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Nemčija obljubila 
polno zadoščenje. 

Obžalu je potop "Arabica" in prosi po-
t rp l jen ja , dokler se ne dožene 

resnica glede potopa. 

UNCLE SAM SE SPET POMIRJA 

V Wash ing tonu upajo, da je nevarnost 
vojne z Nemči jo prestana. 

Washington , D. C., 24. avg. — Po-
slanik grof Bernstorft", ki so ga že no-
coj pričakovali v zaveznem glavnem 
mestu, se bo jutri posvetoval z držav-
nim ta jn ikom Lansingom. Med tem 
je v vladnih krogih zna tno odjenja la 
napetost zadnj ih 48 ur, s katero so pri-
čakovali razvoj nadal jn j ih dogodkov 
v zvezi s potopom "Arabica ' ' . 

Povzročila je ta ugodni prevrat br-
zojavka, ki jo je nemški poslanik da-
nes poslal na državni urad in v kateri 
je v imenu nemške vlade izrazil proš-
njo, n a j se ne izreče prenagl jena sodba 
o torpedi ranju "Arabica", nego počaka 
na popolno poročilo poveljnika nem-
škega podmorskega čolna. 

Po loža j smatral i resnim. 
Davi, ko je dospelo iz Londona po-

ročilo ameriškega poslanika Page z 
zapriseženimi izjavami rešenih ameri-
ških potnikov, ki so enoglasno trdili, 
da je bil parnik "Arabic" napaden brez 
svarila, ni nihče dvomil o tem, da je 
položaj rešen. Osebnost i , ki so v tes-
ni zvezi s predsednikom, u tegne jo oči-
vidno ne le iz svoje lastne iniciative 
z raznimi opazkami vzbuditi vtisk, da 
se je g. Wilson odločil, pre t rgat i di-
plomatske zveze z Nemčijo, če se ne 
bodo mogle dokazati olajševalne oko-
liščine. 

Obl javl jeno je bilo med drugim, da 
je predsednik skoraj opustil upanje na 

take olajševalne okoliščine. Obenem 
je bilo namignjeno, da predsednik iz-
premeni svoje miš l jenje in namere le 
potem, če bi nemška vlada odklonila 
odgovornos t za potop "Arabica" in iz-
javila, da je poveljnik podmorskega 
čolna prekoračil svoje pravice, oziro-
ma podel jene mu predpise ravnanja. 

Nape tos t odjenja la . 
Potem je prišla brzojavka grofa 

Berns tor f fa , ki je v vladnih krogih 
vzbudila upanje , da bo ali Nemčij i mo-
goče dokazati okolnosti , ki so napad 
na "Arabic" opravičevale, ali da misli 
Berlin v resnici odkloniti odgovornos t 
za pos topanje poveljnika podmorske-
ga čolna. Seveda mislijo samo pravi 
pravcati optimisti na zadnje imenovano 
možnost . V na jbo l je poučenih kro-
gih vedo, da nemška vlada z neupoglj i-
vo odločnos t jo zagovar ja načelo voj-
skovanja s podmorskimi čolni kot po-
vračilo proti bri tanski krivici. 

Kakor poroča jo iz New Yorka, je 
nemški poslanik pri objavi dopisa, na-
slovljenega na državni urad, baje izja-
vil, da so nemški poveljniki podmor-
skih čolnov dobili s t rogo naročilo, da 
ne smejo razdejat i nobenega potniške-
ga parnika, ne da bi prej skrbeli za 
varnost potnikov, in da se dotični po-
veljnik podmorskega čolna ni ravnal 
po tem naročilu, če sedanji podatki o 
potopu parnika odgovar j a jo dejs tvom. 
Nemči ja obljubila "polno zadoščenje" . 

Berlin, 25. avg., čez London, 26. 
; avg., 3:49 zj. — Če je poveljnik nern-
i škega podmorskega čolna prekoračil 
. svoja navodila pri potopu parnika 
? "Arabic", bo nemška vlada dala Zdru-
- ženim Državam polno zadoščenje, ka-

kor je kancelar von Bethmann-Hol l -
i weg obvestil poročevavca za Asso-
i ciated Press v noco j šn jem interview«. 

Nemci napadajo rusko 
I trdnjavo Brest-Litovsk. 

Predrli zunanje linije in naskakujejo branike blizu trdnja-
ve. Avstro-ogrsko konjištvo zasedlo mesto Kovel, 

40 milj jugovzhodno od Bresta, in prodira 
dalje. Trdnjava Osovjec zavzeta. 

Italijani na Goriškem ljuto napadajo, 
a še vedno brez uspeha. 

rf Dunaj, 23. avg. — Admirals tvo je i 
)'. v

S n e s n aznanilo, da je razgledovanje i 
spboto dognalo dejstvo, da so ltali-
m zapustili o točje Pelagoško v Ja- i 

r:u;Skem morju, ko so razdejali vsa : 
P o * in branišča. 
sl_Uvojni otok Pelagosa je v Jadran- : 
s l ? m m o r j u na polu poti med Gargan- i 

vulk- n ' Č e m D a , m a < ? « ° - 0 t o k a s t a 

iz Ra n s l < e tV0I"be. Naznan jeno je bilo 
8t

 l m a dne 26. julija, da so se zaradi 
i J ^ S ' e n e g a položaja teh dveh oto-

U a l ' janske pomorske čete us tano-
^ tamkaj. 

do " 6 17 ' a v S U i t a je avstr i jsko bro-
eneindvajsetih ladij, podpirano 

Pel e n C m z r a k o p l o v u , bombardi ra lo 
s k e

a?°so, a se po naznanilu i tali jan-
p o

e f . a d m i r a l s t v a umaknilo, ne da bi 
n / j U S a ' ° Postati , ko so bili š t i r je čla-

Julijanske čete usmrčeni in tr i je 
anJeni. 

^ k a obrežna baterija razdejana. 

L Vo
D«naj, 24. avg. (Cez London.) -
jno vrhovno povel js tvo je danes iz-

" I t S r e d e č e p o r o č l l o : 

lit }
 j a n ^ k o boj išče: Na južnem kr i - ( 

t 0 p ^ o r s k e g a odseka je naše t ežko! 
Msti 1SqV° l l n ' č i lo sovražne topove ob 
Hali" o b b e - Blizu Golavetta je bila 
S0v

J
r
a"s l<a obrežna bater i ja razdejana. 

^ čete, ki so bile v zakopih na 
stoj" p r i Tržiču nasprot i naših po-
litik" ' S-° z a P u s t i ' e svoje zakope pod 

"v°,V l t ' r n s t re l jan jem naših topov. 
krvav o d P o l a z z a s o n a š e č e t e 

zu s v ° ? d b i ' e dvoja medla napada bli-
blijjjV' , a r t »na in t ro je napade v naj -
m0čni

 ž i n i naše f ronte . Zvečer z 
M n i b

m i , 0 d d e l k i P°djet napad na m o - j 
lovi] r v ' k p r i To lminu se je tudi izja-

' utrjenih odsekih pri Bovcu 

in Rabl ju se na nekaterih točkah so-
vražna pehota bliža našim linijam. 

"Na visoki planoti Lavarone in Fol-
garije so bile naše postojanke včeraj . 
zopet obst re l jevane s težkimi topovi. ! 

Tudi proti našim . pos to jankam na 
St i l fser jochu je začelo sovražno topni-
štvo streljati ." 

Lahi še ne more jo napre j . 

Dunaj , 23. avg., čez London, 24. avg., 
1:30 zj. — O dogodkih na i ta l i janskem 
bojišču je bilo nocoj uradno nazna-
n jeno : 

"Včera j so naše čete odbile več so-
vražnih napadov proti našim postojan-
kam na Doberdobski .visoki planoti, 
pri čemer je prišlo do spopada. So-
vražnik se poskuša metodično pribli-
žati našim ut rdbam. 

"Včera j popoldne so I tal i jani ob-
streljevali mostni branik pri Tolminu 
z brzostrelnimi topovi. Sledilo je več j 
napadov, ki so t rajal i v noč. Sovraž-
nik je imel zaznamovat i težkih izgub. 

"Z ostalih toček f rontevni poročati 
nič novega. Obs t re l j evan je naših po-
stojank je začasno oslabelo. 

"Tr i j e meseci so minili, odkar nam 
je naš bivši zaveznik napovedal vojno. 
Na nobeni točki niso številni napadi 
i tal i janske armade dosegli svojega na-
mena. Slej ko prej se naše čete ob-
držu je jo v svojih prvotnih pos to jan-

I kah blizu ali tik meje ." 

Avstrijci zopet odbili Lahe. 

Dunaj , 25. avg. — Vojni glavni stan 
. je danes objavil sledeče uradno na-
: znanilo: 
• | " I ta l i jansko bojišče: V okrožju Do-
- berdobske visoke planote je naše top-
l j n i š t v o prisililo k naglemu umiku so-

vražno pehoto, ki je bila zasedla južna 
slemena gore Del in gore Seibusi. Na- 1 
ša f ron ta jugozapadno od St. Mavra je 1 
bila zopet obstre l jevana s težkimi to- i 
povi. Opoldne so Lahi podjel i nov -
napad, ki je bil odbit pred našimi o 'i 
brambnimi postojankami. 

"P red mostnim branikom goriškim : 
in Tolminom in okrog Krna je dokaj ! 
mirno. Sovražnik je napadal Bovec, ' 
k je r so se ponovno razvili l jnti boji. 

"Topniški boji se nada l ju je jo ob 
skoro celi tirolski meji ." 

Laško brodovje proti Turčij i . 

Rim, 23. avg. Brodovje prevoznih 
ladij, napolnjenih z i tali jansko pehoto 
in topniš tvom, je danes odjadralo iz 
Italije neznanokam. Sidra so vzdig-
nile obenem v Neapolju, Sirakuzu, Ta -
rantu in Brindisiju ter odplule v sprem . 
stvu številnih vojnih ladij. 

Dočim ni bil naznanjen cilj te ekspe-
dicije, je le malo dvoma, da so čete 
namenjene za Dardanele , da tam oja-
čijo zavezniške br i tanske in f rancoske 
armade. Mogoče je, da je del te eks-
pedicije namenjen za vo jskovanje pro-
ti Smirni in drugim točkam na brežiui 
Male Azije. 

Turška ladja torpedirana. 
Sofija, Bolgarija, 23. avg. — Turška 

ladja " E - p a h a n " je bila torpedirana po 
nekem br i tanskem podmorskem čolnu 

! pri Haidaru in parnik "Budqs" nem-
ško-levantske proge, napolnjen s stre-
livom in živežem, je bil ' pogreznjen v 

! Marmarskem mor ju . 

Z ruskega bojišča. 
Berlin, 23. avg. —- Nemške čete ko 

i zasedle t rdn javo Osovjec, ki so jo Ru-
. si zapustili, kakor so danes naznanili 

iz nemškega vo jnega glavnega stana. 
"Vo jna skupina maršala von Hin-

denburga : Čete: generala LichhOrna 
dalje napredu je jo vzhodno od Kovna," 
pravi naznanilo. " O b reki Bobr smo 

i zasedli t rdn javo Osovjec, ki so jo Rusi 
- zapustili. 

"Severno in južno od Tykocina so 
- se vršili uspešni spopadi. Tykocin je 
- bil zavzet. O tej priliki je prišlo 1,200 
- u je tnikov v naše roke. Obupni ruski — — ^ ^ ^ 

iro.tinapadi vzhodno od Bjelska ni-
0 r peli, z znatnimi izgubami za so-

vražnika, in prodrli smo južno od tega 
I mes-ia. 

Napreduje jo pred Brest-Litovsk' 'm 
"Vojna skupina bavarskega p r inc i 

Leopolda: Zapletena v t rdovra tno bo-
jevanje. Ta vojna skupina je preko-
račila progo Kleszoce-Leranca in pod-
jema nadal juje ugodne napade. Ujeli 
smo 3,000 mož. 

"Vojna skupina maršala von Mac-
ken iena : Prehodi čez neki pri tok reke 
PulV« so bili zavzeti po l ju tem odporu 
na fronti med Razno in us t j em reke. 
Napad čez Bug nad pr i tokom Pulve 
nap iv lu je . 

"IV. d Brest-Litovskim je položaj o-
stal J ^kp ren ien j en . Na obeh straneh 
SvitJVc« in Pi.szoce, vzhodno od Vla-
dove, je bil sovražnik včera j poražen 
in pognan naza j proti severovzhodu." 

Zadnja zapadnih t rdnjav. 
London. 23, avg. — Padec Osovca 

jeml je Rusom zadnjo njihovih najza-
padaejš ih t rdnjav. Z zavzet jem O-
sovca so Nemci pridobili glavno toč-
ko ob železnici v Bjelsk in Brest-Li-
to\>k. ki tvori z Grodnom edini trd-
njavi, ki sta ostali v ruskih rokah v 
osretlnjem odseku. 

Posebna poročila iz Pe t rograda na-
1 znananja jo , da ruski položaj v Brest-
' Li tovskem pos ta ja polagoma nevzdrž-
ljiv in da se občinstvo pripravl ja na 
odhod. 

Osovjec dolgo oblegan. 
Osovjec leži kakih dvajset mil j od 

ruskp-pruske meje na ruskem ozem-
j H«., Njegov padec je bil pričakovan, 

kajf i umik ruske glavne vojske proti 
vzhodu je skoraj osamil posadko. 

Od vseh ruskih t rdnjav , ki so bile 
1 zavzete po Nemcih tako naglo druga 
' za drugo med zadnj imi t remi tedni, se 
1 je Osovjec najdal je upiral. Pozimi in 
" spomladi so ga Nemci večkrat brez u-
" speha poskušali zavzeti. Celo potem, 
'* ko so Nemci previhrali Po l j sko in bal -

tiške pokraj ine, se je Osov jec še ob-
držal. Močvirna okolica je oteževala 
Nemcem dovoz težkih topov. 

O ruski zmagi na morju. _ 
Petrograd , 23. avg. — Današn je u-

i radno naznanilo iz admirals tva glede 1 3 

t.. ruske zmage na mor ju v Rigovskem za- Z J 

- j l i vu .se v..nekaterih ozirih ne u jema z ^ 
a včera j šn j im naznanilom predsednika 
" j dume. " J 

o Admiralsko naznanilo pravi, da "je 
•i j bil eden najboljš ih nemških dread- b l 

1 noughtov pogreznjen po br i tanskem j e 

o j podmorskem čolnu" in da "je bilo (
s t 

e n a j m a n j dvoje nemških križark in o-
0 sem torpedovk pogreznjenih", 
o "Ruska topničarka 'Sivuč' je bila 
• užgana po s i ja jnem boju in se je po-

greznila, a ž n jo vred neka nemška ^ 
torpedovka," pravi admiralske* nazna- j 
nilo. d 

Naznanilo predsednika dume je po-1 ̂  
ročalo, da so Rusi pogreznili nemško j 
bojno kr ižarko "Moltke", tri križarke ' 
in sedem torpedovk ter zaplenili štiri 
barke z vojaki, ko so zadnje-unierli . -

Nemčija zanika rusko zmago. 
London, 25. avg., 4 :30 ' žj. ~V- Pol- ~ 

uradna brzo javka iz Berlina čez Arfl^l j 
s terdam zavrača rusko trditev o v e l i - ' j 
kih nemških izgubah v pomorski bitki i 
v Rigovskem zalivu. Brzojavka z a t r - | 
juje, da ni bil noben dreadnought po- * 
greznjen ali poškodovan, niti nobena 
križarka. j . 

Brzojavka, ki proglaša pe t rogra jska J 
poročila za popolnoma neresnična, po-
navlja u radno naznanilo admiralskega 
štaba z dne 21. avgusta, ki je poročalo, 
da je bila ena majhna nemška vojna 
ladja pogrezn jena in dve drugi ohe- . 
sposobljeni za boj, dočim sta bili dve * 
ruski topničarki razdejani. 

Zanika tudi, da so Nemci poskušali 
izkrcati čet blizu Pernave. 

Avstrijsko uradno naznanilo. 
Dunaj , 24. avg. — V o j n o vrhovno 

poveljstvo je izdalo sledeče uradno n a - j 
znanilo: 

"Severozapadno od Bresta-Li tovske-
ga je bil sovražnik, ki se upira v o-
krožju Wierszowic in Rizne, včeraj 
zopet odbit in prisiljen k umiku. Ar-
mada nadvojvode Jožefa F e r d i n a n d a ' 
jc ujela štiri častnike in 1,300 mož. 

"Severovzhodno od Vladove sta na-
ša zaveznika zopet odbila sovražnika 
in pridobila na terenu. Avs t ro-ogrsko 
in nemško konj i š tvo je v zasledovanju 
sovražnika zasedlo Kovel, 40 milj ju-
govzhodno od Bresta- l . i tovskega, in 
sedaj prodira v seyerni smeri," 

Nemške namere. -
London, 24. avg. — Avst ro-nemške 

armade namerava jo še huje udariti 
Rusijo v nadi, da jo pripravi jo v de-
fenzivo za nedoločen čas in potem od-
pošl jejo nekaj svojih čet na druge 
fronte, zlasti proti Srbiji in Italiji. 

Rusi pa so osrčeni po svoji pomor-
ski zmagi v Rigovskem zalivu, ki je 
zadržala maršal von Hindenburgovd 
veliko za j eman je ob strani skozi Kur-
landijo, in se še t rdno upi ra jo na sko-
ro vseh točkah v baltiških pokraj inah. 

o Rusi se umikajo na jugu. 
£ e Dočim se Rusi umika jo na vzhodu 
Ivi, in jugu od Kovna, poroča Pe t rograd , 

da je bilo to po t rebno v preprečenje 
za je t ja ob strani. Oba brega Njemena 
še obdržu je jo južno od Kovna do j , 
Grodna, ene izmed maloštevilnih trd- c ( 

njav, ki so šfe v njihovih rokah. v , 
Na vseli s t raneh Bres ta-Li tovskega r ( 

baje Avstro-Nemci napreduje jo , dočim 
je prav jugovzhodno od t rdnjave av-
s t r i j sko konj iš tvo zasedlo Kovel, važ- y 

no železniško vezišče na progah v j. 
Kijev in Rovno. 

Boji za Brest-Litovsk. li 

Berlin, 25. avg. — Ruska prednja ^ 
postojanka pri Dobynki , jugozapadno 
od t rdnjave Brest -Li tovsk, je bilk pre-
drta včera j po Nemcih pod marša lom 

I von Mackensenom, kakor uradno na-
! znanja danes štab vojnega glavnega v 
stana. 

E n o krilo von Mackensenove arma- j1 

de se bliža zapadnemu bregu Mesne. I . 
Severno od Bresta-Li tovskega z a j e - , j 
ma jo t rdn javo Bavarci, ki so pognali 1 

J Ruse nazaj v gozd pri Bialowieski in 
dospeli v Wierszovvice. 

Zadržavan samo p o ruskih zadnjih 
' s t r ažah , se maršal von Hindenburg | 
'b l iža Vilni. Rusi se zopet umika jo po ' 
i brezuspešnih poskusih, zaustaviti nem-
i . š k o prodiranje s protinapadi. Vilna 
bo menda zavzeta v neka j dneh. 

Z zapadnega bojišča. 

Amsterdam, 24. avg., čez London, 
3:12 zj. — Semkaj dospelo uradno po-
ročilo nemškega admirals tva se glasi: 

i "Na višini Zeebrueggea je bila v ne-
del jo zvečer neka nemška preds t ražna 
ladja napadena po dveh sovražnih ru-
šivcih. Po hrabren} odporu je bila na-

' ! ša ladja pogreznjena . Posadka je bila 
deloma rešena." 

Topniški boji. 

Pariz, 24. avg. — Vojni urad je no-
j coj naznanil, da je bilo topniš tvo da-
- nes na obeh s t raneh zopet zelo delav-
s no v Belgiji v okrožju Boeingatskem 

ter na Francqskem v Artois, v odseku 
- severovzhodno od Arrasa, in med re-
* kama Somme in Oise. Tudi v Charn-
^ pagni in v Vogezih je bilo nekaj silnih 
II spopadov z granatami in bombami. 

" Pastor zavratno umorjen. 

Gary, Ind , 25. avg. — Rev. Edmund 
A. K. Kayser , pas tor tjvang.-luteran-

1 ske cerkve Sv. Janeza tukaj , je bil v 
torek zvečer ustrel jen po neznancih 

j tik svojega stanovališča v Tol les tonu, 
predmest ju garyskem. Pravi jo , da je 

L postal žrtev prenapetega navdušenja 
za Nemčijo. 

le 
O Južno "pravosodstvo". 

Mariet ta , Ga., 24. avg. — Poro ta , ki 
> se je i>osvetovala v slučaju Leo Franka, 
11' ki je postal žrtev drhali, se je zedinila 

danes po samo t r iminutnem posvetu 
lu na razsodek, "da je bil Erank obešen 
d, po neznani roki". 

V brivnici ne govoriti o vojni! 
Allegheny, Pa. — V bližnjem Brad-

docku je prišel neki Madžar v brivni-
co. Pričeli so govoriti o ti nesrečni 
vojni in se prerekati . In brivec je pre-
rezal Madžaru vrat. 

Drugi slučaj, ki se je prigodil, je bil 
podoben. V Beviji je tudi brivec iz-
vršil enak zločin, prerezal je vrat ne-
kemu Slovanu. 

V obeh slučajih sta bila brivca I ta -
lijana. I z . t e g a je videti, da se je ne-
varno prerekati z Itali jani o sedanji 
vojni. 

Pogubonosna povodenj. 

St. Louis, Mo., 23. avg. — Vsled po-
vodnji , ki jo je povzročila reka Meri-
mac, je 3,600 os^b brez strehe. Okro-
žje v širini petnajs t ih milj v dolini Val-

j ley Pa rk je pod vodo. Kako veliko 
' I je število utopljencev, se doslej še ne 
j ' da dognati . 

1 Jolietska novica. 
— Mrs. Antonia Trampush se je v 

r spremstvu Miss M. Težak pripeljala, te 
' dni na obisk v Joliet iz Virgini je , 
1 Minn., v svojem avtomobilu. Družbi 
a sta se v Chicagu pridružila še ondotni 

salunar Mr. Mart in Nemanich in so-
proga. Ogledali so si chicaško in jo-
lietsko okolico ter posetili znance in 
pri jatel je , nakar so se vrnili zopet pro-
ti domu. N . » 

i-
;. Častna nagrada za igro. 

Dne L septembra 1915, to je, pri-
a hodn jo sredo, p o t e č e r o k r a z -

p i s a častne nagrade $100 (s to dolar-
t . jev) za igro iz našega življenja v Ame-
a tiki. 

Rokopise z izmišljenim pisatel jskim 
imenom je doposlati na naslov: Dekli-
ška Mari j ina Družba, c. o. Amerikan-

3- ski Slovenec, Joliet, 111. — a prava 
J- imena pisateljev z izmišljenimi vred 
J- v zapečatenih zavitkih na naslov: John 
m Grayhack, 1012 N. Broadway, Joliet, 111. 
:u mmmmmm^. —— 
l ' MAL P O Š L J I M O D A R SVOJIM 
i h DRAGIM NA A L T A R . 

Poši l jamo denar v s taro domovino. 
V stari domovini izplača denar c. kr. 
pošta. V S E N A Š E P O S L O V A N J E 
J E J A M Č E N O . 

1 5 kron pošljemo za $..85 
n" 10 " " " 1.60 

l O O 
KKON 

Z A 

$15.75 
ila Poš i l ja tve in pisma naslovite na: 
•tu 
en A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

Joliet, Illinois. 



IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 

i 
Jo l ie t , 111., 25. avg. — Naša vr la De-

kl iška Mar i j i na Družba z uml j i vo ra- I 
d o v e d n o s t j o p r i č a k u j e poroči la , kol iko 
s lavnih p isa te l jev in pisa te l j ic se je od-1 
zva lo n j e n e m u razpisu čas tne n a g r a d e 
za n a j b o l j š o ig ro iz našega ž iv l jen ja v 
Amer ik i . Le še m a l o p o t r p l j e n j a , pa 
pr ide t o z a d e v n o poroč i lo na dan. K a j t i 
do dne 1. s e p t e m b r a t. 1. m o r a j o že biti 
t lopos lane vse igre za na t eča j , kakor 
j e bi lo n a z n a n j e n o v d o t i č n e m razpisu 
z d n e 23. apr . t. 1. Dan L sept . pa bode 
že p r i h o d n j o sredo, t o r e j b o d e m o kma-
lu vedeli, kol iko pisa te l jev in pisatel j ic 
se je odzva lo razpisu naše vrle D. M. D 

— "S lovenska Dekle ta . " N a š slav-
n o z n a n i klub "S lovenska D e k l e t a " je 
pr i redi l skupen izlet v S ta rved Rock 
S t a t e P a r k z a d n j o nede l jo , dne 22. t. 
m. Udelež i le so se izleta g o s p o d i č n e : 
R o s e Brunsko le , T h e r e s a Xeman ich , 
K a t h e r i n e Ruta la , Anna Simonich , An-
na Zo ran , E l i zabe th Grayhack , K a t h -
e r ine S imon ich in M a r y Zoran . Iz le ta 
udeleži t i pa se niso u tegni le gospodič -
ne Anton ia Stukel , E n i m a H o r w a t in 
A n n a Brunsko le , kar so zelo obža lo-
vale. K a j t i izlet je i zv rs tno uspel v 
v s a k e m oziru, kako r č u j e m o . 

— T r g o v s k i piknik, ki je bil dne 25. 
jul . vsled dež ja odložen , se vrš i danes 
p o p o l d n e v De l lwood pa rku . Tud i da-
nes je nebo ob lačno , vendar je upat i , 
da ne bo dež ja . 

— Delavski p razn ik bo dne 6. sep-
t e m b r a , to je, prvi p o n e d e l j e k v m e -
secu s e p t e m b r u , kako r v s a k o leto. D c -
po ludne se bo vršila ve l ikanska po-
ces tna pa rada l ini jskih delavcev in po-
p o l d n e bode piknik v De l lwood parku , 
z adn j i j avni p iknik v l e tošn j i sezoni, 
ki je bila s k r a j n o n e u g o d n a za izlete in , 
p iknike vsled deževnega in h l a d n e g a 
v r e m e n a . 

— C h a u t a u q u a v Jo l ie tu . N e n a v a d -
n o zabavo b o m o imeli v dneh od 27. 
avg. do 3. sept . in sicer p r a v o chau t au - j; 

<iua-prireditev, ki se bo vrš i la pod p o - , ; 

krov i t e l j s t vom druš tva K n i g h t s of 
Ty th ias . Na sporedu b o d o r a z n o v r s t - i 
ne točke, kakor govor i , p r e d a v a n j a , ; 
koncer t i , g lediške p r eds t ave itd. Chau-
t auqua se bo vršil p o d ' v e l i k a n s k i m ša- ] 
t o r o n i na City Hal l - lo t i , nasp ro t i p o š t - ; 

n e g a pos lopja . P r e d s t a v e bodo popo- > 
l u d n e in zvečer . V s t o p n i n a k posa- i 
tnezni p reds tav i bode 25 o d n o s n o 35 in ( 
50c. Zupan B a r b e r bo v pe tek s po- t 
z d r a v n i m n a g o v o r o m otvor i l to pr i re - i 
d i t ev j ki bo za Jo l ie t n e k a j i z rednega . 1 

^ h 

*** — K sobotni volitvi. Tudi ženske * 
so uprav ičene g lasova t i pri posebni vo-
litvi, ki j o je sklical " H i g h School j 
B o a r d of E d u c a t i o n " za sobo to , dne A 

28. avgus ta . Glasovat i se ima o p red- ( 

logu za i zda jo b o n d o v v svrho, da se f 

kupi d o d a t n o zeml j i šče in zg rade do- ^ 
d a t n a pos lop j a na b loku seda j de loma ( 

z a s e d e n e m , t ako da se v i š ja šola (h igh 
schoo l ) še razšir i . T a p r e d l o g pome-
ni, da se hoče davkop lačeva lcem nalo- i 
ži t i novo b reme , ki ga prav nic ni t r e - ' s 

ba. S e d a n j a obč inska viš ja šola ( t o w n -
sh ip high schoo l ) je dovo l j velika v 
p r imer i z ve l ikos t jo m e s t a Jo l ie ta . j 

^ V s a k o d o d a t n o p o v e č a n j e bi dones lo c 

tiovili S t r e l o v , ki bi j ih mora l i pokr i t i j 
davkoplačevalci ' z novimi davki , seveda ^. 
iji tp v teh «labi]i čas ih! Za to re j , c e n j . ' -
volivci iu volivke, g l a s u j t e v sobot i j, 

^ " N o " in nap rav i t e križec pred " N o " ! j , 

" _ Dva k a z n j e n c a utekla . Iz joliet,-
ske draavWi kati i i lhlčČ s U IHfckU v fie- y 

<leljt» dva ka«nje»Ctt, ch icaska tička. | 
U tek l a s ta iz kazn i ln i škega ka i i i eno lo - ( J 
nia iti sicer opo ldne vp r i čo dveh č u v a - , 
jev , ki sta bila v bližini. T o je res • 
čudno . In čuda vel iko u t ekov je že 1 

bi lo le tos iz te kaznilnice. K a j je te- ' 
m u vz rok? 

i 
— " A m e r i k a in Amer ikanc i . " T a k o 

se i m e n u j e na j l epša kn j iga , kar j ih je i 
bilo spisanih v s l ovenskem jeziku o i 
naši novi domovin i . K n j i g a je n a j l e p - ' ; 
ša in tudi na jveč ja , ker ima nič m a n j j 
nego t>08 s t rani . In kol iko slik je v J 
tej kn j ig i ! In kol iko d rug ih s tvar i , k i . < 
s o ve lezanimive in p o u č n e ! Že sami j: 
opisi s p o d o b a m i iz našega s lovenske- ] < 
ga ž iv l j en ja v Amer ik i so vredni , da si 
k n j i g o omisl i v sako s lovensko d ruš tvo , 
a tudi vsak i zobražen Slovenec . T a 
k n j i g a je l ahko v diko in k ra s za par-
lor vsake s lovenske hiše v Ameriki . 
K n j i g o " A m e r i k a in Amer ikanc i " , ki 
Jo j je spisal Rev. J . M. T r u n k , je d o - ; 
biti po napol znižani ceni v k n j i g a r n i j 
A m e r i k a n s k e g a S lovenca , Jo l ie t , 111. 
V e z a n a kn j iga s tane s a m o $1.50. p o j 
pošti $1.75. Pridite ali poš l j i t e p o n j o ! 

Anaconda, Mont., 16. avg . — T u k a j -
šnja b a k r e n a d ružba seda j d o b r o ob ra -
tuje, z a t o -e je sem nab ra lo si lno veli-
k o ljudi od vseh kra jev Amer ike zara-
di velike plače, a delo se t ežko dobi , 
p o s e b n o oni, ki n ima p o s e b n o dobr ih 
znancev tuka j . K d o r ima delo, ga dr-
ži, z a t o je huda za novodoš le , ker je 
s i lna d r a g i n j a 

P t ed par tedni so sem začeli voziti 
izdelke iz J a m e s G. H e g g i e - l o v a r n e i / 
Jo l i e t a , de l a jo n a m r e č vel ike nove pe-
či za ž g a n j e bak rene r u d e ; in to mi 
je zbudi lo spomin na p r i j azn i Jol ie t , 
v k a t e r e m sem b i \ a l neko l iko t ednov 
in se mi je zelo pr i l jubi l , čutil sem se 
d o m a č e g a . P o v e m vam, J o l i e t č a n j e , 
d a pri vas je p r i j a z n e j š e ž iv l j en je in 

I 
kar vas n a j b o l j diči, je naš mili s loven-

| ski jezik. Kl ičem vam iz zapada : Ne 
silite s e m k a j v te pus te zapadne pla-

j n j a v e ! T u k a j je res nekol iko bol jša 
plača, to l iko bo l j je pa več ja d r ag in j a . 
K o n e č n o p o z d r a v l j a m vse Jo l ie tčane , 
zlasti svoje ro jake , ka te r ih je m n o g o 
tam. Bivši Jo l ie tčan . 

K a n s a s City, Kans . , 21. avg. — Pre -
dobr i g. u r edn ik ! N e k a j prav važnega 
bi V a m rad prav t iho na uho povedal , 
pa le, če mi obl jub i te , da bos t e molčal i 
kakor s ta ra babnica , ki ima t u k a j na 
t em puk la s t em plane tu , no, veste, na 
te j g r e š n e j zemlj i le še eno vesel je , 
namreč , r aznaša t i razne novice po fari . 
Xo, t o r e j bos t e molčal i t ako sveto? 
N o b e n e m u in n o b e n e j ne smete zaupa-
ti, s a m o ed ino V a š e m u listu smete po-

i vedat i . 
Ves te , g. u rednik , p red par leti je 

Vaš list poročal , da je t u k a j š n j i "Slav-
i ček",, ves te , to je tisti l jubček pevski, 
• ki t a m v s t a r e m k r a j u z j u t r a j na vse 

z g o d a j in p o z n o zvečer o d r u g e m m r a -
ku, ko se začne jo zbira t i f a n t j e na va-
si, t ako mi lo drob i svoje mehke , r a j -
sko-lepe pesmice , — zbolel in je kon-
čno zaspal k r a l j - M a t j a ž e v o span je . T o 
je bilo tudi res, vlegel se je t u k a j š n j i 
"S lavček" v g l o b o k o span je , iz ka t e re -
ga so ga pa l e t o š n j o p o m l a d prebudi l i 
s t r a šno bobneč i kanoni , ki ko l j e jo kar 
po ž iv insko t a m v s t a r e m k r a j u brez 
p ravega vzroka na t isoče in t isoče 
mladih f a n t o v in možev. In naš "Slav-
ček" vzdignil je glavo, pogledal kakor 
k ra l j Ma t j až , če se še solnce suče o-
krog' zeml je , kaj t i , da bi se svet sukal 
okoli solnca, t emu čudaku kar v g lavo 
ne gre, češ, če <bi to bilo, mora l bi se 
že davno p o p r e j zbudit i . K o vidi 
"Slavček" , da je v n j egov i bližini še 
vse po s t a rem, je hote l zope t zadre-
mat i . K o pa zasliši s t r a š n o muz iko i 
t a m k a j v s t a r o k r a j s k e j klavnici , m u ni i 
bilo več za s p a n j e . Vzdigni l se je in • 

| zope t je začel žgolet i , a zda j še bo l j 
mile in o tožne popevke , ka te re so pr i - > 
vabile več tovar i šev m o š k e g a spola, 
da so se združi l i v pevskem zboru in • 
začeli zopet znova p r i d n o svo je va je . ' 

Pa ka j bi bili s lavčeki brez Slavic in < 
f a n t j e pevci brez dekl ic ! Z a t o so pa 1 
začeli vabit i in privabil i so kmalu več j 
slavic v svoj krog . In z d a j se je pri- i 
čelo novo žv rgo l en j e , novo p o p e v a n j e . • 
da je bilo vesel je . In ka j se je vse v • 

I teku tega časa nauči lo , to le hoče jo ti <• 
mladi slavčki in slavice pokaza t i pr i - 1 
h o d n j o nedel jo , dne 29. avg. Pos tav i t i r 
se h o č e j o na odru in n a m — kakor r 
v sa j s l iš imo po ovinkih — zažvrgole t i 
vse po lno k ra sn ih d o m a č i h pesmic. Pa č 
kakšn ih? Ja , tega pa sam ne vem. t 
Ves te , pevci in pevk in je so hudomušn i , r 
n o č e j o nič p o p r e j izdati . P r a v i j o sa- z 
m o : Pr id i te p r i h o d n j o nede l jo v cer-
kveno dvorano , pa bos t e slišali, pa še C 
tudi ka j videli. t 

T u d i v o d j a pevskega zbora , domač i t 
g. župnik , molči kot g r o b o tem, le i 
s a m o vabi in vabi, češ, pr idi te , pa bo- j 
s te slišali in videli, pa še pili, po v r h u i 
pa še jedli , a smeja l i pa seveda tudi ! i 
A jaz, ves te g. u rednik , i m a m sicer . 
k r a t ek nos, ki pa venda r op rav l j a prav j: 
d o b r o s v o j o s lužbo in r avnp Z n jegovQ 1 
p o m o č j o sent izvohal , da bo3e oiiie- s 
r. j en i pevski 2bor upr izor i l neko j ak» 
ša l j ivo igro, ki v sebu je polnrt sliK'ha, > 
ki zbada nekol iko Iiaie Žfclle, ol> j e d- , 
nem pa da j« lepe n a u k o v saj t i s t im, ki f 
še t ega ne v e j e t a je n a m r e č m o ž gla- s 
'va v družini , 2 

Pa še m e n d a n e k a j živih slik bodo i 
uprizori l i , ki nas b o d o v duhu popel ja - i 
le t j a k a j v s taro, l jubo , nam vsem dra - c 
go, zda j toli n e s r e č n o ' d o m o v i n o . K a j č 
pa bodo vse peli, pa nič prav nisem 
moge l izvohat i . Zdi -e mi, da b o d e m o ] 
slišali med d rug imi tudi k ras 110 in 11-11 
m e t n o pesem " K j e d o m je moj?" , pa < 
"Veče rn ica" , pa "S lepec" , to mi lo in 
p r i l j ub l j eno ža los t inko s lepega siro- 1 
maka , pa "Hi š i ca oče tova" , " l . j u b e - • 
z en do d o m o v i n e " , to k r a s n o popevko , 1 

j " P r e m e m b a " , "T r ig l av" , pa B o g ve, | 
. k a j še vse v m e š a n e m zboru . V s a j ni, r 

I da bi moge l vse poveda t i , sa j sam ne i 
1 znam, ka j vse, V a m pa, g. urednik , tu- • 
I di ni t reba vsega znati . Če ste pa ta-

ko radovedni , pa si vzemi te čas, pa ti- i 
ket, pa ha j d v n e d e l j o k nam, V a m : 
b o m o že našli p ros to rček v dvorani . 
Ako pr ide te , bos t e slišali tudi n e k a j 
" d o m a č i h " v m o š k e m zboru , kako r o- ; 

110 lepo, a t ežko "V G o r e n j s k o ozi-
! r a m . . . " , pa lepo, u m e t n o " T i h a luna", 
j pa ' 'Rože je na vr tu plela", pa še m o -
. rebi t i kako d rugo , o ka t e re j se še meni 
j moreb i t i niti ne s a n j a ne. Vse to se 

bo dobi lo za ubogih 25c. J elite, lepa 
pri l ika za k r a s n o zabavo za ma lo de-
n a r j a ! 

/ a t o pa le reci te V a š e m u d r a g e m u 
listu, da na j vabi k r o g in k r o g po na-
še j naselbini r o j a k e na ude ležba , ker , 
le on sam s m e to s tori t i , kakor sem v 
zače tku dovolil . P o g l e d a na j pa še 
tudi k b r a t o m H r v a t o m in na j tudi n je 
povabi , da nas počas t i j o z obi lno ude-
ležbo, da p o v r n e j o obiske S lovencev v 
n j i h o v e j dvoran i in si p r idob i jo našo ; 
nak lon j enos t za bodoče p r eds t ave v 1 
n j i hove j dvorani . 

I11 videli boste , g. u rednik , da bo po-
maga lo . Jaz se že v n a p r e j bo j im, da ; 
bo zopet dvo rana p re tesna , da ne bo 
p ro s to r a zame, ker n isem eden izmed 
n a j b o l j suhih. Pa na j le bo, b o m pa | 
zlezel na s t r eho in od t a m pos luša l i 
mi lo doneče glasove naših s lavčekov j 

in slavic, sa j b o d o m e n d a to dovolili 
moj i ne p o s e b n o veliki p r i j a t e l j i—mo-
-ki tar j i . Da bi bil le "S lavček" zado-
vol jen in vesel in ž n j im naša sloven-
ska cerkev, ka t e r e j v kor is t se bo vse 
o m e n j e n o vršilo. 

T o je vse, g. urednik , kar mi je te-
žilo g re šne kost i in n e m i r n o srce. A 
n e k a j še pa vendar po leg! Š m e n t a n a 

, reč, sko ra j bi bi! pozabil . K o sem ho-
dil zadn j i č po svo j em nočnem spreho-

, du, sem n e k a j slišal, da se namerava | 
t u k a j v naši naselbini upr izor i t i kras-
na igra p o b o ž n e vsebine, namreč igra 

^ " L u r š k a pas ta r ica" , igra, ki še ni bila 
na našem t u k a j š n j e m odru . Ker mi je 
igra znana , se pač že z d a j vesel im na 
n jo , g o t o v o bodo tudi t u k a j š n j i Slo-

. venci kar oča ran i od nje. G. župnik je 
t m e n d a že razdelil u loge in go tovo se 
( igra uprizor i , a keda j , t ega pa sam ne 
i vem. K o pa tudi to i zvoham, bo se-
4 veda prva pot k V a m in k V a š e m u li-
t Stil. 

Pa nič k a j ne zamer i t e , pa pove j t e 
listu, pa s a m o listu, vse, kar sem V a m 

3 naklest i l . Za V a š o po t rpež l j ivos t pa 
prav lepo " B o g l o n a j " ! Še p r idem! 

K d o ? 

Cleveland, O. — l i a l loo , g. u redn ik ! 
- P r o s i m tudi meni malo p ros to ra v 
, c e n j e n e m listu Ani. SI. Cenjen i čira-
; t e l j i ( i ce ) , g o t o v o ste že mislili, da me 
- je S. L. k j e v m r e ž o ujela . Ali povem 
- vam, da m e še ni in me tudi ne bode. 
- Ke r človek p o t u j e sem in t ja za delom, 
- tudi m a r s i k a j zan imivega vidi in sliši, 
) in po takih okol išč inah me je usoda 
i pr ivedla v Cleveland. 

Ves te , g. u rednik , s k o r a j sem se m a -
i lo bal Clevelanda . Pa si bos te zopet 
- misl i l i : zaka j , ko je v e n d a r p rece j šn j e 
: š tevi lo Slovencev v Clevelandtt? Pa 
; povem V a m , da r avno za to , ker ie ve-
. liko števi lo Slovencev notr i . Namreč , 
- vz rok je bil ta, ker jaz sem si pred-
- s tavl ja l , da je vse s lovensko l juds tvo 
I p r e p r e ž e n o s S. L. ter Cl. Ani., pa 111 
1 res tako , s em se p rece j mot i l . P r e -
: sne to m a l o se tudi t u k a j Slovenci za-

n i m a j o za S. L., č e r avno Cl. Ani. \ e d -
no poroča o lepih uspehih. Seveda, 
n e k a j r o d o l j u b n i h mož je tudi tukaj , 
ki l j u d s t v o na svoj cilj ob rača jo , .aii 
napredek je pa bo l j m a j h e n . L j u d -
s tvo bode vse počasi izprevidelo, da z 
Ligo, ko t s o j o rodo l jub i v Amer ik i 11-
stanovil i , ne b o d o vse s k u p a j nič. 

K e r mi pr ide v roke več vrst časopi-
sov, m o r a m omeni t i , da sem čital v 
Glasilu S. N. P. J . dopis iz Ba rbe r tona , 
O. V o m e n j e n e m listu je poroča l do-
pisnik, da je pri n j ih prišla Liga t ako 
s labo tna na svet, da še 30 minut ni 
mogla živeti, in I I . apr i la , kakor po-
roča dopisnik, so jo pokopal i z vsemi 
•:ersW£i)»iami, posne t imi iz G. KT. 111 
Cl, Ani., pa p rece j g loboko, t ako <la tie 
bode mog la več vs ta t i ; in nazadn je so 
nad n io še izrazili svoje sožalie, naim-
reč : Alah ji podeli mi r ! 

V o m e n j e n e m listu je bilo tudi poro-
čano , da je t a jn ik S. I.. iz Ely, Minn., 
tudi odstopi l , ba j e da je vz rok : da se 
računi niso d o b r o s t r injal i , slabi znaki 
za l igaške gospode . 

O m e n i t i m o r a m tudi, da je bilo v 
G. N. p o r o č a n o svoj čas iz Ely , Minn. , 
tudi dopisnik mi je znan (pa ga ne 
b o d e m o m e n i l ) , n a m r e č : da i m a j o vsi 
narodi v Amer ik i svoje lige, čemu bi 
j o mi Slovenci ne? N e m š k o ligo o-
m e n j a dopisnik , š te je nič m a n j kot tri 
mi l i jone , kar tudi jaz rad p r i znavam. 
Ali vprašan i pa dop i sn ika : K a m je na-
p e r j e n a ta n e m š k a liga? Ali je pro t i 

i« Srbi j i , kot j e ya§a, k a t e r o vi 
snu j e t e? | , 4 I ' 

^ V t s t e , k a j | e ž e n o v e g a g. u redn ik? 

V . do lgo še, ko je G. N. poročal , da 
n i m a j o zas topn ika za na m i r o v n o kon-
f e r enco v E v r o p o . S m e š n o ! J u g o - ' 
s lovansko l igo u s t a n a v l j a j o , pa n i m a j o 
za s topn ika ! Ali m o j e m n e n j e je na 
d r u g e m t i ru : zas topn ikov i m a j o dost i , 
a m p a k d r u g a smola je. Pa ne da bi 
cen jen i č i t a t e l j i ( i ce ) mislili , da je kaka 
čev l ja r ska ali kovaška smola , oh ne. 
T a smola ima vse d ruge t v a n n e v sebi. 
Pa mis l im, da avs t r i j sk i Slovenci sami f 
d o b r o ves te , kake dišave so pri te j 
smoli . O h , yes, su re ! 

V p r e t e č e n e m letu, ko se je S. L. 
us t anav l j a l a , kol iko je bilo to navdit- j 
šen ja , po shod ih in po časop i s ih ! N e - , 
ki dopisn ik v G. N. se je izrazi l : "N'ic 
prosi t i , s a j prosili s m o že do lgo!" Alt 
seda j je pa p rece j p o j e n j a l o to navdu-
šen je , vse bo l j t iho pos ta lo . J az sam 
sem se bal za d o m o v i n s k o prav ico 
(pa ne p reveč ) , ker je g. J a g e r svo j 
čas omeni l , da kedo r bode ka j p ro t i 
S. L., -e 11111 tudi domov inske pravice ^ 
ne bode dalo. Pa kakor vse kaže, j 
m e n d a ne bode take sile, k a j n e d a ne, 
g. J a g e r ? 

Seveda, da t rdi t i danes ne m o r e m o 
, še, k a k o bode vo jna izpadla ; ali leps ' 

znaki se vseeno p o j a v l j a j o , k a k o r so se 
v p r e t e č e n e m letu, ali v t e m letu spo-
mladi , a k o r a v n o je še ve ro lomni L a h 
za o r o ž j e pr i je l , pa n j e g a le Soča p r » v 

veseli . K o je padel P r z e m y s l sovraž-
niku v roke , t ak ra t so bili gg. okolu S. 
L. p repr ičan i o zmagi JugoS lovan-ke 
Lige ter so se n j ih srca kopa la ,v ra-
d o s t n e m vese l ju . Ali človek obr:K" a ' 
B o g pa obrne . Seda j ko je pad la V a r -
šava, se je n j ih vesel je v grenki ž " ' L 

spremeni lo . K a j n e d a , gg. ligaši,^ ka-
ko s t r a š n o se časi i z p r e m i n j a j o ! (>• -1"-
vedno skl icuje l i ga r j e skupa j , ali nas 
avs t r i j sk ih S lovencev ne bode prikli-
cal, mis l im, da avs t r i j skega S lovenca 
ne bode "Gubca" , ker mi hočen ia os t a -
ti še v e d n o pod zašč i to dvog lavega 
a v s t r i j s k e g a orla . 

Še m o r a m omeni t i g lede slike v G-
N., ko avs t r i j sk i cesar n e m š k e m u čev-

| l j e "ptica". Z a t o r e j s v e t u j e m uredn i -
ku G. N. t e r n j e g o v e m u p a r t n e r j u , da ^ 

j si e n o nared i t a , pa več jo in bo l j o s t ro , 

i da se bos te "g loncal i" pri J u g o s l o v a n -
• ski Ligi, ker d rugega uspeha t ako ne 
- bos t e imeli, kakor za eno b l a m a ž o bo-

ste b o g a t e j ši. č e pa m o g o č e misl i te , I 
• da se s s l ikami take vrs te i zobražene 

š te je te , se p rece j mot i te . J e p rece j 
lepa izobražba amer i šk ih Slovencev o-

i kolu G. N., ka jneda , cen jen i č i ta te l j i 
1 in č i ta te l j ice? 

K sklepu dopisa p o z d r a v l j a m vse či-
- t a t e l j e ( i ce ) Am. SI., kakor tudi vse 
1 j av s t r i j ske Slovence, listu pa želim kar 
- na jveč uspeha . Good-bye ! 
1 P r i s t a š S. L. S. 
i 

j Lo ra in , O., 24. avg. — Cenj . g. u red-
nik! P r o s i m Vas, da pr iobči te ta sk ro-

> mni dopis v nam p r e l j u b l j e n e m listu 
; A m . SI. 

D n e 15. avg. so imeli t u k a j š n j i ligaši, 
neki shod. K e r pa Cleve landska Ame-
rika o t em izhodu prav veliko piše in 
prav veliko laže (—110 pa sa j tega ne 

. bode n ihče zameri l , sa j list C. A. že 
, t a k o ne piše d rugega kot le same la-
j ž i—), t o r e j je m o j namen , da nekol iko 

op išem resnico o t em shodu, da ne bo-
de jo ro jak i š i rom A m e r i k e mislili, da 
s m o t u k a j š n j i Slovenci res sami ligaši 

, in da s m o tako navdušen i za ligo, ka-
kor is to vpi je in laže C. A. V št. 67. 
kriči in laže, da se je shoda udeleži lo 
celo 800 ro jakov . Laž vel ika! Niti 

' po lov ica j ih ni bi lo! S m o pa še ro j a -
1 .:i, ki s m o zdravi 11a pamet i , a k o r a v n o 
j ligaši t rd i jo , da bi mora l i biti vsi Slo-

' venci pri ligi, češ ka ter i še ni pri ligi, 
^ n ima n o b e n e g a r azuma . D o b r o za 

vas, le Boga zahval i te , da vas j e t ako 
v i soko obdari l s ta lent i . T a k o vpi je te 
111 lažete o vel ikanski udeležbi : z a k a j 
pa se celo ligaši niso udeležili? Šli so 
isti dan neka te r i nalašč iz mes ta v d ru -
gi k ra j , z a k a j ? Zato , ker j ih je že 
• ram nosi t i l igovsko ime, in ker že do-
b ro vedo, da bodo l igar j i kmalu šli ra-
k o m žvižgat . 

K a r se pa tiče govorn ikov , pa ne bo-
dem dost i o m e n j a l . T a k e govorn ike , 
ko je bil g. T r o š t , bi bili ligovci tudi 
t u k a j v Lora inu l ahko dobili ; i s t o t ako ' 
h rva t sk i g. Grškovič iz Clevelanda bi 
bil ra jš i pasel svoje ovčice v Clevelan-
du. Govorn ik i niti v svoj ih govor ih 
niso nič omeni l i o p o m e n u l ige! Pa 
sa j t ega ni po t reba . Ligovci so že i tak 
dovo l j razumni . G. T r o š t iz N e w 
Yorka je v svo jem " j e d r n a t e m " govo-
ru prav po f a r i ze j sko hvalil s a m e g a 
sebe, kako je izšolan, da bi bil 011 lah-
ko v stari domovin i advokra t , s o d n i k , ' 
duhoven , n a z a d n j e celo p ro fe so r . Se-1 
veda je pozabil povedat i , da bi bil on ! 
m o g o č e res ka ter i z g o r a j imenovanih , 
ko bi bil sposoben do tega priti . Pa g. 
T r o š t , to bode te še l ahko vse dosegli 
pg p r o p a d u Avs t r i j e , ako V a m tla ne 
bodo prevroča po vo jn i v s tar i d o m o -
vini, A k o se V a m pa posreči , da li-
gaši p r ide te do zaže l j enega cil ja, po-
t e m pa bode te v svobodni Sibirij i , v 
ka ter i t r ik ra t na le to ž i to zori. za l iga-
škega kra l ja . J a b l agor V a m , ka j V a s 
še vse čaka ! B lagor človeku, da se 
tako visoko izšola, da zna l juds tvo va-
rati in s lepari t i . A n a j bode konec , 
pa še d rug ič kaj . 

K zak l jučku pa še enk ra t o m e n i m , 
da je laž in laž, kar je pisala C. A. o 
t em shodu. 

Ligovci pa, kar j ih je še, na j le pa-
zijo, da ne bodo kakega l igovca izgu-
bili, ker novega ne b o d e j o l ahko do-
bili v svo jo zanko . 

K o n č n o p o z d r a v l j a m vse č i ta te l je li-
sta A. S., l i g a r j e m pa razum. 

Prijatelj in naročnik lista. 
• -11, 

I . ... J 

St. Louis , Mo., 2l . avg. — C e n j e n o ; 

uredn i š tvo Am. SI, p ros im, <lu lili das te 
nekol iko p ros to ra v telil Cclljoilem 

• ka to l i škem listu. V a m naznan im, da 
sem dobil vaš po lu tednik Amer ikansk i 
Slovenec, naka r vatli tud i poš l j em na-
ročn ino 1 dolar za pol leta. Škoda , 
da ta cenjeni list ne i zha ja vsaki dan. 
ker je tol iko zan imivega not r i . 

V slovenski naselbini t u k a j v St. 
Louistt je prav s labo za delo, kako r 

I povsod drugod . Nas Slovencev je ve-
l iko število, ni mi znano, kol iko jih je 
vseh skup, eni so tam, eni tuka j . Čud-
no se mi vidi, da i m a j o po vseli nasel-

j b inah V Amer ik i svoje župne cerkve 
in svo jega gospoda , t u k a j v St. Louisu 
pa ne. T u k a j je ena h rva t ska cerkev , 
k j e r župn iku je s lovenski župnik , čast i t i 
g. K o m p a r e , ki i zv r s tno govor i h rva t -
sko kako r i s lovensko. Kar je nas 

1 Slovencev tuka j , se m n o g i prav nič ne 
b r i g a j o za svo jo cerkev ali py za t o 

i h rva t sko , das i r avno nas veliko š tevi lo 
hodi k sv. spovedi in sv. obha j i lu \ 

. h r v a t s k o cerkev, seveda, da ti d rž i jo 

. do svoje katol iške vere in n i a t e rnega 
jezika, kakor so se naučili doma . Dru -

> gi so pa vsi od vere in oil cerkve od-
i pali. K a r nas je t u k a j Slovencev, bi 
; prav lahko imeli svojo cerkev za služ-

bo bož jo , ker nas ne bi bogve kol iko 
t s tala . Pa p rav i jo : "Še za cerkev b o m 

t u k a j z lagal! P o p n a j gre delat kot i 
- jaz, 011 je č lovek kot sem jaz. P o p te 
. ne bo videl d rug j e kot v cerkvi, pa da 
• mu boš ti zalagal iz svo jega žepa?" 
- Pa ka j b o m od tega pisal, tol iko re-
, čem, da so to >ocialisti, ki na v idez 
- č loveku d o b r o želi jo, a v resnici bi ga 
: pa vsega obrali , ko bi mogl i do n je -
- gove kože priti . Vsak se n a j ogiba 
. takih propal ih an t ik r i s tov , da koga ne ' 
i u g r i z n e ! 

K a r nas je K. S. K. J. Srca Jezuso-
1 vega , p rav d o b r o n a p r e d u j e m o . Roja- , 
- ki, p r i s t o p a j t e k naš im p o d p o r n i m drtt 
1 š t v o m , ker n ikdo ne ve, k je ga nesreča 

dolet i , ke r nesreča n ik j e r ne počiva, 
za to je d o b r o bili v kaki podporn i or-1 

. ganizac i j i . 
Teb i , Amer ikansk i Slovenec, ,pa že-' 

I lim vel iko uspeha in naročnikov . Po- ' 
II z d r a v ! Naročnik. 1 

K r e s n i večer 1915 ob Soči. 

( Iz zapisnika očividca.) " L e t o š n j e -
ga k re snega večera ne b o m pozabil . 
Videl sem že joka t i l judi, a joka t i l jud-
stva še n isem videl do danes . S t r a š n o 
ogorčen je . L j u d j e s t i ska jo pesti , mo-
lijo, g roze in p r e k l i n j a j o laško brez-
božnos t , ki niti n a j d r a g o c e n e j š i m sve-
t i n j am našega na roda ne pr izanese . 
Nad Sv. g o r o se vali gos t , bel dim, 
svet išče g o r i . . . Ne moren i g ledat i ne 
na l judi ne 11a goro . Naša srca so po-
t r t a ; v bolečini bi človek padel na tla 
in umr l bolest i , a v srce p r iha j a tolaž-
ljiva mise l : "Mat i bož ja bo maščevala 
r a z d e j a n j e svo jega svet išča. T v o j e 
l j uds tvo bo os ta lo 11a svoj i zemlj i in 
pos tavi lo na g o r o svetišče svoji nebe-
ški Kra l j ic i . " 

Skoda v indus t r i j i na P o l j s k e m . 

" C z a s " pr inaša po varšavsk ih listih 
pod robnos t i o škodi 11a Po l j skem. Ka-
kor se poroča , se ceni škoda, ki jo je 
vo jna povzroči la v k m e č k e m gospo-
dars tvu , na 487 mi l i jonov rubl jev . K a r 
se tiče indus t r i j e , se ceni škoda podr -
tih tovarn i šk ih pos lop i j 11a več nego 
15 mi l i jonov rubl jev . Blaga je bilo 
un ičenega za 27 mi l i jonov rubl jev . 
Škoda v rudn išk ih obra t ih se ceni na 
13 mi l i jonov rubl jev. S k u p n a škoda v 
indus t r i j i na P o l j s k e m znaša t e d a j nad 
96 mi l i jonov rubl jev. O g r o m n e izgu-
be je pr izade ja la vo jna tudi t rgovini 
in indus t r i j e ln i izdeljavi na P o l j s k e m 
ter se ceni že d o s e d a n j a škoda 11a mi-
l i j a rdo rubl jev . Že do 1. j a n u a r j a 1915 
se je računalo , da je bilo izgubl jen ih 
209 mi l i jonov rubl jev in od t eda j je 
doseg lo i zde lovan je k o m a j dese t od-
s to tkov navadne višine. T r g o v i n s k i 
p r o m e t se je z m a n j š a l za 48 mi l i jonov 
rubl jev. Škoda na n e p r e m i č n i n a h v 
opus tošen ih mes t ih in m a n j š i h t rgih, 
in - icer s a m o 11a obč inskem p remože -
n ju znaša 43 mi l i jonov rubl jev . 

I ' 

i Urada telefon Chicago 100 
Stanovanja telefon Chicago 3247 t 

I J O S I P K L E P E C 
7 JAVNI NOTAR 
^ 1006 N. Chicago St. .JOIJETJLI^, 

F I R E I N S U R A N C E . 
K a d a r z a v a r u j e t e svo ja poslopja zopt' 

o g e n j po jd i t e k 

A N T O N U S C H A G E * 
N o r t h Chicagi Street 

v novi hiši Jo l i e t Na t iona l Banke-

| Chi. Te l . : Of f i ce 658, Res. 1441R 

U r a d n e u r e : 
1 9—12 a. m. 1—5 and 7—8 p. »• 
= O b nede l j ah od 10. do 12. 

| Dr. S.Gasparovicl 
1 Den t i s t :: Zobozdravnik 
S 
H Jol ie t Na t iona l B a n k Building 

4th F loo r , R o o m 405. 

| J O L I E T , : - : ILLINOIS . 
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| CHARLES D. DIBEllj 
ADVOKAT—LAWYER 

S Soba 503 Woodru f f Bldg , J 0 " 4 ' 5 
J | :OHJ(JAGO I'HOXE Š«:— 

K:id«r imute kil} opnivitc s sr<ditii(l | 
obrnit« se k meni. 

^ Govor imo slovenski jezik-1 
J Kolektnjem in lirjam vsako v r s t n e dol' 0 

gove. Ali se 'oglasite I1" -

fi M. J . TERDICH, 1106C&iCSgoStJ 

> Na želodcu bolni — i 
Gotovo, da že dolgo iščete olajšbe. Ne dajte se 
prevarati. Ne poskušajte. Rabite 

Severa's 
Balsam of Life | 
(Severov Življenski Balzam) ter bote kmalu opazili njegove krepilne in g 

tonične kakavosjj, Posebno se priporoča pri zdravljenju nepreba- . 
ve, t ežke prebwvp, ggpeke, ponavljajoče mrz l ice in o t rp l ih J*'***' IB 
Okrevanci, »tari in slabotni ljudje bodo tudi našli njegovo rabo M 
zelo koristno. __ Cena ? 5 centov. V 

m T - - - - miM TJ 
m—m~m—mmmmm—mmmM~mmmmmmmmrnmmM Čitaj te , k a j Dam je pred krat- W 

_ , . . . . . , , , i, k i m pisa la ga. Mart. P a g a f , i * l i l 
K o ž n o zdravje j e o d v i s n o v e č i n o m a od m i l a , Moquah W i s • " Z a h v a l j u j e m 

k a t e r e g a rabite . Mi v a m p r i p o r o č a m o t e V a m z a Severov Ž i v U e o s k l J 
C n / C D A ' C B a l z a m . Trpe la s e m n a želod- III 
d L V C K A O c u , t er s e m b i la z e l o s labotna 

Medicated Skin Soap ^ r r ^ k S f 
(Severovo Zdrav i lno Milo) Severovega Ž i v l j e n s k e g a Bal-

z a m a ter s o v s e t o neprli>*° i n 
z a v s a k d a n j o rabo z a k o p e l j , toa le to , br i tev i n i z g i n i l e . P r o s i m objav i te mol® | | l 

i z m i v a n j e las. C e n a 25 c e n t o v . p i s m o v Časopisih v kor is t vsi l i 

—I tistih, ki enako trpijo," 

rV s i lekarnarj i prodajajo Severove Pr ipravke . Z a h t e v a j t e Severove . A k o j ih » " 
more te d o b i t i v vaš i o k o l i š č i n i , naroČite j i b od nas . 

W. F SEVERA CO., Cedar Rapids, Iowa. J 

C o l l e g e o f S a i n t T h o t i i ^ 
SAINT PAUL, MINNESOTA 

pod kontrolo in roihtrom nadikufa Irtlaiida. 

CATHOLIC MILITARY COLLEGE 
Collegiate Commercial Academic Preparatory 

Zdrava duševna in telesna vzgoja. 

Sedemsto štirideset dijakov iz štiriindvajsetih držav je biio tu lansko ' e ' ' e 

Za nadaljna pojasnila in katalog pišite na 

Very Rev. H. M O V NI JI A N, J). D. Resident j M 

| Iz malega raste velik01 

Resničnost tega pregovora je neovrgljiva. A k o želite itoe^ 

| starost, začnite hraniti v mladosti. Mi plačamo po 

3 % — t r i od s t o — 3 % 
% ali P* 
8 na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj začnete in to ali osebno ^ . 

j pismeno. V s e uloge pri nas so absolutno varne. Naša banka J e 

j nadzorstvom zvezne vlade. 
| Mi imamo slovenske uradnike. 

The 
f Joliet 
I N a t i o n 3 ' 

I B a l l k < i l S I 
J O L I E T , . L U 

s s s j 



VELIKA PONUDBAH 
Spred« del Nebo ilutljice vreden Ac. v fototiai 

Celi kupon vreden \ testa T fetovini 

IZ S T A R E D O M O V I N E 
cigarette« 

5 c 

KRANJSKO 

Celi kopODi ia predaji deli ilutfcic imajo iite vreduit. 
Se jib Ukko izmenja sa gotoviao ali vredne predmete. 

x (Ta pogodba ugasne 31. decembra 1915.) 
P . Lorillard Co.. Inc., New York Es t . 1760 

J. C. Adler & Co. 
priporoča rojakom svojo 

Mesnica 

Telefon 101. JOLIET, ILL. 

proti požaru, mala in ve' 
lika posojila pojdite k 

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169 
Joliet, 111. 

Joliet Steal Dye Ooese 
Profesional Cleaners and Dyers 

STRAKA & CO. 
Office and Works, 642-644 Cass 
Chicago Phone 4444, N. W . 483. 

Ta banka plača 
3 % 

obresti 

Barber Building, Joliet, III. 

ARCHIBALD J. McINTYRE, Pred. J 
ERVIN T. GEIST, kasir. 
j THOS. F. DONOVAN, Podpr.4. 

TA BANKA JE POD DRŽAVNIM NADZORSTVOM. 

Mestna hranilnica ljubljanska 
V LJUBLJANI, PREŠERNOVA ULICA 3., KRANJSKO. 0 

Denarnega prometa koncem 1. 1914 je imela 740 M I L I J O N O V K R O N . 
V L O G E z n S a j o nad 44,500.0«) kron, R E Z E R V N I Z A K L A D P A 1,330,008 
K R O N , . . . . . . 

Vložen denar obrestuje po 

— 4 1 %•-
brez vsakega odbitka. 

Za V A R N O S T denarja jamči R E Z E R V N I Z A K L A D , S T R O G A K O » * 
T R O L A O D V L A D E I N C E L A M E S T N A O B Č I N A L J U B L J A N S K A B 
vsem s v o j i m "premoženjem, vrednim do 50 M I L I J O N O V K R O N . V S A t f i 
I Z G U B A denarja — tudi za časa vojske — je I Z K L J U Č E N A . 

Denar pošiljajte po P O Š T I ali kaki Z A N E S L J I V I B A N K I . P R I B A S -
KI zahtevajte odločno, da se Vam pošlje denar le na " M E S T N O H R A N I L -
N I C O L J U B L J A N S K O V L J U B L J A N I " in N E v kako drugo manj varne 
šparkaso". H R A N I L N I C I P A T A K O J P I Š I T E , P O K A T E R I banki d o * 
Vaš denar. — 

J / \ S T R A N I O B S E G A 

I jUve l iKi Slovensko-Angleški Tolmač 
prirejen za slovenski narod na podlagi drugih m o j i * 

s lovensko -angleških knjig za priučenje A N G L E Š Č I N E B R E Z U Č I -
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovmca, Vsakdanji r a z o -
ri, Angleška pisav«, Spisovanje pisem, Kako se poatane državljan po. 
Je« majvečjega Slov.-AngL in Aagl.-Slov. Slovarja. 

Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov sirom Amerike iokaruja-
jo, da je to edina knjiga brez katere n e b i smel biti nobeden naselje««®. 

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dabi pri: 

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. Y. 

~ Ponesrečen i ta l i janski načr t . Iz 
> dobro poučenega vira smo izvedeli , da 

5 0 Italijani računal i s tem, da bodo 4. 
julija že v Ljub l j an i—• 'S lov . " 

— Trst in L j u b l j a n a . S k o r o go tovo 
v informacijo k ran j sk i deželni vladi 
P i še neki T r ž a č a n iz L j u b l j a n e t ržaški 
'Edinost i" : V L j u b l j a n i je ko ruzna 
m ° | a po 1 K k i log ram in k r u h isto-
tako! V T r s t u pa, k j e r je vse d r u g o i 
neznosno drago, i m a m o m o k o po 68 
v in. in dober k ruh (v L j u b l j a n i je slab-
ši) po 64 v ina r j ev ! T u d i k rompi r , ki 
Je na K r a n j s k e m d o m a — i m a m o v 
Trstu ceneje kako r v L j u b l j a n i ! 

— Novice z Viča. U m r l je 20. jul. 
na Viču posestnik Matevž P a n c e ( S o n 
« v ) , — i z Galici je s m o preje l i s i ce r , 
s e ne uradno, venda r zanes l j ivo žalo-
stno vest, da je vsled ran , dob l j en ih 
na bojnem pol ju , umr l Va len t i n Sever . 

samo n jegova družina , a m p a k tudi 
n a ša tuka j šn ja o rgan izac i ja ga bo t e ž - j 
150 Pogrešala. Bil je r a n j k i T i n e e d e n ) 
glavnih s tebrov d r u š t v e n e g a dedlova-1 
nja. Več let p redsedn ik katol . slov. 
'zobraževaln. d ruš tva , deloval je pri j 
v>eh odsekih. Zraven tega pa skro-

. ®en in nad dvse m i r o l j u b e n znača j , 
bojeval se je h r a b r o na d r u š t v e n e m 
Po l ju in zda j je umr l na b o j n e m po l ju 
z a domovino. 

Pol jski begunc i na K r a n j s k e m , 
^"a K r a n j s k e m je dos le j pr ib l ižno še 

beguncev iz Galicije. 

Zopet duhovnik umrl . V na j l ep -
ši'1 letih je s m r t pokosi la b ivšega vi-
karja v Ota ležu pri Idr i j i , č. g. Vin-
Kota Buda, duhovn ika gor iške nadško -
f e . Kar mislit i si ne m o r e m o , da je 

' bolezen zlomila tega k o r e n j a k a . B o -
lehati j e pričel jeseni 1913, lani stopil 

" v začasni p o k o j ; da si o p o m o r e , je 
obiskaval r azna zdravil išča, umre t i pa 

' iz Prišel na l jubo m u Cerk l j ansko . V I 
Otaležu je bil zelo agi len. Sezidal je 

^ [J Prepotrebno novo župnišče blizu žup-
ne cerkve, us tanovi l hrani ln ico, dekli-

• Mari j ino d ružbo , s k a t e r o je imel 
največje vesel je , t e r šel ž u p l j a n o m v 
vsem na roke. D u h o v n i k o m je bil l j u -
bezniv tovar iš . U m r l e dne 21. jul i ja 
° b 3. uri z j u t r a j in bil p o k o p a n 23. ju-
"Ja dopoldne v C e r k n e m . 

x Na l aškem boj i šču je padel juna-
5 l ; e smrti dne 2. jul i ja Iz idor S t e m b e r -

;- Ser, nečak gosp . s emen i škega podvod-
J.e Frana Fe r j anč iča . E n a g r a n a t a mu 

. ^ odtrgala n o g o in t ako j d ruga m u je 
razbil a glavo. N j e g o v a mat i ima še 

• d v a sina pri vo jak ih , izmed kater ih 
. Pojde eden kmalu tudi na boj i šče ko t 

absolvent r eze rvne of ic i rske šole^ 

"7 "Ve l ikodušna" južna železnica. 
Južna železnica je svo j im de lavcem 
dovolila na dan 10 vin. pobol j ška , t. j. 

^ C e | e 3 K na me>ec. Res — g o s p o d j e 
P n g lavnem r avna t e l j s t vu južne želez-
n ' c e ne ču t i jo d rag in je . 

— Umrl je na D u n a j u 21. jul. pol-
kovnik Ivan K o n č a r . 

V -
Aemški s lužbeni jezik v železni-

obra tu . " W i e n e r Al lgemeine 
. 4 g " obvešča: Že lezniško min i s t r s tvo 
! e za no t ran j i s lužbeni ob ra t odred i lo 
p l j u č n o nemški s lužbeni jezik. ( K a -
,"°r 'zvemo, m o r a vsak na novo spre-

železniški de lavec znati nemško . 
° P . ur.) 

p v a s luča ja ko le re v L j u b l j a n i . 
12- jul. se je dogna lo , da se po 

iioK S l u S a j ' h kolere dne 7. ni dogodi l 
b e n nov slučaj . V obeh s lučaj ih 

. » obolela vo jaka . D n e 21. jul. je v 
C e j r 'inem oddelku garn iz i j ske bolni-
re l < H k ° r b i l w ž c u r a d n o j av l j eno v 
W r f m 1 > o r o i H k l o smr tn ih s lučaj ih , 
' j - i r T ' koler i <>(' z u n a j pr ipe-

sip1 ']) l e t n i bonvedni in fan te r i s t J o -
uiii i a r t Bud impeš t e . K o n č n o je 

, l ' n e 26. jul. v t ako imenovan i 
ž u n b o l n i c i za na koler i obole le od 
j aj pripel jani 26 let s tar i in fan te r i s t 
tiiži s t e , n n o r n iz M a t z e j s d o r f a iz ; 

" a v s t r i j s k e g a o k r a j a H o r n . 
R a n j e t , j e bil na j u ž n e m boj išču j 

z i; ,l t. C*l'fič!č, c. kr. poš tn i as i s ten t | 

v ob • n 8 l a ' g l a v n e P ° š t e - Z ( l l ' a v i s e 

ž t " m šoti v L jub l j an i . Bil je tudi 
P r i š e l 8 "™' 1 1 ^ a i ' P a t i h . o d k o d e r se je 
bol,,- ' av i t v L j u b l j a n s k o r eze rvno 

B7- ''»Co y • i • 
nogi ' lJ J c r a n j e n na roki, m 
V e n d ' " ' a s ' s t a rani p rece j hudi , je 
b ° ' ' i i co " 1 > i u i j c ' d ; i "'.o kmalu zapust i l 

V1 

£>Ue 9 8 ° V l laški u je tn ik i v Ljub l j an i . 
2opei , 8 0 Pripel jal i v L j u b l j a n o 
jih odn " 2 8 0 l a i l < i h " Je tn ikov in so 
ski gr-H n a 1 > 0 , j i U z r a k n a ' j n b ' j a n -
lere , . d a v i ( l ' j ° belo L j u b l j a n o , 

e b l d rugače nikoli videli. 

Bclck raf i jen, Z ru-
jm. j'e j | ' | 1 S t a se nam p o r o č a : D n e 18. 
kadet K 0 , ) D n i e s t r u v n o g o r a n j e n 
h § t Belec, sin g. župana Belca 

' V l c l a nad L j u b l j a n o . 

V e " l k a v r h t 0 Č " ' k 2 7 p e š p o l k a S t a n k o 
25. ju n j - svo jemu g. oče tu dne 
stanu• !>' k r , ' l i a Kaza l insk v T u r k e -
Ha. K ' ^ ' r a g i a t ek ! Zdrav popo lno-
»aria T K m ° sc v s a k da» v s>'r' 
kanske „ . Z a l l l , s k je oaza sredi veli-

l ^ j g b . ' .... p e * c e o « puščave. T o p l o t e je 

tu polet i do 60 st. in pozimi do 35 st. ; 
Z m e n o j jih je od našega polka še 6. s 

— Pade l je junaške smr t i pri zavze-
t j u L v o v a dne 18. jun i j a 1915 c. in kr. 
š tabni na redn ik 17. pešpolka Ivan Bu t -
kovič iz Nove gore pri K r š k e m . O d -
l ikovan je bil radi velikih h rabr ih či-
nov z veliko s r e b r n o in zla to sve t in jo 
I. r az reda . 

— D r a g i n j a mila. P r e d v o j s k o je 
bilo milo po 72 do 80 K, danes je pa 
po 170 do 180 K. Pod raž i l o se je te-
da j povp rečno za 130 ods to tkov . 

— Iz ruskega vo jnega u j e tn i š tva se 
o g l a š a j o in pišejo. A n d r e j Mart inčič , 

' vo jn i ku ra t , se je oglasil iz Kozlova , 
ki leži sredi ev ropske Rusi je v t a m -
bovski gubern i j i . P iše župniku Ivanu 
Z u p a n u v H r e n o v i c a h : . . . P o šes t -
dnevni vožn j i danes (14. apr i la ) sem-
ka j došel . T e ž a v n o p o p o t o v a n j e . K d a j 
se zope t v id imo? — P e t e r Š t imec se 
je oglasi l iz ruskega u je tn i š tva ma te r i 
Ani, ki biva v G o r e n j i h Cačicah hišna 
š tevi lka 4. poš ta Osi lnica pri B r o d u na 
Kupi . — Goriški S lovenec Leopo ld 

' Ples , d o m a iz Devina , se je oglasil iz . 
T o b o l s k a v Sibiriji . — P u p i s o v iz Ra- , 

Ikeka poš i l ja pozd rave s t a r šem, so rod- , 
nikom, sosedom, p r i j a t e l j e m in znan-
cem iz s a m a r s k e gubern i j e . — E t i b o r 
Bloudek, sin ing. Boleslava Bloudeka , 
se je oglasi l iz Kaza l inska , ki leži vz-
h o d n o od ara l skega j eze ra v T u r k e -
s tanu . 

_ Lašk i u je tn ik i v Ljub l j an i . D n e 
22. jul. popo ldne so pr ipel ja l i v L j u b -
l j ano okoli 150 laških u je tn ikov , m e d 
n j imi 6 čas tn ikov in več bersagl ie rov . 
Odpe l j a l i so jih na l jub l j ansk i g r ad v 
v a r n o okr i l je sv. Ju r i j a . 

U m r l i so v L j u b l j a n i : F l o r i j a n 
Kavšek , k a j ž a r j e v sin, 35 let . — Vida 

• Vidic, hči že lezniškega delavca, 14 me-
l Secev. — Is tvan Juhasz , poddese tn ik 
: 38. pešpolka . — Mar t i n Šebes ta , deset-
i nik 24. d o m o r a n s k e g a pešpolka . — 
r I M a r i j a Oblak , delavka v tobačn i to -

varni , 26 let. — Jer ica Pres t i , hči to-
va rn i škega de lovodje , 3 mesece . — 
Vende l in Kovač , pešec 53. pešpolka — 
Jos ip Rihtar ič , pešec č m o v o j n i š k e g a 
b a t a l j o n a št. 155. ,— F r a n Vaku l j a , 
č r n o v o j n i k 38. pešpolka . — T e r e z i j a 

[Ker in , zasebnica. 69 let. 

— Goriški nadškof je došel v P o -
s to jno , k j e r začasno os tane . 

i — Gore lo je 28. jul. v Že jah .pri sv. ( 

Troj ic i . P o g o r e l je pod, v k a t e r e m ! 
je bi lo po lno žita. Zažgal i so otroci . 

— S m r t n a kosa. U m r l je v Z g o r -
n j e m K a š i ju na jetiki J a k o b Srnik , 
v p o k o j e n orožnik . 

— U m r l i so v L j u b l j a n i : Jos ip Bar t , 
pešec h o n v e d s k e g a pešpolka št. 1. — 
Šte fan K o e m e r , pešec 42. pešpolka . 
_ Keža Vi sen jak , bo ln iška devica, 28 
let. — Mar i j a Di t inger , uči te l j ica , 23 
let. _ Rozal i ja J age r , j e r m e n a r j e v a 
žena, 54 let . — Karo l ina Brand t , za-
sebnica, 85 let. — Mar t i n Mar j anov ič , 
vo jašk i voznik. — Sandor Muzs ik , pe-
šec honvedskega pešpolka št. 29. — 
J o s i p Mor.itz, pešec h o n v e d s k e g a peš-
polka št. 17. — Alojz i j Anion , pešec 
d o m o b r a n s k e g a pešpolka št. 21. — An-
ton Vukasovič , pešec d o m o b r a n s k e g a 

! pešpolka št. 37. — A n t o n Slaby, č rno -
vojnik pešpolka št. 100. — F r a n Uh-
niann , poddese tn ik pešpolka št. 42. — 
Mihael K o r a n , pešec honvedskega peš 
polka št. 7. — Ivan L o n c a , pešec peš-
polka št. 100. — Pavel Nosfad i , l ion-
ved 1. pešpolka . — J a k o b Krn ic , pešec 
d o m o b r a n s k e g a pešpolka št. 23. — Mi-
hael Parjr , pešec pešpolka št. 80. — 
J o n o s Benye, p reds t re lec topn iča r ske -

j ga polka št. 19. — F l o r i j a n Dimnik , 
delavčev sin, 3 leta. — Slavica Lo t r i č , 
k u r j a č e v a hči, 9 tednov. — Franč i ška ] 

Markovič, pos t režnica , 62 let. — Via - ^ 
dimir Valent inčič , poses tn ikov sin, 7 
dni. — Gizcla Zajec , r e j enka , 11 ted-
nov. _ Ldt - fo Rend, pešec 17. honved- , 
skega pešpolka . — Rihard Tschepe , 
pešec 47. pešpolka . — Alojz i j P lečko , 
s a p e r 3. ba t a l jona . — Anta l Gal, pešec 
82. pešpolka . — Dimi t r i j Dymianczuk , 
pešec 4.-58. ba t a l jona . — G j u r o Ivano-

I vie, pešec 96. pešpolka . — Anton Čes-
nik, poddese tn ik 87. pešpolka .—Gyula 
Zde rko , če tovod ja 1. h o n v e d s k e g a peš-
polka. — Apolon i j a Urbanč ič , dn ina-
rica, 78 let. — J o s i p . C r n a g o j , poses t -

, n ikov sin, 6 mesecev. — Ivan K o m a d i -
, na, č rnovo jn ik 22. pešpolka. — H e l e n a 

K u r nik, dedlavčeva žena, 66 let. — 
I I ran Su t tne r , pešec 35. pešpolka . — 

A n t o n Bata, pešec 46. pešpolka . — 
M a n d o Bota r , pešec 61. pešpolka . — 

• Ivan Cabal , pešec 45. pešpolka . — Iv. 
> Cabal , pešec 45. pešpolka . — Kare l 
1 Schvvarz, pešec, 23. d o m o b r a n s k e g a 
- pešpolka . — Kare l Scluvarz, pešec 23. 
• d o m o b r a n s k e g a pešpolka . — Dr. A-

b r a h a m W e r n e r , "praporščak 57. peš-
polka. — Jos ip ina Uran ič , hči j e ln i škc -
ga paznika , 5 mesecev. — Kare l S te in-

'• litirn, pešec 80. pešpolka, 25. let. — J o -
1 sip H e j d u , pešec 29. honvedskega peš-
* polka , 39 let. — H e n r i k Maraszek , pe-

šec 52. pešpolka. — G r u j a Csora , pe-
o šec 61. pešpolka . — Rudolf P f l e g e r , 
c akeesis t 8. topn iča r skega polka. — 

V e n c d j č e r n i k , pcšcc 98. pešpolka . — 
i- T onto Bar tu lovič , pešec i . bos . -hcrceg . 

pešpolka . — J a n o s l'-lek, pešec 3. ogr-
i- >kega d o m o b r a n s k e g a polka. — An-
e d r e j Wink le r , honved 11. m a r š b a t a l j o -

na. — Jos ip Buršik, topničar težke 
havbične divizije št. 2. — H e n r i k Gund 
bach, pešec 93. pešpolka. — F r a n Gol-
la, pešec 1. pešpolka. 

— U m i r o v l j e n je c. kr. ok ra jn i goz-
dar Adolf Mell iwa v L jub l j an i . 

— U m r l i so v L j u b l j a n i : L u d o v i k 
Za je , sin k ro j a škega pomočnika , 3 me-
sece. — E e m e r i k Nagy , pešec 101. peš-
polka. — Šte fan O n y a , pešec 101. peš-
polka. — Anta l Nagy , poddese tn ik 
d o m o b r a n s k e g a pešpolka št. 3. — Mile 
Bec, pešec 96. pešpolka. — Vence l j 
Girschik, pešec 42. pešpolka. — I v a n a 
Dovč, hiralka, 54 let. — Jos ip Ca rman , 
bivši delavec-hiralec, 73 let. — J a k o b 
Selan, mizarski pomočnik , 21 let. 

— Prav ico javnos t i je podelil mini-
s ter za j avna dela kuh in j sk i in gospo-
d in jsk i šoli pri u r šu l inkah v L jub l j an i . 

— U m r l je v bolnici v Bud impeš t i 
na ranah, dob l jen ih na severnem boj i -
šču, ko rpo ra l 17. pešpolka Maks Kol i -
nowitz . T r u p l o so pripel ja l i v L j u b -
l j ano . 
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ŠTAJARSKO ^ j j i 

t 
— Odl ikovan ja . Red železne k r o n e J 

3. vrs te z v o j n o dekorac i jo je dobil -
sto tn ik 30. lov. bat . Jos ip Štekl in s tot-
nik 87. pp. A n t o n Kos. Vo ja šk i za-1 

; služni križec 3. v r s te z v o j n o dekora -1 
' c i jo so dobil i : po lkovnik 87. pp. O t - ' 
• m a r Kai ler , pri 1. a r m a d n e m e t a p n e m 
• povel j s tvu , m a j o r 22. pp. S tan i s l av 
' Tu rud i j a , s to tn ik 87. pp B r u n o K o r -
> tuem, poročnik 87. pp. F r a n c P e r z in 
" s to tn ik 7. pp.—Franc Fors t e r . P o n o v -
" no na jv i š j e pohva lno p r i znan je je do-

bil nadpo ročn ik 6. polj . havbičnega p. 
e F r a n c P o g a č a r . Na jv i š j e pohva lno 

p r i znan je je dobil poročnik 42. pp. 
d Vik to r J a b o r n i k in poročnik 87. pp. 
. F r a n c Melzer . B r o n a s t o h r a b r o s t n o 
v sve t in jo sta dobila in fan te r i s t a 87. pp. 

K u m e r F e r d i n a n d in Švat A n t o n . 

n — V s i begunc i v Mar ibo ru bodo v 
[a k r a t k e m mora l i odit i dal je p ro t i se-
j . veru. 
i k _ Pos l anec Malik se je oglasil iz 
f" ruskega vo jnega u je tn i š tva . Bil je u-1 

je t s p rzemys l sko posadko. 

— Skozi o k n o je skočil v D r a v o v j 
M a r i b o r u v neki bolnišnici č rnovo jn ik 
A n t o n Srok. Mož je utoni l . 

— Ne mr tev , a m p a k pogreša se dr . 
E d v a r d Dol inšek , g imnaz i j sk i p ro fe -
sor v Gorici, ki je 1. 1908. p romov i r a l 
za d o k t o r j a f i lozof i je , t e r je bil ko t po-
ročnik v rez. pri 47. pp. označen v se-
z n a m u izgub št. 24 prog lašen za m r -

I tvega in odl ikovan z vo ja šk im zasluž-
nim kr ižcem 3. v r s t e z v o j n o d e k o r a - j , 
cijo. V seznamu izgub št. 206 se po- ; 

j roča, da je r a n j e n in da se ga pogreša . 

— Pade l je na j u ž n e m boj išču. V o j -
n o p o š t n o p i smo z dne 20. jul i ja na-
z n a n j a : 19. ju l i ja je ubil š rapne l naše-
ga l jubega tovar i ša Mar t ina Pere , de-
setnika 37. dom. pešpolka. Lan i se je 
bori l v Galiciji in bil tudi r a n j e n ; seda j 
ga je našla smr t v b r a m b i domovine 
na jugu. Bil je vrl in b lag mladenič, 
za ka t e r im vsi ža lu jemo. U ž i v a j več-
no plačilo za svojo j u n a š k o h rab ros t , 
dragi n a m M a r t i n ! V id imo se nad 
zvezdami! — Žalujoči tovar i š i : An ton 
Lipovšek, A n t o n Jakop ina , desetnik. 
S imon N a p o t n i k F r a n c Sel inšek, Jo -
žef Bra tan ič , F r a n c O t o r e p e c , F r a n c 

. Košu t a , če tovod ja , Spi ro Biliško, Ivan 
Mar t inovič , F r a n c Klar ič , Jožef Gr-

! bač , .poddese tn ik , v imenu vseh drugih 
. tovar išev. 

; — Alkohol — mor i l ec ! V Laho-ncih j 
sta dne 6. jul i ja šla Rudolf in ožefs I 
Šef na delo t e r vzela sebo j svoja o t ro-
ka, šes t l e tno A n o in pe t l e tnega Av-
gus ta ter — pol l i tra ž g a n j a ! Da žga-
n je os tane pravi lno hladno, s ta ga za-
varovala v jelš ju ob vodi, o t r o k a pa 
sta bila p ros ta . I z takn i la sta stekleni-
co ter jo do dna izprazni la . Ana je 
pos ta la t ako j nezaves tna , je .začela 
b ruha t i ter je drugi dan umrla . Alko-
hol j o je umor i l ! 

— Na boj išču ob Soči je padel bivši 
cel jski t rgovec J . Sut te r , d o m a iz Ko-
njic . 

| PRIMORSKO. j 

— P a d e l je zadet po i ta l i janski gra-
nat i R a d o Meršek , uč i te l j na C. M. 
šoli pri sv. J a k o b u v T r s t u . 

— P o t r j u j e se vest , da je na sever-
nem boj išču padel absolvirani tehnik 

• F r a n c Miklavčič, sin deže lnega po-
slanca iz Kobar ida . -

— Vsa okna in v ra t a v T r s t u mora-
- jo odslej , k a k o r poroča " E d i n o s t " , biti 
, z a s t r t a že ob pol 9. uri zvečer . 

— I z p r e m e m b e uličnih imen v G o r i -
ci. I m e n a mož , ki so biti svoj cas v 
Itali j i nos i te l j i p r o p a g a n d e proti Av-
str i j i , i z g i n j a j o z goriških ulic. T a k o 
i m a m o seda j m e s t o Via G. Carducci 
p r e j š n j o s t a r o Via S ignor i ; mes to 
P iazza E d m o n d o de Amie is — Piazza 
C o r n o ( K o r e n ) ; m e s t o P iazza Nicolo 
T o m m a s e o — P i a z z u t a ; m e s t o Corso 
G. Verdi — Via Gia rd ino ; mes to Cesa-
re L o r n b r o s o — Via Leoni . 

- — T o m a ž Mlekuž, vpoko jen i cestni 
- m o j s t e r v Gorici , je bil tudi med oni-
»• mi, ki so rekli, da ne p o j d e j o iz 

na noben način . Mlekuž ima čez 71 
i- let, pa je bil čvrs t in k r e p a k na duhu 
>- in telesu ter se je p r idno gibal v druž-

bi. Ni se dost i zmeni l za g r a n a i e in š 
šrapnele , ali ta b rezb r i žnos t ga je s ta la 1; 
živl jenje . Ubila ga je grana ta . P o -
kojn i Mlekuž je bil doma iz Bovca. 
E n a hčer je učitel j ica. f 

— V Drav l j ah je bil pokopan pred j 
par dnevi Ivan Bat is ta , pol ici jski pod- J 
uradnik iz T r s t a , s t a r okoli 55 let. Ba- ̂  
tista je prišel obiska t svo jega sina re- j 
zervnega poročnika . Milo se mu je 
stori lo, ko je videl zopet svo jega si- , 
na, zadela ga je kap. P o k o j n i Bat is ta , , 
doma iz I l i rske Bistrice, j e bil dober 
Slovenec. 

i — Govor t r žaškega n a m e s t n i k a . T r -
žaški names tn ik b a r o n F r i e s -Skene je 
spre je l o d b o r t ržašk ih meščanov , ki 
ga je prosil, n a j bi se prekrs t i l t r g 

I Piazza Grande v Cesa r j a F r a n c a J o -
I žefa I. trg. V svo jem o d g o v o r u je 
naglašal med d rug im n a m e s t n i k : Skup-
nost i T r s t a z avs t r i j sko d ržavo ne bo 
nikdar več oma jeva l noben zunanj i , a 
tudi noben n o t r a n j i sovražnik . Na zu-
na j nas ščiti naš os ter meč, nep r imer -
na v s t r a j n a h r a b r o s t naš ih j unašk ih 
čet. P o č e n j a n j e t is t ih pa, ki so po-
izkušali v n o t r a n j o s t i širiti s t rup ne-

! zvestobe, se m o r a za v e d n o končat i . _ 
j Skrbet i hočem za to, da b o d o v bodo- > 
če v T r s t u le Avs t r i j c i in da os tane < 
T r s t vedno dobro avs t r i j sk i . 

S m r t n a kosa. U m r l je kanon ik 

s to lnega kapi te l ja v T r s t u č. g. Pe t e r | 
Sinčič, s tar 91 let. — U m r l a je v Ja -
s t r eba rskem gospa Anka Čop roj . Mi-
helčič, soproga t r govca g. J u r i j a Co- < 
p a U m r l je v vojašk i bolnišnici- v 1 
Skoleh v Galiciji g. F r a n j o Cehovin , i 
uradn ik delniške d ružbe Greini tz v 
T r s t u . 

N a m e s t o odrešen ikov — nj ihova 
g rana ta . P o Gorici kroži na s l edn ja 
dogodbica : Neka p r e n a p e t a in " n e o d -

. rešena" laška i r eden tovska goska — 
i ime ni z n a n o — v Gorici je kar gorela 
. samega navdušen j a za svoje b r a t e po-

l en ta r j e o n k r a j me je . Misleč, da pri-
dejo "odreševa lc i" v par dnevih po 

j vojn i napovedi že v Gorico, pr iredi la 
" je tr i lepe, z vsem k o m f o r t o m op rem-

l jene sobe za nas t an i t ev ka labrežkih 
z of icir jev. Z velikim p o n o s o m je raz-

kazovala o p r e m l j e n e sobe svo j im pri-
ja te l j icam. Ali n j e n o vese l je ni do lgo 
Časa t r a ja lo . N e k e g a lepega dne t re-
šči laška g r a n a t a v n j e n o pos lopje , 
razruš i vse t r i sobe, razbi je lepo pohi-
š tvo in poš l je las tn ico v deželo, k j e r 
ni muh. In vsak, ka te r i mi je to zgod-
bo pr ipovedoval , je pr is tavi l : " T a k o 
na j se zgodi z vsakim, ka te r i škili cez 
laško mejo . " 

I — S m r t n a kosa. V T r s t u je u m r l a 
gospa Merica V i sn j an , sop roga c. kr. • 
poš tnega k o n t r o l o r j a v T r s t u . — U - • 
mr la je v T r s t u gospa Mar i j a vdova • 
Suban. 

— Čehovin in Gregorč ič . V T r s t u , I 
P u l j u in Gorici odprav l j a seda j vo ja - j I 
ška oblas t s ledove i r redente , ki se je • 
posebno izrazi to javl ja la v nazivih u- • 
lic, cest in t rgov. V Gorici p o m e t a j o • 
z i r r eden tovsk imi n o r o t a r i j a m i in j ih • 
n a d o m e š č a j o s s t a rodavn imi nazivi. • 
Pr i t e j priliki pa o p o z a r j a m o p n s t o j - | 
no oblas t , da razmisli , da li ne bi bilo I 
pr imerno , se spomni t i tudi b o r n e g a 1 
kmet i škega fan ta , gor i škega junaka • 
Cehovina , ki se je toli odl ikoval p ro t i • 
I t a l i j anom, da je pos ta l višji oficir, • 
b a r o n in osebnos t , ki še seda j slovi na | 
odlični s t ran i kn j ige naše vo jne zgodo- I 
vine. In ne zasluži li Gregorčič , da 1 
bi se n j e m u , soškemu p re roku in g o - j I 
rečem« p a t r i j o tu na čas t po imenova lo I 
kar že koli? — "Slovenec" . 

— Vika r F r a n k e v i t a l i j anskem vo j - i 
nem u je tn i š tvu . Piše se : G. prof . 
F r a n k e t a obveščam tem p o t o m , ker mi 
je n j e g o v nas lov neznan , da se n a h a j a 
n j e g o v gospod sin, v ikar na G o r e n j e m 
pol ju na . Gor i škem, v laškem u je tn i -
štvu, k a r ' s e m zvedel iz p isma svo jega 
p r i j a t e l j a p o t o m svoje soproge . H e n -
rik Klavora , enolet . prost . , VI.-97. Mil. 
Arb t . Abt . , vo jna poš ta 220. 

— K j e se n a h a j a j o goriški begunci . , 
N a M o r a v s k e m : 8627 Slovencev, 26,-
619 I t a l i j a n o v ; na Č e š k e m : 11,405 I t a -
l i j anov ; na N i ž j e a v s t r i j s k e m : 1060 Slo-
vencev, 13,556 1 tal . ; na G o r n j e a v s t r i j -
s k e m : 12,317 h a l . ; na O g r s k e m : T o l -
na 8000 Slov., F e j e r 3000 Slov., So-
p r o n j 

Ital. , V a s 3000 I tak , Cson-
grad 700 Ital . , Csanad 725 Ital. , Sze-
ged 1000 Ital . , H o d m e z o e v a s a r h e l y 
800 Ital . , V e s z p r e m 2130 Ital . , Jasz -
N a g y k u n - S z o l n o k 2220 Ital . , Szi lagy 
300 Ital . , Bekeš 1425 I ta l i j anov . T e 
številke so izdane od odbora za p o m o č 
beguncev na D u n a j u pod predsed- , 
s t v o m mons , Fa idu t t i j a in ,pod pokro -
v i t e l j s tvom n a d v o j v o d i n j e Mar i j e Jo -
žefe in so rad i t ega zanesl j ive . 

— I t a l i j a n s k o časopis je obš i rno po-
roča, k a k o r piše " N o v i Čas", ô  neki 
s m r t n i obsodb i v o j a š k e g a sodišča v 
K o r m i n u , na podlagi ka te re je bil av-
s t r i j sk i d r žav l j an F r a n c Pe rko , izdelo-
va te l j m a j o l i k v Ločn iku , radi v o h u n -
stva v ko r i s t Avs t r i j cev us t re l j en . P o 
i ta l i j anskem p o j m o v a n j u , ki s m a t r a 
F u r l a n i j o že s e d a j za i t a l i j ansko dr-
ž a v n o p r a v n o . ozeml je , je bil dot ičnik 
izda ja lec l a s tne domov ine in rad i tega 
us t r e l j en v h rbe t . T a način u smr t i t ve 
je do ločen n a m r e č le za izdaja lce last-
ne g rude . 

— V n e m š k e m mes tu Svitavi na 
^ o r a v s k e m se je za 50 o t r o k s loven-
skih beguncev iz Gor i ške o tvor i la slo-

j venska šola. 

i — Slovenska d ruš tva iz T r s t a in o-
- kolice so imela ses tanek . Vsel i d ru -

štev je 72, de lu je jih še 43. Us tanov i - " 
la so si novo eksekut ivo. 

— V z t r a j n i Slovenci . P iše se iz 
K o m n a : K e r sem zapazil , da se išče 
med begunc i č. g. Miha Krage l j , ob-
javi te v "Slovencu" to le : Vsi čč. gg. / 
duhovniki k o m e n s k e in devinske de- f 
kani je so na svoj ih mest ih , razen upra -
vi tel ja v D o b e r d o b u , ka ter i se n a h a j a 
kot begunec izven k ra ja . Devinski u-
pravi te l j Ivan K o s s t a n u j e pri svo jem 
b ra tu Jos ipu K o s v Brestovici . L j u d -
s tvo p a prebiva in v z t r a j a k l jub g rana -
tam in š r apne lom še v J a m l j a h , O p a t -
j e m selu, Medj ivas i in v Devinu. Iz-
p r a z n j e n je D o b e r d o b , Mar t inšč ina in 
na jb l iž ja okolica. Na g r m e n j e t opov , ; 
ki se raz ločno sliši in de loma se tudi i 
vidi jo švigi izs t re lkov, smo se že pri-
vadili in o p r a v l j a m o m i r n o svoja o-

• pravila. — Kraševec . 

] — U m r l je in fan te r i s t A n d r e j Ivan- = 

, čič, 27. pešpolka , d o m a s P r i m o r s k e g a . 
l Bil je r a n j e n od sovražne k rog le v 

sredn j i del života. U m r l je dne .17. 
jul i ja v bolnišnici na D u n a j u . N j e -

! govi s tarš i so se mora l i umakn i t i pred 
. I ta l i jan i in ne vedo, k j e se n a h a j a 
. n j ih sin. J r 

e | h r v a t s k o ! n 

(j — Bele z e m l j e i m a j o v Zagrebu , ki 
' pa se ne s m e j o d raž j e p roda ja t i , kakor 

po 5 vin. 

i- — Slaba let ina v Dalmaci j i . I z Za-
>- d r a : P e r o n o s p e r a je t r t e zelo oslabila, 
v tudi olive in m a n d e l j n i kaže jo s labej-
i , še, kako r se je pr ičakovalo , 
v -

Ob tretji ponesrečeni ofenzivi 

"a pri Soči so I ta l i j an i izgubili do 40,000 
j a mr tv ih in ran j en ih vo jakov . T a k o pi-
<1" še jo listi v Švici. 

la = = = = = = = = ! = = ! = = = = ! : : ! = ! : ^ ^ 
o- E . H. S T E P A N O V I C H 
ri- edini hrvatsko-slovenski pogrebnik, 
P° 9251 E. 92 St., S. Chicago, III 
l l a Tel. S. Chicago 1423. 
m" Rent. tel. S. Chicago 1606. 
a U Ambulanci in kočije, ter avtomobili 
iZ" za vsako prigodo in vreme. i r i -

ZA Zavarovanje1 

Glavnica $1,000.00 Jamstva hd $50,000.001 

y na vlogah 

) Joliet Trust & 
Savings Bank 



Amerikanski Slovenec 
U s t a n o v l j e n 1. 1891. 

Prv i , n a j v e č j i in e d i n i s lovenski-
katol iški l ist za s lovenske delavce 

v Amer ik i ter glasi lo D r u ž b e 
sv. Druž ine . 

I z d a j a ga vsaki t o r e k in pe tek 
S lovensko -Amer i ška T i s k o v n a D r u ž b a 

I n k o r p . 1. 1899. 
v l a s t n e m domu, 1006 N. Chicago St. 

Jo l ie t , I l l inois . 
T e l e f o n i : Ch icago in N. W . 100. 

N a r o č n i n a : 
Z a Z d r u ž e n e d ržave na le te $2.00 
Z a Z d r u ž e n e države za pol \eta.$1.00 
Za E v r o p o na le to $300 
Za E v r o p o za pol leta $1.50 
Za E v r o p o za če t r t le ta $1-00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

se Dopis i in d e n a r n e poš i l j a tve n a j 
p o š i l j a j o n a : 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Jol ie t , I l l inois . 

P r i s p r e m e m b i bival išča p r o s i m o na -
ročnike , da n a m n a t a n č n o n a z n a n i j o 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Dop i se in novice p r i o b č u j e m o b r e z -
p l a č n o ; na poroč i la b r e z podpisa se 
ne oz i r amo . 

Rokopis i se ne v r a č a j o . 

Cenik za og lase p o š l j e m o na p r o š n j o 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
E s t a b l i s h e d 1891. 

E n t e r e d as second class m a t t e r M a r c h 
11th, 1913, a t the P o s t O f f i c e a t 
Jo l ie t , 111., u n d e r t he ac t of M a r c h 
3rd, 1879. 

T h e first, l a rges t and on ly S loven ian 
Cathol ic N e w s p a p e r f o r .the Slove-
nian W o r k i n g m e n in Amer i ca , a n d 
t h e Off ic ia l O r g a n of H o l y F a m i l y 
Socie ty . 

Pub l i shed T u e s d a y s a n d F r i d a y s 
b y t he 

S L O V E N I C - A M E R I C A N P T G . CO. 
I n c o r p o r a t e d 1899. 

S loven ic -Amer ican Bldg., Jo l ie t , 111. 

A d v e r t i s i n g ra tes sen t on appl ica t ion . 

C E R K V E N I K O L E D A R . 

29. avg. N e d e l j a Obglav . J aneza K 
30. " P o n d e l j e k Roza L i m a n s k a . 
31. " T o r e k R a j m u n d , spozn. 

1. sept. S r eda Edig i j , opa t . 
2. " Če t r t ek S te fan , kra l j . 
3. " Te t ek Sabina, d. m. 
4. " Sobo t a Rozal i ja , dev. 

C E R K V E N I G O V O R Z A Š T I R I -
N A J S T O N E D E L J O P O 

B I N K O Š T I H . 

Spisal škof A n t o n M a r t i n S lomšek . 

Bož j e k ra l j e s tvo . 

I šč i te n a j p o p r e j b o ž j e k r a -
l j e s tvo in n j e g o v o pravico, 
in v to vam bo navrženo . 

* Mat . 6, 33. 

1. L j u b o d o m a , kdor ga ima, sploh 
p r e g o v o r pravi, in prav govor i . Ali 
k je s m o pa d o m a ? Dete kaže na svo-
j o zibel, mladenič , dekle na hišo svoj ih 
s t a r š ev ; mož , žena pokaže na ,svoje 
s tanoval išče , r ekoč : T u k a j sem doma . 
Aii vsaka hiša d v o j n a vra ta ima : skozi 
p r v a novo k r š č e n o dete pr ineso , skozi 
d r u g a mrl iča k pokopu poueso . N i s m o 
t u k a j doma . 

2. P o p r a š a j m o s ta rčeka z belo gla-
vo: Mož! k j e si d o m a ? A k o je mode r , 
nam bo z j e d n o r o k o na pokopal i šče 
pokazal , r ekoč : T u je m o j e telo, z dru-
,go na sveta nebesa , r ekoč : T a m je 
m o j a duša doma . O h , da nas k ra tko -
v idne l judi ! O d same posve tne skrbi 
na večpo d o m o v i n o pozab imo. Z a t o 
nas usmi l j en i Jezus to l iko l j u b e z n i v o 
svari , r ekoč : Nihče ne m o r e d v e m a 
g o s p o d o m a itd. Išč i te n a j p r e j itd. T e 
k ra tke pa zlate besede z a p o p a d e j o vso 
kršč. m o d r o s t ; na j b o d o tudi z apopa -
dek našega p r e m i š l j e v a n j a : 

I. K a j , 
II . k j e je bož je k ra l j e s tvo , da ga bo-

m o spoznali . 
I I I . K a k o se d o j d e v bož je k ra l je -

stvo, da ga b o m o iskali. 
Gospod govor i ti, in tvoj i s lužabniki 

te bodo poslušali . 
I. 

K a j je nebeško k ra l j e s tvo? P o d o b n o 
je zakladu v njivi sk r i t emu ( M a t . 13, 
44). Velik zaklad je s p o z n a v a n j e bo-
ž j e ; vse i m a m o z a n j dati (F i l ip . 3. 9 ) . 
Z a t o i m a j o s tarš i o t r o k o m skrbet i , pa 
tudi g o s p o d a r j i družini . 

1. Z d o m a č i m podučevan je tn . O č e ! 
uči svo jega sina, keda r mu prvi košček 
k r u h a daš , mat i svoje dete , k a d a r ga 
na prs ih imaš, l j ubega Boga spoznava -
ti. Pr i vsake j k r ščansk i hiši je po t re -
ba t r e h reč i j : bož je podobe k r i žanega 
Jezusa , sv. evange l i j a in pa ka tek izma . 

' T a k o iščite že d o m a n e b e š k e g a kra l je -
stva. " T o je večno ž iv l j en je" itd. 
( J o a n 17, 3). 

2. Nauk v k r ščansk ih šolah. Zdi 
se mi, kako r bi K r i s t u s na p r agu v-a 
ke šole kl icai : " P u s t i t e m a l i m k men i 

prit i , ka j t i n j ih je nebeško kra l jes tvo , 
in ne bran i t e j i m " ( M a t . 19, 14). V 
šoli se m l e k o nebeškega k ra l j e s tva o 
t r o k o m deli, d n o s p o z n a v a n j a b o ž j e g a 
in poklica našega stavi. M a t e r e so o-
t roke posi lem k Jezusu nosile, vi j im 
pa v šolo bran i te , j ih m u d i t e ; sami 
no te r noče te in o t r o k o m ne pust i te? 
" I šč i t e n a j p r e j " itd. 

3. V pr id igah in k rščansk ih naukih 
se zaklad nebeškega k ra l j e s tva razkla 
da. P o j d i t e po vsem svetu itd. ( M a r k . 
Iti, 15—16). J u d o m je bilo vzeto, ki 
niso hotel i poslušat i , ne sp re je t i bož j e 
besede ; ka j pa z n a m i bo? H u j š e ko 
Sodomi in G o m o r i (Mat . 11, 20). K a -
ko žel jni so pa pri nas kr i s t i j an i ! "Išči-
te n a j p o p r e j b o ž j e g a k ra l j e s tva , spo-
z n a n j a bož jega , ko j ega vam sv. ma t i 
katol . ce rkev da ja , in n j e g a pravice, 
da po teh nauk ih p rav ično živi te; vse 
d r u g o vam bo pr ivrženo . 

I I . 
K j e pa je bož je k ra l j e s tvo? V vsa-

kem p o š t e n e m kršč. srcu, ka t e ro Boga 
l jubi in n j e m u služi. " K d o si t i?" je 
vpraša l duhovn ik pas t i r j a , ka ter i m u 
pravi, da še ni nes rečen bil. " J a z sem 
kra l j , " m u odgovor i . " K j e je tvo je 
k r a l j e s t v o ? " " V m o j e m srcu." " K d o 
so pa tvoj i pod ložn i?" " M o j i g reh i in 
slabe razvade ." " P a č ! res s rečen si"; 
m u reče duhovnik . Srečen je lahko 
v s a k d o ; pa t u k a j le s reč i dno postavi -
mo, p o p o l n o m a srečni b o m o v nebe-
sih. Naše srce je mala s tvar , pa veli-
ko n j e g o v o k r a l j e s t v o ; n j e g a je sv 
Duh ali pa sa t an g o s p o d a r . H o č e m o 
b o ž j e k r a l j e s t v o v srcu imeti , i m a m o : 

1. Sami sebe p rav spoznat i , svo je 
nagone , že l je in navade , ki se rade 
s p u n t a j o ,in nas h i t r o g o l j u f a j o , ako 
j ih prav ne s p o z n a m o . Vsak večer , 
v sako nede l jo je po t reba , svo je srce 
preg leda t i , vest izpraševat i . 

2. Sami sebe p r e m a g o v a t i po vzgle-
du sv. P a v l a : " J a z s t r a h u j e m svo je te -
lo" itd. ( I . K o r 9, 29). Si podv ržen 
jezi, lenobi itd., ne d a j se p r e m a g a t i 
hudemu, m a r v e č ti h u d o b o p r e m a g a j 
( R i m . 12, 21). V e č vel ja , kdo r s am 
sebe p r e m a g u j e , kako r on, ki m e s t a in 
k ra l j e s tva p r e m a g a . V k ra l j e s tvu ni 
mira , ne sreče, v k o j e m se podložni 
p u n t a j o , ne sreče v srcu, v k o j e m g r a h 
gospodar i . K a k o čeden je človek, ki 
bož je k r a l j e s t v o v s v o j e m srcu ima, 
v id imo nad sv. Š t e f a n o m ; kako so gr -
di l jud je , ka t e r im b o ž j e g a k ra l j e s tva 
v srcu ni, n a m kaže jo n j egov i sovraž -
niki ( D e j a n j e ap. 6, 8—10. 7, 54—59). 
Za to veli J e z u s : " U č i t e se od m e n e " 
itd. (Ma t . 11, 29). 

3. Se z vsem v sv. b o ž j o vo l jo po-
dati . kako r po t rpež l j iv i J o b . (1, 21) . 
K a r B o g stori , vse prav naredi , n a j se 
n a m r avno h u d o dozdeva . " P o g l e j t e 
ptice pod nebom, lilije na pol ju . Oče 
nebeški ve, da s te vsega t ega po t r eb -
ni." K a k o tolažl j iv j e oni nauk o l ju-
bi p rev idnos t i bož j i ! L a h k o m o l i m o : 
' Iz idi se tvo ja vo l j a ! " T a k se tudi 

l ahko z a n e s e m o brez vsega t oževan j a , 
l ahko m i r n o in veselo živimo, in uži-
v a m o b o ž j e g a k ra l j e s tva , ko j ega v sr-
cu imamo. T o r e j iščite bož j ega k ra -
l jes tva itd. K j e je še bož je k ra l je -
s tvo? 

4. Bož je k r a l j e s t v o je t a m k a j v ne-
besih, izvol jenih s r e č n o prebival išče, 
k j e r bode B o g vse naše solze obrisal 
(Skr iv . razod. 21. 4—5). Krezoš , ime-
ni ten kra l j , je kazal m o d r e m u Solonu 
svoje b o g a s t v o in ve l ičans tvo ter ga 
vprašal , ali ni s rečen? Solon mu od-
govor i : " N i h č e ni s rečen p red s m r t j o . " 
T a k o je. Ni se zanaša t i na zd rav j e in 
mlada l e ta : danes si živ, ju t r i boš 
gniv ; ne na b o g a s t v o : le tos p r emožen , 
l ahko boš k letu b e r a č ; ne na čast in 
ob las t ; danes te hval i jo , ju t r i te nihče 
poznal ne bo. Sa tno nebeškega kra-
l jes tva in n j a pravice je po t r eba pred 
vsem iskat i ; t a m n a m hoče B o g vse 
naše žel je dopolni t i , dati , česar še ni 

idelo oko, ne sl išalo uho, ne obču t i l a 
srce ( I . Kor . 2, 9) . " O h , kako mi na 
z e m l j o mrzi , kedar na nebesa pogle-
d a m " (Sv. Ignac i j ) . I šč i te n a j p o p r e j 
nebeško k r a l j e s t v o itd. O n o je po-
d o b n o kupcu, ka ter i vse p roda in biser 
kupi (Ma t . 13, 46). 

III. 
Dveh reči j je po t r eba nebeško kra-

l jes tvo , doseči, po svo j em s tanu moli l i 
in delati , 

1. Moli t i : a) V s a k o ju t ro , kakor go-
libar na pol ju povzd ign i t i svoje - rcc 
k Bogu ( P s . 62, 1). Vsak večer se 
Bogu zahvali t i , ga za o d p u š č a n j e pro-
siti, se v n j e g a sv. v a r s t v o izročit i . 
S ta rš i in g o s p o d a r j i i m a j o svoj im za 
j u t r a n j o in veče rno mol i t ev skrbet i . 
Vol spozna svo jega las tn ika in osel 
iasli svo jega g o s p o d a ; kako bi človek 
pozabi l svo jega B o g a ? - ( l z a i a 1, 2-^3) . 

h) S lužbo b o ž j o ob nede l j ah in praz-
nikih zves to obha ja t i . Ko je sv. Re-
mig i j k ra l j a K l o d o v e j a h k r s tu v cer-
kev spre je l , ga k ra l j p o p r a š a : " O č e ! 
jeli je to t i s t6 nebeško kra l jes tvo , ko-
jega ste mi obl jubi l i?" Sv. škof mu 
o d g o v o r i : "Še ne ; to so le vra ta v 
nebeško k ra l j e s tvo . " Vsaka nede l j a in 
svetek bodi nam s t o p i n j a bl ižje nebe-
škega k ra l j es tva . V s a k a pr idiga, vsak 
kršč. nauk na j bo naši duši, kar je di-
šeča cvetl ica bučelici. Besede so več-
nega ž iv l jen ja , mol i tev je k l juč do sv. 
nebes. (Sv. Avg.) 

c) Sve te z a k r a m e n t e p o g o s t o in 
v redno p re j ema t i . S e d e m k r a t na dan 
pade pravični , k a j bo še le za grešn i -
ka! K a j neč is tega v nebeško kra l je -
s tvo ne more . Z a t o kliče usmi l jen i 
J e z u s : " P r i d i t e k meni vsi, ki ste oblo-
ženi" i td. ( Joan . 15, 1—6). N e poslu-
ša j t e zasmehova lcev , kater i sami v ne-
beško k r a l j e s t v o ne g r e d o ; in tudi d ru-
gim bran i jo . Slepci so, in slepce vo-
di jo ( M a t . U , 12). "Vese l i t e se, ako 

ste zavo l jo J e z u s a zaničevani ; vaše 
plačilo bo obi lno v nebesih ." 

2. Dela t i in dolžnos t i svo jega stant» 
zves to dopo ln jeva t i . Čedna podoba 
nam je šk r j anček . K a d a r j u t r n j o pe-
sem odžvrgol i , gre med brazde živeža 
iskat . Naša duša od Boga , p o t r e b u j e 
dela. "Človek je za delo, kakor ptice 
za l e t a n j e " ( Job . 5, 7). " K d o r noge 
delati , n a j tudi ne j e " ( I I . Tes . 3, 10). 
Da b o d o pa naša dela zas lužl j iva in 
Bogu p r i j e tna , m o r a j o bit i : 

a) V imenu bož jem, v d o b r e m na-
menu s to r j ena . " K a r k o l i delate , z be-
sedo ali z d e j a n j e m , vse s to r i t e v ime-
nu J. Kr . itd. (Kol . 3. 17). Dobr i na-
men je naših del zlato. 

b) Zves to in veselo. Vsi s m o delav-
ci Gospoda nebes in zeml j e ; n j e m u 
s luž imo ne na videz, m a r v e č kakor 
hlapci Kr i s tusov i (E fež . 6, 6). Sa j je 
tudi Kr i s tu s delal do svo jega t r idese-
tega leta. 

c) D e l a j m o ne to l iko za časen do-
biček, a m p a k za večno plačilo, da se 
ne po reče : "P re j e l i šo svoje plači lo" 
(Ma t . 6, 5). " N a b i r a j t e si zaklade v 
nebes ih" itd. (Ma t . 6, 20). T a k o nas 
bo Gospod nebes in zeml je veselo za-
klical : " P r a v , dobr i in zvesti hlapec, 
pojd i v vese l je svo jega g o s p o d a " (Ma t . 
25, 21). 

Konec . T r o j n o bož je k ra l j e s tvo ima-
m o t e d a j i skat i : bož je s p o z n a n j e v sv. 
ma te r i katol . ce rkvi ; mi rno , Bogu po-
svečeno ž iv l j en je v p rav ičnem srcu ; 
večno vesel je v sv. nebesih . J e d n o 
d r u g e m u v ra t a odpi ra , j e d n o za dru-
gim človeka časno in večno s rečnega 
s tor i . T a k o i m a m o nebeško k ra l j e -
s tvo in n j e g o v e pravice iskati, da bo-
m o na sodbi veselo besedo zaslišali : 
" P r i d i t e izvol jeni m o j e g a O č e t a ! po-
sedi te k ra l j e s tvo , k a t e r o vam je pri-
p rav l j eno od zače tka sveta. Oh , kako 
veselo bo iti v večno ž iv l j en je ! " Amen . 

S O C I J A L I S T O V S K A Z A R O T A . 

Soci ja l izem, de lavčeva p o g u b a . Vlada 
nezadovo l j s tva , b o j a in zla bi 

vladala . 

P r i o b č u j e Rev. J . Plaznik . 

( N a d a l j e v a n j e . ) 
Če bi se p lačeva lo po pr idnost i , j e m -

l je jo v poš tev n a j b r ž p r idnos t prve vr-
ste, kako r se kaže. 

M n o g o soc i ja l i s tov je ho te lo na j t i 
d rug i izhod iz zaga te , ker vidijo, koli-
ko zla bi pr i š lo iz tega, ker bi vse le-
telo za bol jš imi p ros to r i in ker vidijo, 
da bi to ne šlo, če bi d ržava dala delo 
v s a k o m u r , kako r se bi n j e j bo l j p rav 
zdelo. Več n a č r t o v je bilo pred lože-
nih. Med temi je eden, k a t e r e g a bo-
m o imenoval i t r e t j i nač r t . 

P o t em t r e t j e m nač r tu si bo (telo 
vsak sam smel izbrat i , v ka t e r em je 
i zur jen . P lač i lo bodo dobili vsi ena-
ko, le neka te r i bodo m a n j časa delali, 
v r a z m e r j u z bol j ali m a n j lepim de-
lom. (Be l l amy " L o o k i n g B a c k w a r d " , 
7. poglav je , Social D e m o c r a t i c P u b -
l ishing Co., Mi lwaukee . ) 

Če o d o b r e ta načr t , p o t e m bi bilo 
več nezadovo l j s t va in zavist i med iz-
u r j e n i m i delavci, kako r sploh kedaj . 
Bili bi s t r a š n o razkačeni , ko bi videli, 
na p r imer , ces tne pometače , ka ter ih 
de lo ni tol iko vredno, ( k a k o r n j ihovo , 
da ti dobe r avno is to p lačo in n i k n j 
časa de la jo . T a načr t bi nagrad i l ti 
ste, ki č is t i jo j a rke in p o m i v a j o peno-
do in bi odvrača l l judi od potrebije .&e-
ga dela. 

Mor r i s Hil l i jui t pravi v "Every 
body ' s Magaz ine" , dccembra 1913, <jtr. 
826, da bi n a r o d n a vlada l ahko las to-
vala v>a d ržavna obč i lna s reds tva , ka-
kor železnice, b r z o j a v e in te lefone; 
vse vire n a r o d n e g a bogas tva , kaf tor 
rudnike , gozdove in olne vre lce ; v^a 
o b r t n a p o d j e t j a , ka te ra že o b s t o j a j o , 
na j bi monopo l i zova la . 

Ravno t ako bi lahko država prevze-
la o b r t n a p o d j e t j a v svoj i državi . Mu-
nicipalna vlada bi lahko prevzela ob r t -
na p o d j e t j a v š i ršem k r a j e v n e m k rogu , 
kakor ces tna p r evažan j a , vodo, luč, 
lek t r iko in g re t j e . 

Na s t ran i 829 r avno is te š tevi lke 
pravi : " I ' o t em soe i ja l i s tovskem nacr-
tu bo vsak delavec solas tn ik v pod je -
t ju , pri k a t e r e m dela in bo delil z d ru -
gimi dobiček in zgpbo ." 

Na prvi pogled je ta čet r t i nač r t ze-
lo pr iv lačen; če ga pa n a t a n č n e j š e |to-
g l c d a m o , b o m o opazili , da ni ničesar 
rečenega , kako bodo ti mil i joni delav-
cev nas tav l j en i pri teh p o d j e t j i h . Go-
tovo ne bo nihče si l jen delati , k a r ni 
za n j e g a ; če bi se to zgodilo, bi bilo 
večno g o d r n j a n j e in s i tnost i v M a r x -
ovi državi . Še več; ker bodo imeli 
vsi enake pravice v soci ja l is tovski dr-
žavi, je j a sno , da bo vse drvi lo za lep-
šimi p ros to r i , p o s e b n o še za onimi , ki 
se d o b r o sp lača jo . Pos led ica t ega bi 
bila, da bi bili nezadovo l jn i in nevoš-
ljivi tisti, kater i bi ne dobili z a ž e l e -
nih p ros to rov . Seveda, to ne velja 
za p r e m o ž n e j š e osebe , ker te bi nalo-
žile svo j denar , kako r pravi H i l l i c i t , 
v s k u p n a p o d j e t j a . Zapomni t i si pa 
m o r a m o , da bi bilo teh l judi ma lo v 
državi . Večina bi bila us lužbena pri 
na rodn i , d ržavni ali munic ipa ln i vladi. 

Če se že ne s t r i n j a m o s š t i r imi na-
črti , s t em še ni rečeno, da se ne m o -
r e m o s pet im. P o t e m nač r tu je vsa-
kdo pros t , da si izvoli svo j s tan. Vsa-
kdo bo delat j e d n a k o dolgo. Plači lo 
bodo določi le okol išč ine , kako se delo 
vrši in kol iko dobička pr inese. Sp re t -
nos t , težave, n e v a r n o s t iii težava, in 
v rednos t p r ide lanega ploda, v~e io 
pride v poštev. 

K o bo pa soci ja l i s t ična d ržava ho -
tela določi t i vse pod robnos t i , se bodo 

pa t ako j pokaza le težkoče na vseh 
koncih in kra j ih . Neizučeni delavci 
bi hotel i f iz ično delo, k j e r ni t reba to-
liko izvežbanost i in t a len ta ; v socijal i-
s tovski državi bi j im nj ihovi govorn ik i 
vedno pravili , da i m a j o vsi enake pra-
vice. Pos led ica tega bi bila, da bi 
smat ra l i za veliko krivico, če bi e n a k o 
t ežko delali in bi bili m a n j plačani 
s a m o za to , ker niso izur jeni niti t a len-
t i rani , ker to ni n j ihova kr ivda. Če bi 
se p r i tožbe teh mi l i jonov ne i zu r j en ih 
delavcev ne vpoštevalo , bi d ržava ime 
la sovražn ike v večini svoj ih d ržav l ja 
nov. 

Na drugi s t ran i bi pa zahteval i izur-
jeni in t a len t i ran i delavci, da se to 
j e m l j e v poš tev pri plači. Rekli bi, da 
so mora l i tež je delati , da so se izurili 
in da je delo tol iko več v redno za dr-
žavo, ke r so izur jen i in ta len t i ran i . 
Rekli bi tudi, da ne minejo mučit i n je , 
za to ker na nes rečo neizučeni delavci 
niso spre tn i in ta len t i ran i . Če bi se 
pa ne upoš teva lo n j i hov ih zahtev, bi 
država zopet imela lepo število so 
vražnikov. 

( N a d a l j e v a n j e sledi.) 

Zveza Katoliških Slovence! 
i U V AMERIKI 
( S L O V E N I A N C A T H O L I C L E A G U E ) 

P E S E M — B O J N A S I L A . 

V drug i Mesensk i vojski se je Spar -
t a n c e m slabo godi lo. Vpraša l i so A-
polona v Delf ih , k a j n a j s tore . P r e -
ročišče j im je odgovor i lo , n a j si od A-
tencev izpros i jo vo j skovod ja . Atenc i 
so j im poslali k ra l j evega pesnika T i r -
te ja . T a je s svoj imi pesmimi n a j p r e j 
v Spar t i združil razdr t ižene duhove , 
po t em je začel z lagat i b o j n e pesmi , s 
ka te r imi je S p a r t a n c e t ako osrčil , da 
so s lavno p remaga l i sovražnika . 

V pesmi je velika moč. Kr ivove rec 
Ar i j je svo jo kr ivo v e r o vplel v pesmi, 
in pesmi so j o h i t ro raznes le na vse 
s t rani . V Asiz i ju s ta se bila škof in 
mes tn i župan h u d o sprla . Sv. F ranč i -
šek zloži pesem in ukaže dvema b ra -
toma , n a j jo zapo je t a pred ž u p a n o m 
in š k o f o m . K o m a j je bila pesem spe-
ta, je že združi la p o p r e j r azdvo jen i sr-
ci k r ščanska l jubezen . 

P e s e m , prav z ložena in p rav zape ta , 
ima silen vpliv na č loveško srce. Srce 
pa vlada č loveku te lo in dušo. P e s e m 
vzbu ja v človeku s t ras t i , p lemeni te 
s t ras t i , pa tudi pogubne . S t r a s t je ka-
kor ogen j , ki d o b r o služi, pa hudo go-
spodar i . Srce je ognj i šče , pesem je 
pa meh , ki razpiše o g e n j v m o č a n 
p lamen . 

V s a k a s t r a s t ima pa to las tno , <Ta 
vpliva na vsega č loveka. L a h k o člo-
veka po t re , da se čut i n e z m o ž n e g a za 
vsako delo. pa ga tudi povzdigne , da 
čut i v sebi l ev jo moč, ki je nobena o-
vira ne ustavi. S t r a s t s tori , da je člo-
vek k ro t ek kot jagr t je in m e h a k kot 
vosek, pa č loveka tudi r azvname . da je 
divji kako r kraška b u r j a . 

Z a t o ima pesem pri vo jak ih moč, da 
na potu ne ču t i jo u t ru j enos t i , da poza-
bi jo na lako to in d ruge svo je nadloge , 
da laž je p r e n a š a j o m r a z ' i n vročino , da 
j im ras te p o g u m in moč , da jih ne mu-
či do lgčas in d o m o t o ž j e in da si lažje 
o h r a n i j o zd rav je . 

Brez dvoma se bo pri vojakih po 
vojski m a r s i k a j r e f o r m i r a l o in na no -
vo vpel ja lo . T a k r a t n a j bi se tudi pe-
t j e sp re je lo m e d vo jaške p redmete . Bi-
lo bi za vo jake v mi ru in v vo jsk i n a j -
več j ega pomena . 

Sicer n a j bi se pa od l judske šole 
n a p r e j go j i la pe>em med m o š k o mla-
dino. O p o z o r i l bi pa pri t e m na dva 
velika nedevstatka s e d a n j e g a pevskega 
pouka . 

V s a k n a r o d iina svo je n a r o d n o pe-
t je . D r u g a č e p o j e L a h , d r u g a č e Ne-
mec , d rugače H r v a t , d rugače Slove-
nec. Z a t o m o r a pri pevskem pouku 
vse p e t j e p re š in j a t i na rodn i duh. D a n -
danes se pa ta na rodn i duh iz napevov 
navadi lo p o p o l n o m a el iminira . P o cer-
kvah in šolah d o m i n i r a u m e t n a pesem, 
ki j e na rod ne r a z u m e in ki tudi ni 
p r i j e tna za na rodova ušesa. Z a t o pa 
pe t je med n a r o d o m v e d n o bo l j po je -
ma. O l judskem p e t j u se vel iko go-
vori in piše. T o d a za l j u d s k o pe t j e je 
t reba tudi l judske pesmi. Pa d a n d a n e s 
se je vsa u m e t n o s t l j uds tvu od tu j i l a . 
Slike, ki so po našem m n e n j u p rave 
spake, se hval i jo kot umotvor i . Piše-
j o se dolgi spisi, ki j ih nihče ne raz-
ume. pa prav i jo , da je r avno ta neraz-
uml j i vos t prava u m e t n i j a . In z l aga jo 
se napevi , ki j ih razni godben ik i ne 
m o r e j o prehval i t i , n a rodu pa os t ane 
srce pri t e m pe t ju mrz lo . V e m , da 
m n o g i m prav iz srca pišem te vrs t ice . 
N a z a j k star i pesmi ! 

D r u g a hiba je pa ta, ker se uče in 
p o j e j o vsako le to nove pesmi. V e d n o 
le ka j novega , s t a ro se pa sprot i po-
zabl ja . N o n mul ta , sed m u l t u m ! V s a j 
n e k a j pesmi na j bo las tn ina celega 
na roda . 

K O N G R E S Č E Š K I H M E S T . 

V P rag i se je vršil k o n g r e s čeških 
mes t . Kor . u rad p o r o č a : Z b o r o v a n j e 
so začeli z ovaci jo cesa r ju . Cesarski 
n a m e s t n i k grof C o u d e n h o v e je rekel : 
" N a j v a ž n e j š a naloga, k a t e r o i m a m o 
vsi, je ta, da v prebiva ls tvu g o j i m o in 
vzdrž imo pa t r io t i čno r azpo ložen j e in 
zavest , da je z u s o d o Avs t r i j e tudi 
usoda n j e n i h na rodov ne raz ruš l j i vo 
združena . 

Avs t r i j a jc po svo jem pos t anku in 
po ovojem d o s e d a n j e m po loža ju zave-
t išče na rodov , ki s to je pod s lavnim 
žez lom H a b s b u r ž a n o v . K a k o po t r eb -
na je ta združi tev in vars tvo , d o k a z u j e 
r a v n o s e d a n j a vojna , k j e r bi na raznih 
boj išč ih bili t r i j e cvetoče se razv i ja joč i 
narod i v svoj i na rodn i bodočnos t i , v 
s v o j e m n a r o d n e m o b s t a n k u ogroženi , 

P r e d s e d n i k : Dr . J a k o b Sel iškar , 6127 St. Clair Ave., Cleveland. 

P o d p r e d s e d n i k : G. Jos ip Dunda , 704 R a y n o r ave., Joliet,® 

T a j n i k in duhovn i v o d j a : P . K a z i m i r Z a k r a j š e k O. F. M., 21 Nassau Afli 
Brook lyn , N. Y. 

B l a g a j n i k : Dr . Mar t i n Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, I" 

O d b o r n i k i : G. J . S tefanič , g. F r a n k Neman ič , Rev. J a k o b Černe . 

Vsa pisma, p r i s topn ina n a j se nas lav l j a : "Zveza Kato l i šk ih Slovencev". ® 
N a s s a u Ave., Brook lyn , N. Y. 

če bi se sovražn iku posreči la zmaga . 
K sreči te nevarnos t i ni; ka j t i t r d n o -
s k l e n j e n o s to je naše in naših zavezni-
kov a rmade . I z d a j s t v o zaveznika naši 
a rmad i ni pr ines lo škode , a m p a k no-
vih zmag . 

Raz čast i t l j ive m e s t n e hiše so pred-
k ra tk im n a z n a n j a l e č r n o r u m e n e in be-
lorudeče zas tave lvovsko zmago , n a j 
zopet v k r a t k e m zap lapo la jo in nazna-
ni jo k o n č n o z m a g o Avs t r i j e in n a j se 
t e d a j na obeh teh z n a m e n j i h us tanov i 
s rečna bodočnos t m e s t k ra l j e s tva če-
škega." P r e d s e d n i k deželne up ravne 
komis i je grof Schoenbach pa je svoj 
pozdravn i govo r konča l : " Z a v e d a j m o 
se vedno tega, da m o r e z m i r n i m de-
lom, z i z p o l n j e v a n j e m svoj ih do lžnos t i 
prot i domovin i in državi, vsak posa -
meznik , vsako m e s t o delat i na to, da 
bo češki n a r o d skupno in v slogi z 
n e m š k i m n a r o d o m , oba n a r o d a s k u p a j 
v popolni , z n i čemur kal jeni enako-
pravnos t i , da bo kra l jev ina Češka v 
okviru avs t r i j ske d ržave s r e č n o pre-
sta la težke p re i zkušn j e t ega časa in 
doživela varni r azvo j lepše bodočno -
sti." P r a š k i župan dr. Groš j e reke l : 
Vsa češka mes ta in vse češke občine 
navda j a le ta edina misel z vsemi sila-
mi delati , da se ta vo jna kmalu konča 
po z m a g o v i t e m porazu vseh sovražn i -
kov in z zago tov i tv i jo t r a j n e g a in bla-
gos lov l j enega miru . " V z d r ž a t i ko t do-
slej do konca , do popo lne z m a g e slav-
nega o r o ž j a . " 

Na to so se vrši la poroči la o na lo-
gah m e s t na socia lnem, z d r a v s t v e n e m , 
f i n a n č n e m in k u l t u r n e m in šo l skem 
pol ju . 

V O J N I K U R A T M E D D A L -
M A T I N C I . 

" R e i c h s p o s t " p o r o č a z j u ž n o z a p a d -
nega bo j i šča : 

P o bitki pri r i a v e h , ki se bo n a n j o 
naša a r m a d a vedno ozirala z opraviče-
nim ponosom, je divizi jski župnik Lo-
vrič obiskal svoje vrle Dh lmat ince , ki 
so tudi v t e j bitki izvršili p r ave čudeže 
j unaš tva . 

K o so vojaki zagledal i svo jega žup-
nika, se j ih je polas t i lo ve l iko vese l je 
in nas ta la je med n j imi prava t e k m a , 
kdo bo javil n j e g o v p r i h o d m a j o r j u T . 
čega r junašk i čini se b o d o n e k d a j še 
ttuli prepeval i ob spremljevanj iT gosli . 
K a k o r o t roc i k očetu , če m u i m a j o ka j 
veselega sporoči t i , t ako so hiteli j una -
ki k m a j o r j u , češ : "Pr i še l j e ! Pr i še l 
j e ! " M a j o r je d iv iz i j skega župn ika v 
pozdrav obje l kako r b ra ta . 

K o je bil župnik vrle čete po skupi-
nah nagovor i l , se je podal v p r e p r o s t o 
čas tn i ško obednico . 

G loboko g a n j e n se je t a m dvignil j u -
nak z Dr ine in Soče m a j o r T . . . ter 
div iz i j skega župnika t a k o nagovor i l : 
"B i tka ob Soči o s t ane m e d na j l epš imi 
poglav j i v zgodovin i naše s lavne a r m a -
de. Ti , naš l jubi dušni past ir , si m n o -
go, da zelo m n o g o p r ipomoge l do te 
s i j a jne zmage , ki ji v zgodovin i ni 
zgleda. Ne o rož j e , ne s m r t o n o s n e 
k rog le so zmaga le , a m p a k duh m o j i h 
vrlih v o j a k o v je zmaga l . T a dull j e 
T v o j e delo. T i si navdal m o j e m o ž a -
ke z j unašk im p o g u m o m . T i si nyoje 
j unake , p r e d n o so šli v s t r e l ske j a r k e , 
navduši l za cesa r j a , p res to l in d o m o -
vino. T i si jih spremeni,! v leve. P o 
svoj ih nepozabn ih nagovor ih si sani 
p r e r o k o v a l : Čudeže bodo delal i! Veli-
ko vese l je n a p r a v i j o o b o ž e v a n e m u m o -
n a r h u ! — T v o j e p re roške besede so se 
izpolnile. Junašk i čini m o j i h vrl ih m o ž 
ob Soči n a j so T i na j l epše plačilo. Za-
služil si si nemin l j ivo hva ležnos t naše-
ga z l o v o r j e m ovenčanega polka, zla-
sti pa m o j e g a b a t a l j o n a ! " . . . Besede , 
ki so v čast ce lokupni vo jašk i duhov-
ščini. 

t a l jon , s p r e d a j Dalmat inc i . Povelj«' 
joči polkovnik je uvidel n e v a r n o s t 111 

prosil za pomoč, ki jo je tudi pfaV0" 
časno dobil. Na p o m o č sta pr iš l i H-
in 12. s to tn i ja . Pr ispel i sta ob 2. P0' 
poldne, r avno v n a j h u j š e m ognju. RaZ' 
vilo se je s i lno k lan je I tal i janov. Pr0' 
drli so bili že v naše j a rke . Delajo P«; 
škna kopi ta , ba jone t i , zobje . Ne si'«1 

se več "Avant i , Savoya !" marveč '"* 
jo j , ma t i m o j a ! " N a š poročnik Da»' 
čevič navali n a n j e s svoj im moštvo"1 T 
kakor ris. Grozna borba tu in ta® 
V te j borb i pade tudi naš lev Dan^' 
vič. V srce ga je zadela krogla, a 
več d rug ih krogel mu je prodrlo Pr5,1 

S a j so letele k rog le g o s t o kakor de 
V eni uri je bil uničen cel bataljo« 
I t a l i j anov . Nadomes t i l ga je drujfj 
Tudi tega so zbili naši vojaki . P r i s e 

je t re t j i , čet r t i , peti. P e t l jutih napa' 
do v je bilo od po ldne do 1. ure po P°! 
noči. P o p o l n o m a poražen i Italija'11 sl 

bodo d o b r o zapomni l i dan sv. Cirila lD 

Metoda . P o l d r u g naš ba t a l j on je unl' 
čil pet n j ihov ih ! " I Dalmat i , i Dalnia"' 
ci h a n n o da to !" Dalmat inc i , Dalwa' 
t inci so n a m dali! P r i š lo je veliko ' t 3 ' 
l i janskih r a n j e n c e v na naše obvezova-
lišče. R a n j e n i h je bilo tudi nekaj l t a 

l i janskih čas tn ikov, več pa u j e t i h . V 9 
l iko š tevi lo n j ihovih čas tn ikov je l e z a 

lo m r t v i h pred naš imi jarki . O 
š tvu niti ne govor im. Z j u t r a j sem re 
kel dr. Mar t inov iču : " N i k j e r si ne 
do upale več naskoči t i one čete, ki 
vče ra j naskoč i le !" — " S a j jih niti 1,1 

več!" Pogod i l je. V č e r a j je Pr ,s^ 
eden n j ihovih v n a š j a rek . Kriči: * 
van t i ! A vodi s a m o št ir i vojake. DrU, 
gi so m u m e n d a zbežali . Neki "j15 

vo jak mu z a g r m i : S to j , Avant i ! I t a 

j anski čas tn ik naper i samokres , Pre 

p o z n o ! O m a h n i l je, nogi mu je 
bila krogla . Na vse s t r an i sami uje| 
I t a l i j an i — ujeli s m o jih kakih 60. P ^ m 
povedu j e jo , da i m a j o množ ico nirtv 
in ran jen ih . Še hu je j im bo! "K- . 1 
na našo z e m l j o stopi , bo oblil ga snif 

ni z n o j ! " 

K o s m o izvedeli za s m r t profesoR : _ 
Dančeviča , n a m je bilo vsem v . 
duše hudo . Mnog i ga tudi z a v i d a j 0 ^ 
sa j je končal svo je ž iv l j en je z naraV. 
nos t d ivno j u n a š k o s m r t j o . "Napre j I 
b r a t j e , n a p r e j naš i !" I t a l i j an i so j> J f f t 
n a m r e č prodr l i v naše j a rke . Ah D 

l je : v bivše j a r k e ! K a j t i O j a r k i h 11 

bilo seda j niti sledi več. O d g r 8 " ^ 
r a z t r g a n a vsa zeml ja , a naš vojak' 
j a r k o m ali brez n j ega , n ikdar ne o r rj ' jj 
h u j e ! K a r je nameni l s tori t i , to t 
izvede. Z a n a š a se na bož jo P°" . 
iti s v o j o puško. P o d n e v i težko da ,, 
ga prevar i ! kak strel . N a j le Z°P 
s k u š a j o pr i t i I t a l i j an i ! Dobili bO^j 
ba t iue k a k o r dosle j . J unak i so v tj » 1 

čanj t i g r a n a t , no, z m a n j k a l o bo 
pjilvjt — P o k o j ti večni , D a n č e v i c - > 

J u n a š t v a B o š n j a k o v pr i P l a v e h -

D u n a j , 20. jul i ja . ( K o r . urad.) , j 
vo jnega ča sn ika r skega s tana se p o r ° c ^ I ^ 

Iz bojev koncem junija 1. 1. v od»e jj: jjji 
pri P laveh se je n a k n a d n o l ive e j 
s ledeče s i j a j n o j u n a š t v o nekega J j 
delka b o s e n s k e pehote . Dne 27. j u " ' 
ja o b 10. uri ponoči so izvedli I tal i j8 ' . 
z večjimi silami napad na vrli • 

> • 2 bo-
j<- bil zaseden s t remi ba ta l jon i -
s ensko -he rccgovskega polka. ^ x e ^ 
so ga z ža romet i , razsvetl jaln< f f l l -j 
mokres i , s s t ro jn imi puškami itd. f 

ba ta l jon i so nas topi l i pro t i n a ! > , u ne-
z m e r n i m o g n j e m . Ko so dospe „ 
lijani s klici "Avan t i ! " i " "SaV,(

) '.; t 'r 
kot ično do žičnih ovir, jc lasten ^ 
l jon kako r na pove l je prenehal 
ljati . M o g o č n o so zaoril i klici • ^ 
Avs t r i j a ! " M o g o č n a toča H0 '""' ^ -
nat kakor tudi b r z o s t re l janj 1 ' c|a t j 
n j akov jc I t a l i j ane iznova ' . ,,e 
so mora l i bežati . Razven javkanj ^ ^ 
ponoči in bodoči dan ni od l ' a j'jel<j, 
nič d r u g e g a čulo, pač se je P;l 

da so odpel ja l i vel iko ranjencev-

Boj i v ska lov i t em gorovju 
»varni s ° 

so zelo nevarn i , p o s e b n o n o - _ 
pa s rapnel i . V*Galici j i so r , , s k ' [ ' t ' |a; 
neli zelo p o g o s t o udari l i na n u ' 1 " ^ 
če niso bile če te r avno blizu« 111 .. 
pravili n o b e n e z n a t n e škode. ^ ^ 
gače je na n a š e m g o r a t e m ^ o « 1 " ' . 
laški meji . T u z a d e n e j o ^ r a , p n ^ t e i " 
lo p o g o s t o skale in učinek ' c . q V j<[ 
d v o j n o nevaren . M n o g o voja , vf!i Jf 
r an j en ih od drobcev skal ; ah ' ^ jpo fO ' 
f a n t j e in mož je , ki zasluži jo ySe 
in d o b r o h o t n o s t od vseh j " ' ] , ^ 4 * ' 
vzdrže. Naša l jubezen, nas» 
nos t j im je zago tov l j ena . 

J U R I Š N A P L A V E . 

Z a g r e b š k e " N o v i n e " p r i o b č u j e j o na-
slednj i izvirni dop i s : 

V s t r e l skem ja rku , 7. ju l i ja . 
Na dan sv. Cirila in Metoda se za-

čne peklenski ogen j . Ze o k r o g 4. ure 
z j u t r a j z a g r m i na nas 300 i ta l i janskih 
topov. R a v n o t ako k a k o r dne 24. pr. 
meseca . S t r ah bož j i ! O d z v a n j a , ka-
kor bi se po nebu t rga l i oblaki . Cela 
gora v enem s a m e m dimu. " O b r i l o bo 
vso g o r o ! " mi pravi neki vojak . 

S t r e l j a n j e jc t r a j a l o do t reh popol-
dne. A že opo ldne je začela napada t i 
i t a l i j anska vo j ska . Razpored i se o s e m 
ba ta l jonov . Ze vče ra j so nam rekli 
i ta l i janski u je tn ik i , da b o d o I ta l i j an i 
danes udari l i z vso silo. Ali danes 
o svo je g o r o ali pa nikoli več! T o l i k o 
jih je kot mrav l j incev . Že so začeli 
p r iha ja t i na 2000 korakov . N a s jc ba-



sv. Družine 

1 , . j 0 l i « . 111 2S 
i ' n,cam dr • a V g ' ~ č l a n o m in čla-

*na»ja t " S t V a s v" Druž ine št. 1 se na-
''«dtia 11H

 J .S e v r š i p r i h o d n j o nede l jo 
s ° Vsi Vahr . S c j a d r u š t v a na ka t e ro 
l ežba t c V J e i " ' ker čim večja je ude-

. , ,Padal i" Z a n i m i v e j 8 « ie seja. 
oni č lani( ice) , 

• ' -i stor ' S p ' ^ e v a n j e m mesečni-
s, abiJ'o J S v ° j ° dolžnost. 
Sv P i t i v „ ^ U u l i v s i oni, ki žele pri-

2(|-,j i S e V c ' 'ko in močno drur. 
Hi e j e m » Vla

JC Č a s d o k I e r s e še vedno 
Pri> . K d o r ' ^ , ! n Č l a n i c e b r e z Pristop-

c J"iki, I I> l l stopiti naj se vpiše 
j« r'ši, k'i ?, " a j p a P1''de na sejo. 
Hii0lr°ke .. . c l a » i ( i c e ) zapišite svo-
« v«'6 ^ d 0 s

 d r u J t v o - č imprej se 
7 ^ ° tro t ° 8 t e v i I ° . prej se 

bri>tSkim 0 d d e l e k -1 Pozdravom O d b o r . 

» 0 v , ' > . m . 2 n ° našc - a v g " ~ N p v o u s W -

^ o 5 J ° - Čla i l i . e d n 0 sejo zadnjo 
^ u l ^ r a v S t 1 " c l ^ c e so prinesli 

V Trr,ii,a s" vp,a" 
fc 1 z dr,,-'. U l > a m ° . da bomo vsi 

*» l* t e j Se jK ° m -
Jn t Q s ' in si.1 J e , Z v o l i l s ' a l e n o d b o r 
Z " 1 P 8 ; S ° i z v o l j e , , i s ledeči: 
S ^ S y v V A n « . Predsednik , 

Br? ,» ' • t a jn ik . 

» O ^ * , a
 a r 0 c i l " Predsedniku, da 

C " e . s « i e . P n n i c l ' » o dvorano za 
VsDr . ' l ie S(, . 
"e v

J h s k l t ' » i l o , da se u d j e 

"^Vr,n e < l o>oč,„ • 'S l V O b r e z Pr i s topni -
vs a " „ C a s ' " c e r sme t a j -

. V ^ v e ^ - j a k a ali r o j a k i n j 

S ^ S S " , $. .00 za rc-

S C n , k u ' ki je n e r i n i ^ kand ida t 
6e ' Ako j i , . ° z n a n d r u š t v e n e m u 

sPrej e t p r a v n i š k i list d o b e r 
JC V s c V re I U r a d u D - S. D. 

M i ' «* pa bi slučajno 

kater i č lan ne bil sp re je t po t em mu 
vrne t a jn ik ves pre je t i denar . 

Z d a j je na j l epša pr i ložnos t za vse 
one cenj . ro j ake in ro jak in je -v Chicagi, 
ki še m o r d a niso pri n o b e n e m druš tvu , 
ali pa m o r d a žel i jo pr is topi t i še v ka-
t e ro druš tvo , da p r i s top i jo v D r u š t v o 
sv. Druž ine dokle r je p r i s top popol-
noma brezplačen . 

K d o r želi pr is topi t i se n a j zglasi pri 
t a jn iku , br . Ant . Verb iščar , 2105 Coul-
ter St. po leg H o y n e Ave., ali pa pri 
ka te rem d r u g e m gradn iku ali članu. 

Naše d r u š t v o je res n a j m l a j š e v Chi-
cagi in m o r d a tudi n a j m a n j š e , pa pre-
govor pravi , da iz ma lega ras te veliko. 
Se se je ma lo d ruš t ev us tanovi lo , da 
bi se mu t ako j pridružil vsakdo, t ako 
je tudi pri nas. P o l a g o m a se d ruš tve -
ni člani m n o ž i j o pri vsacemu druš tvu , 
t ako se bodo tudi pri nas s a m o delo-
vati je t reba in pa vs t ra ja t i . Duca t 
nas je zdaj . T o jc res m a j h n o števil-
ce ; a p o m n i m o , da so se m n o g a dose-
dan j a cve toča d ruš tva us tanovi la s du-
ca tom članov. Kakor ne m o r e pre-
prečiti le tne ali z imske sezone nobe-
na reč, r avno t ako ne more prepre-
čiti našemu d ruš tvu n a p r e d k a nikdo, 
ako naš prvi duca t č lanov( ic ) s k u p n o 
de lu je za večji r azvo j in n a p r e d e k dru-
š tva in sicer z n a m e n o m , da d e l u j e m o 
za n a p r e d e k d o b r e stvari in kor is t i na-
šega na roda . 

Z b ra t sk im p o z d r a v o m na vse č lan-
s tvo D. S. D. 

O d b o r št . 9, Chicago, 111. 

S L I K E IZ B O J N E Č R T E P R I 
GORICI . 

Od naših strelnih jarkov. 

Sel sem v nj ih bivališča. Niso ne 
palače, ne udobni domovi . A en k ras 
imajo , ki ga d rugače ne dobiš pri no-
benem delu č loveških rok. Morda sc 
ga oni sami niti ne z a v e d a j o ; to l iko 

bol j ga pa občudu je tisti, ki ga prvi-
krat gleda. 

T a k ras tvor i jo o g r o m n e jame, ki so 
jih izrile sovražne grana te . Čim bol j 
se bl ižaš višinam, v ka ter ih p reb iva jo 
naši junak i iz Da lmac i j e in vsi n j ih to-
variši iz različnih k ra j ev širne Avst r i -
je, t e m bol j s topa delo sovražnega og-
nja pred tebe. 

On i p reb iva jo sredi tega dela, ki 
je naprav i lo n j ih b ivan je t am gori sko-
ra j nepr i s topno . Grana t e in n j ih s t ra-
šni sledovi so za naše j unake pravi lo-
vo r j ev venec, ki je tem lepši in veli-
čas tne jš i , č imbol j p r e h a j a š vanj . 

Ni mes ta , k j e r bi teh" s ledov ne vi-
del. Sem pa t ja j ih de loma pok r iva jo 
p re loml jena debla mogočn ih kos ta-
n jev in ve jevje , ki leži suho, velo in 
sveže o d t r g a n o in kako r posekano po-
vsod na t leh. 

Oni pa t uka j p reb iva jo . Srečal sem 
jih. O d h a j a l i so r avno na s t ražo na-
ravnos t v n e p o s r e d n o bližino sovraž-
nika. Vedo, da preži z nabi to puško 
n e p r e n e h o m a n a n j e ; vedo, da meče od 
časa do časa g r a n a t e in š rapnele na 
nj ih g lave ; z a v e d a j o se, da je ta n j ih 
tovar i š obležal m r t e v na straži , da je 
bil drugi težko r an jen odnešen od svo-
jega mes ta , a gredo, kako r da bi do-
ma odha ja l i k sosedu ma lo p o k r a m l j a t . 

Ponudi l sem temu in onemu par ci-
ga re t za p o n o č n o bden je . Vzeli so jih 
z vese l jem —1 vo jak ima rad tobak, — 
toda opomni l i so, da jih ponoči ne bo-
do kadili. ' ' P o n o č i kad imo iz pipcev," 
so rekli ; " teh ne m o r e sovražnik za-
paziti , ker je o g e n j v n j ih zakri t ." I 

V bližini je počil š rapnel . Zašumel i 
so drobci po ve jah k o s t a n j e v in ga- | 
b rov in neka te r i so padli n a r a v n o s t 
pred nas. N ihče se radi tega niti zge-
nil ni. N j i h mir je prešel tudi name . 
Če se on ne zgane , zaka j bi se j az ! 
Ločil i s m o se. Oni pred sovražnika , 
ki k o m a j čaka, da j ih pobi je , jaz po 
stezi napre j . 

P o v s o d je bil svet g loboko razri t . 
Drevesa so de loma izgubila že svoje 
p e r j e ; g r ana t e so j im raz jed le kore-
nine. G r m o v j e je o ž g a n o skora j po-
vsod. P o v s o d kosci š r apne lov in g ra -
nat . K a k o r da bi na rava sama mora la 
p r i znava t i : T u ni več mes ta zame ; jaz 
tega ne m o r e m prenaša t i ! Umakn i l a 
se je višj i sili. T o d a k j e r ne m o r e 
vz t r a j a t i narava , t am b iva jo naši j una -
ki. V s a k si je napravi l kot iček, da la-
hko živi in počiva v n j e m . T o so 
gnezda v višinah, k j e r p reb iva jo or l i ! 
Na zapadn i s t ran i sovražnik , ki do or-
lov ne m o r e ; z a m a n so vsi n jegov i 
onemogl i napor i . Na nasp ro tn i s t ran i 
pa naša Gorica. 

* * * 

K o s m o gledali nan jo , je kar vsak 
zadiv l jen za t r jeva l , da ni videl še t ako 
lepega mes ta . K a k o r dva velika, v na j -
b u j n e j š o v r t n o t r a v o položena šopka 
rožnoba rven ih nage l j ev se je r azp ro -
st i rala pred nami. En šopek je poči-
val ob g o z d n a t e m ozad ju K o s t a n j e v i c e 
in severne s t ran i go r i škega G r a d a ; 
drugi , od prvega ločen po m e s t n e m 
vrtu, pa na n j egov i južnozapadn i s t r a -
ni in S tar igor i . Soča pod nami pa je 
o b e m a š o p k o m a donaša la po t r ebne 
svežost i , da o s t a j a t a vedno zelena, ve-
dno lepa, vedno rožnoba rvena . Bil je 
p r ek ra sen pogled. 

V o j a k i so ponosni , da so r avno oni, 
ki t v o r i j o s t r ažo t emu k r a s n e m u m e -
stu. N a j L a h le g leda n a n j e — tudi 
on je vidi v vsi n j egov i k raso t i — ne 
bo ga nikoli imel. Ni mu so j eno dru-
gega kakor "veder Gorizia e poi m o -
r i r !" 

* * * 

Poši l ja l je r avno g r a n a t o za g r a n a t o 
na m o s t čez Sočo. Nobena ni zadela. 
Lah zelo s labo meri . T o so naši vo-
jaki t ako j izpočetka zapazili , za to se 
z n a j o izbori lo zavarova t i pro t i n j e g o -
vim g r a n a t a m in š r apne lom. 

Sam sem imel pri l iko opazova t i u-
spelie n j e g o v e g a obs t r e l j evan ja . Pričel 
je nekoč meta t i š r apne le in u d a r n e 
g r a n a t e ( S c h l a g g r a n a t e n ) na go tov 
p r e d m e t v mestu . Dese t m i n u t je de-
loval. V tem k r a t k e m času so naštel i 
150 s t re lov, a ne eden ni eksplodira l 
pri p redmetu , k a t e r e m u so vsi veljali . 
Seveda je škodo naprav i l ; bila sta tudi 
dva s m r t n a s lučaja . T o d a p redme tu , 
k a t e r e m u so vsi streli veljali , ni po-
vzročil niti n a j m a n j š e škode ! T u d i 
S oči ne ga mos tu ni zadela nobena gra^ 
nata . G r a n a t e so m o r a l e biti p rav ve-
l ikega p r e m e r a , ka j t i nj ih učinek je bil 
g rozen . Pada le so tudi v Sočo samo. 
V o d a je zavrela , vzboči la se, kakor 
da bi hotela zasest i b regove , in koneč -
no / e vzdigni la v o g r o m n e m s tebru 
visoko, v i soko prot i ozrač ju , prišla v 
viš ino mos tu , ki se n a h a j a go tovo 20 
m e t r o v nad Sočo, in šla n a j m a n j še 
enkra t , če ne še d v a k r a t v iš je ; pri t em 
se je vodeni s t eber t an j ša l , d o k l e r ni 
končal v t i sočero kap l jah , ki so s celim 
o g r o m n i m s t e b r o m padle v r e k o na-
z^ij. Čudovi to je vse to zakipelo, za-
grmelo , z ras lo in zgini lo! Lepš ih po-
javov g r a n a t a kar ne m o r e pokazat i , 
kako r če pade v vodo in se tu raZpoči. 
T o se je pri Soč inem m o s t u zaporedo-
"!'?. p ° n a v , i a l ° ' Mi s m o pa stali n a 
višini in ob teli pr izor ih č i s to pozabil i , 
kako so prav pred k r a t k e m tudi k r o g 

nas g r a n a t e divjale . 
* * * 

Človek bi ne ho te l ver je t i , kako si 
vo jaki tu gor i z n a j o pomaga t i , da do-
seže jo go tove udobnos t i celo pod so-
vražn im ogn jen i . Videl sem sobe, o-
p r e m l j e n e s pos te l j ami , stoli , mizami . 
K a k o r da bi se hotel i L a h u rogat i , ta-
ko so si mar s ika t e r i ž iv l jen je t am gori 
uredili . L'a i m a j o te svoje meb l i r ane 
sobice r a j e kot one v m e s t u ! — T u go-
ri je res j u n a š t v o d o m a ! 

Na L a h a so si lno raz l jučeni . V o j a k 
hoče imeti vo j aka pred seboj . P o š t e n 

boj mu uga ja , četudi je l ju t in krvav. 
Toda Lah se ne kaže s a m o v pc litiki 
zah rb tnega , on je tak tudi ko t vo jak . 
Čas tn ik mi je pr ipovedoval , kako je 
r avno eno u ro p r e j prišel laški par la-
m e n t a r z zd ravn ikom, ki je nosil znak 
"Rdečega križa", da bi se z naš imi gle-
de pokopa svoj ih mrl ičev pomenil i . 
" K o m a j sem se vzdignil čez s t re lne 
ja rke ," — je čas tn ik pr ipovedoval , — 
" k o m a j sem stal pokonc i p red n j imi 
in s t em pokazal , da hočem ž n j imi 
razgovor , pa so pričele od d ruge s t rani 
iz laških vrs t k rog le f rča t i na mene , 
d r u g a za drugo. T o je band i t s tvo , ne 
vo jaš tvo , " je rekel ves ogorčen . — " I n 
to je ," — je pristavil raz l jučen , — "pr i 
nas že t re t j i s lučaj , da na tak način 
kl iče jo čas tnike iz kr i t i j in j ih p o t e m 
iz zasede hoče jo ubiti. Pa se bodo še 
kesal i !" 

* * * 

K a r poči k r o g 100 m daleč od nas 
sov ražna grana ta . Zari la se je r avno 
v g reben te r prši la k a m e n j e , z e m l j o in 
d robce svojčga jekla okoli. E n dro-
bec je prišel tudi do nas. Vzel sem 
ga za spomin. Bil je še vroč. In po-
slovil sem se od junašk ih višin, k j e r 
vlada h l a d n o k r v n o s t in m i r sredi n a j -
l ju te j š ih sovražnih n a p a d o v ; k j e r se 
bor i j unaš tvo in v i teš tvo prot i z ah rb t -
no^ti ih s t r a h o p e t j u ; od k o d e r pa tudi 
p r e h a j a p rep r i čan je z m a g e na prebi-
va ls tvo v Gorici in na vse n a r o d e v 
državi . B o g b lagos lav l j a j j unake na 
naš ih ' višinah! — ( "Nov i Čas .") 

j a z n e m m e d s e b o j n e m po razgovo ru se 
je poslovil p redsedn ik ko l iko rmoč 
v l judno od visokega pre la ta . T e k o m 
zadnj ih 25 let se je na K i t a j s k e m m a r -
s ikaj izpremeni lo in ublažilo. P r edsed -
nik o n d o t n e l judovlade pr iznava po-
g lava r j a sv. Cerkve ko t s a m o s t o j n e g a 
in neodvisnega v lada r j a t e r dovo l ju j e 
n j e g o v e m u names tn iku in pooblaščen-
cu iste čast i kakor pos lanikov kra l jev 
in cesar jev . Kato l i šk i Cerkvi in n j e -
nemu r a z š i r j a n j u na vzhodu bo to le 
na kor is t . 

Papež Benedikt XV. in predsednik 
kitajske republike. 

K o je nastopi l novi papež Benedik t 
XV. , je poslal l a s tno ročno p i smo ško-
fu Ja r l inu v Peking , da ga izroči p red-
sedniku Juanš ika ju . P r e d s e d n i k velike 
l judovlade se je čutil vsled te pozor -
nost i m o č n o počeščenega te r je na ro -
čil, da se mu izroči papeževo p i smo z 
enak im ceremonie lom, kako r če sp re j -
me poveri lnico kakega poslanika. Za 
to s lovesno opravi lo je bil do ločen 30. 
n o v e m b e r 1914. Škof je došel v pala-
čo p redsedn ikovo v s p r e m s t v u svo jega 
gene ra lnega v ikar ja in t a jn ika . ( K a t h . 
Miss ionen št. 7.) V o j a š k a godba za-
svira, oddelek v o j a k o v izkaže predpi-
sane časti . Na jv i š j i vo jašk i u radn ik 
pozdrav i škofa , ga pe l je skoz velika 
s p r e j e m n a vra ta ter m u veli, n a j s topi 
v lepo okrašeno ladj ico, da ga p repe l je 
do pravega p redsedn ikovega s t anova-
nja . K o se je izkrcal , ga s lovesno na-
govor i nov visok u radn ik t e r povede 
skoz razne vrs te vojakov, ki so pred 
n j im prezent i ra l i , v veliko s p r e j e m n o 
dvorano . T u ga je že čaka l J u a n š i k a j ; 
ob n jegov i desnici je s tal min i s te r za 
v n a n j e zadeve z vsem uradn i š tvom. 
Po p redp i sanem počeščen ju s topi pre-
lat do festmde, k j e r je s tal p redsednik , 
pove n a m e n svo jega obiska t e r izroči 
papeževo pismo. Spoš t l j ivo s p r e j m e 
Juanš ika j z obema r o k a m a pismeni 
akt , ga prepus t i na to min i s t ru ter iz ja-
vi svoje na jveč je vesel je in zadovo l j -
stvo nad t o v l j u d n o s t j o zabičujoč , da 
hoče sam osebno odgovor i t i . P o pri-

Kako si gase avstrij. vojaki žejo. 

Zelo huda je na boj išču prot i I tal i-
j a n o m za vodo. K r a š k a tla in silna 
vročina zadn j ih dni je povzroči la nad-
ležno žejo , ki je mučila vse vo jaš tvo . 
Častniki so svetovali , n a j si dev l je jo 
vojaki koščke k a m e n č k o v v usta. In 
res je to s reds tvo gr la nekol iko ohla-
dilo. Silna vročina je neka te re t ako 
skuhala , da so kar opečeni in se j im 
koža lušči na obrazu in rokah. 

D R U Š T V O S V . D R U Ž I N I 

( H o l y F a m i l y Soc ie ty) 

štev. 1, D. S. D. v Jolietu, I1L 

Geslo : "Vse za vero, d o m in n a r o d " 
"Vsi za enega , eden za vse." 

Odbor za leto 1915. 
P r e d s e d n i k George Stonich . 
P o d p r e d s e d n i k S tephen Kukar. 
T a j n i k J 0 s . Klepea 
Zapisn ikar A n t o n N e m a n i c h Jr. 
Blaga jn ik J o h n Petric. 
Redi te l j F r a n k K o c j a a . 

Nadzorniki: 
A n t o n Šra j , J r . 
Nicholas J . Vran icha r , 
J o s e p h M. Grill. 

Napad umobolnega na rumunsko 
kraljico. 

R u m u n s k o k ra l j i co Mar i jo , ki je te 
dni obiskala r azne zavode v Bukareš tu , 
je v neki delavnici za m a n j neva rne 
umobo lne napadel norec, ki je k ra l j i co 
objel i n j o hotel pol jubi t i . Kra l j i ca se 
je kriče brani la in omedle la . N o r e c jo 
je t ako t r d n o držal , da je m o r a l o na-
s topi t i dese t s t režnikov, da so kra l j i co 
oprost i l i . 

Analfabeti v Italiji. 

Glasom u radne s ta t is t ike , ki jo je 
razglasi la i ta l i janska cen t r a lna s tat i -
s t ična komis i j a te dni, je bilo v I ta l i j i 
dne 31. d e c e m b r a 1910. leta 29,459,268 
prebivalcev, in sicer 14,371,044 mošk ih 
ter 15,088.224 žensk. A n a l f a b e t o v je 
bilo v kral jevini p o v p r e č n o 37.6 od sto. 
N a j v e č ana l f abe tov je bilo v Ka labr i j i 
in sicer 70 od sto, n a j m a n j v P i e m o n -
tu, in sicer 11 od sto. Na podlagi te 
s ta t i s t ike pač I ta l i ja n ima n ikakega 
posebnega povoda, se ponaša t i s svo-
jo ku l tu ro . 

T o d r u š t v o s p r e j e m a v svo jo s r edo 
može, žene, f a n t e in dekle ta od 16. do 
55. leta. 

T o D r u š t v o izplačuje bolniške pod-
pore $1.00 na vsak delavni dan za 50c 
na mesec . 

I zp laču je zavarova ln ino , p o š k o d n i n o 
in za operaci je , za plačila, k a k o r kaž« 
oglas gl. u rada . 

Kdor želi pristopiti naj se oglasi pri 
tajniku; ako mu ni m o g o č e priti, n a j 
piše za podrobnosti . 

T o je eno n a j v e č j e slov. d ru š tvo t 
Amer ik i in m e n d a ima n a j u g o d n e j š e 
pos tave v vsake j zadevi, z a to ne bo ni-
k o m u r žal, če pos t ane č l an ( i ca ) . Pri-
s topi te , če s te že v k a t e r e m d ruš tvu 
ali ne. 

P r i t e m d ruš tvu ni n e p o t r e b n i h po-
stav. E d i n o k a r se zah teva je, da vsak 
ud plača svo jo mesečn ino . K a z n i i a 
drug ih n e p o t r e b n o s t i ni noben ih v tem 
druš tvu . l t - w - F 

Važen izum za zrakoplovce. 

H a n o v e r s k i aviat ik O p p e r m a n n je 
po t r i inpo l le tnem delu izumit s t ro j , ki 
av toma t sk i kaže z rakoplovcu na zem-
ljevidu, k je se naha ja . N e m š k e vo j a -
ške ob las t j so kupile t o i z n a j d b o in j o 
seda j p re izkuša jo . I z n a j d b a je zelo 
važna za z rakoplovce , ker j o lahko 
r ab i jo v po l jubni višini, m e d oblaki in 
tudi v megli . 

Smeh. 

O č e : "Pepček , pust i vendar svo jega 
b r a t a Mi rko ta pri m i r u ! K a j ga toli-
ko šegačeš ! Ali ne vidiš, da ti bo od 
s m e h a počil?" 

P e p č e k : "Za to , ker Mi rko bere smeš 
nice, pa se j im d r d u g a č e ne m o r e sme-
ja t i . " 

D E N A R S E V L A G A N A J B O L J E I N 
N A J S I G U R N E J E V 

Prvo Hrvatsko Stedi*aic« 
U Z A G R E B U , 

C R O A T I A , E U R O P E , 
in n j e podružn ice v : Belavaru , B r o d u 
na S. Crkvenici , De ln icama, D j a k o v u , 
Kral jevič i , N o v e m Vinodolu , Os i j eku , 
Požegi , Rieki, Sisku, Varažd inu , Vel ik i 
Gorici, Virovit ici , Z e m u n u i Sen ju . 

Delniška glavnica in pričuve 
K 16,250,000. 

Nasve t e in navodi la p o š l j e m o z a s t o n j . 

A k o hočete streho popraviti po za mal 
denar oglasite se pri 

HOLPUCH ROOFING GO. 
COMPOSITION 

FELT and GRAVEL ROOFERS 
Asphalt Roof ing Over Shingles. 

Bell Telephone, Joliet 4213 
Office, R o o m 3, F o r g o Building. 

Corner Ottawa and VanBuren Street« 
J O L I E T , I L L I N O I S . 

5 0 , 0 0 0 KNJIŽIC 
Ako t rp i t e na kater ikol i moški bolezni, piš i te po našo brezplačno knjižico. 

V t e j knj iž ic i lahko ci ta te , kako se možje, ki t rp i jo na bolezni -kot je zastrupljena 
kri, mozolji, stare rane, kožne bolezni, razne zastarele in nalezljive moške bolezni, 
naduha, neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, zlata žila, revmatizem, 
okorela jetra in želodčne ter mehurae bolezni, vspešno zdravi jo pr iva tno doma ia 
z majhnimi stroški. 

Trpi te li na bolečinah v križu in v zgibili, na glavobolu, izgubi teka , kisl ini 
v želodcu, povraeauju hrane, b l juvan ju , žolčnem r iganju , nečistem jeziku, smrd-
l j iv i sapi, slabem spanju in slabih sanjah , u t ru jenos t i in naglem r azbu r j an ju , 
nervoznosti , razdraženost i in slabogti ob ju t r ih , črnili kolobar j ih pod očmi, izgubi 

H volje, s ramežl j ivos t i in plašnosti v družbi, bojazni in na prepadenost i? Ti sim-
ptomi pomenijo, da s te pri slabem zdrav ju in da po t rebu je te zdravniške pomoči 
in nasveta . Naša knj iž ica , ka te ra se laliko imenuje kažipot k zdravju, vsebuje 

B dobre podatke in nasvete za bolne l judi . Zaloga znanosti je in lahko vam pomaga 
k zdravju, moči in kreposti. 

Pošljite kupon za brezplačno knjižico. 
- DR J . R U S S E L L P R I C E CO., S . 9 0 0 , 2 0 8 N . Fifth A v e . . Chicago, III,, U . S. A . 

Gospodje:—Pošlji te mi t a k o j svojo brezplačno knjižico. 

I- Ime _ _ 

Naslov . . . . j 

Vsakdo, ki je poslal denar v staro domovino 
POTOM NAŠEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ 

POPOLNOMA P R E P R I Č A N 
DA DOSPEJO NAŠE DENARNE POŠILJATVE 

Z A N E S L J I V O IN TOČNO 
v roke naslovnikov, kljub vojnim zaprekam, in sicer v 20. do 25, dneh 

V stari domovini izplača denar c. k. pošta 

100 kron pošljemo zdaj za $15.75 
VSE NAŠE POSLOVANJE JE JAMČENO. 

Pisma in pošiljatve naslovite ua: 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
JOLIET, ILL. 

Družba 
( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

Sežež:JOLIET.m. ^ M - r z M * 
0, DRUŽBINO GESLO: "VSE ZA VERO, DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA. EDEN ZA VSE." 
g g J H u | § 

I r ., - G L A V N I O D B O R : 

Predsed.—Geo. Stonich, Jol iet , 111. P o d p r e d , — J o h n N. Pasde r t z , Jo l ie t , 111 

I U P I T a j n i k — J o s i p Klepec , Jol ie t , 111. 
aPis.—A. Nemanich, Jr . , Jol ie t , 111. B l a g a j n i k — J o h n Pe t r ic , Jol ie t , 111. 

| I N A D Z O R N I O D B O R : 
i 1 Anton Kaste l lo , L a Salle, 111. 2. J o h n Stua, Bradley , 111. 

3. Nicholas J . Vran i cha r , Jo l ie t , 111. 

; , - F I N A N Č N I I N P O R O T N I O D B O R : 
1- S t e Phen Kukar , Jo l ie t , III. 2. A n t o n T rgovč i č , M o u n t Olive, 111. 

3. J o s i p T e ž a k , Jol ie t , 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Jo l ie t , 111. 

Vsa pisma in d e n a r n e poš i l ja tve se n a j nas love na t a jn ika . — Vse pr i tožbe 
naJ Pošljejo na 1. po ro tn ika . 

i p , . ' 
bod' r e j e n o d r u š t v o za D r u ž b o sv. D r u ž i n e se s m e us tanovi t i v ka t e rems i -

^ mestu države I l l inois s 8. udi o b o j e g a spola. 
/ ^ i o s P s P r e j e m a m o š k e in ženske za ude v D r u š t v a iz vseh k r a j e v od 

S5. leta. O b p r i s topu plača vsak č lan( ica ) en do la r v rezervni sklad. 
P o p o l ^ L A Č U j E S M R T N I N E $250.00 ali $500.00 ded ičem u m r l e g a ' č lana 
liS(jne

 0 vsoto t ako j po s p r e j e m u in sicer še isti dan, ko so vse tozadevne 
l 2

 v r e d u in sp re j e t e v gl. u r adu . 
LAČUJE O D Š K O D N I N E , k a t e r e je de ležen vsak č l an ( i ca ) , in s icer : 

a Popolno izgubo vida na e n e m očesu v s o t o $100.00; 
Popolno izgubo vida na obeh očesih v so to $250.00; 

Za ! z g u b o ene roke nad z a p e s t j e m vso to $100.00; 
z a !z8ubo obeh rok n a d z a p e s t j e m v s o t o $250.00; 
2 a

 1 Z g u b o ene n o g e nad č l e n k o m vso to $100.00; 
^ ' zgubo obeh n o g nad členki v s o t o $250.00; 

2 a !z£ubo n a j m a n j š t i r ih p r s tov ali cele dlani ene roke vso to $50.00; 
ja

 12Sub»o n a j m a n j š t i r ih p r s t o v na eni nog i ali s topa la v so to $50.00; 
ko del0

 J e 3 ° h rb t en i co vso to $100.00, če je ud za v e d n o n e z m o ž e n za vsa-

se i z p ^ V ^ J E Z A O P E R A C I J E , česa r je deležen vsak č lan( ica ) in sicer 
'"ktatn 3 V S o t a $5000 z a e n k r a t n o ope rac i jo na slepiču (appendic i t i s ) in za 

2 a ° v
0 p e r a c i j o na kili ali v t r g a n j e m . 

Vej ra
Po . s . '£od li'ne in operacije s e ne pobira rednih mesečnih asesmentov, t e m -

Plačat; - tejnik na vse č lane( ice ) p r i m e r e n a s e s m e n t k a d a r je t r eba iz-
^Plačil p 0 s k ° d n ' n e ali ope rac i j e za ta sklad, da se p o k r i j e j o poškodn ine in 

' v sak ^ ° P e r a c i j e -
• d a j e j l a n ^ c a ) i e de ležen vseh d o b r o t in pravic (po dne 1. m a j a 1915), ki 

D. s £ ' S. D. t a k o j ko je bil p rav i lno sp r e j e t v k a t e r o P o d r u ž n i c o in 
• Poleg tega plačujejo Društva bolniško podporo. 

O2iron^ ^ c e- ' P e č a j o sledeči a s e s m e n t z oz i rom na s t a ros t o b pr i s topu in z 
n a vsoto zava rova ln ine : 

Za $250.00: Za $500.00: 
1 
2 " 

Staros t . 
1 6 - 2 0 . . . . 

A s e s m e n t . 
18c 

Razred . 
1 

S t a ros t . 
. 16—20 . . . . 

Asesmen t . 
35c 

3 ' 2 0 - 2 5 . . . . 20c 2 . 20—25 . . . . 40c 
• 25—30 . . . . 23 c 3 . 25—30 . . . - . 45 c 
S " ' 30—35 . . . . 25c 4 . 30—35 . . . . 50c 
6 3 5 - 4 0 . . . . 28c 5 . 35—40 . . . . 55c 
7 "" 4 0 - 4 5 . . . . 32c 6 . 40—45 63 c 
a " ' 4 5 - 5 0 . . . . 3Rc 7 . 45—50 . . . . 75c 

Pole 50—55 45c 
s t e S a plača vsak č l an ( i ca ) še 5c na mesec za s t roške . 

v N O V O D R U Š T V O S P R E J E T O . 
VoUstan r 
D. s h i j eno d r u š t v o sv. Druž ine v Chicago, 111., s p r e j e t o pod štev. 9 

k biščar a I m e n a č l a n o v ( i c ) : J o h n Pazdc r t z , K a t a r i n a Pazde r t z , J o h n Ver -
Brin t ? ' | . a r g a r e t a Verb i šča r , A n t h o n y Verb iščar , Lou i s Verb i šča r , Michael 

• Katar ina Br in tz , K o z m a Požek , J o h n Sintič. 

K d r . P R I S T O P I L I Č L A N I . 
t v u št. 1, Jol ie t , 111.: A n t o n Bolte , J o s i p Žoln i r in Veron ika Žagar . 

Od d r . P R E S T O P L I Č L A N . 
s t ' Jo l ie t , 111., k d ruš tvu št. 9, Chicago, III.: A n t o n Brodar ič . 



Ponižani in razžaljeni. 
ROMAN V ŠTIRIH DELIH IN Z EPILOGOM. 

Ruski spisal F. M. Dostojevskij. 9999 Poslovenil Vladimir Levstik. 

(Dalje.) 
'"Na kak način je prišla deklica k 

nji? Njena mati je tore j v tej hiši u-
mrla?" 

"Je pač p r i š l a . . . T o ni naša stvar." 
In zopet je hotela oditi. 
"Bodite tako pri jazni; saj vam po-

vem, da me zelo zanima. Morebiti mi 
je tudi mogoče, da zanjo kaj storim. 
Kdo je ta deklica? Kdo je bila njena 
mati, — ali veste?" 

"Nekakšna tu jes t ranka menda; izza 
meje je prišla; stanovala je pri nas, 
tam spodaj ; bila je bolna, — za jetiko 
je tudi umrla." 

"Zelo uboga je morala biti, da je 
prebivala v kotu, v pritličju!" 

"Oh, pa kako. Mi se že sami ko-
m a j preživljamo, pa še nam se je v 
tistih petih mesecih, ko je bila pri nas, 
za šest rubljev zadolžila. Mi smo jo 
tudi pokopali; moj mož ji je krsto na-
pravil." 

"Kako pa more Bubnova govoriti, 
da jo je ona pokopala?" 

"Kako jo bo pokopala!" 
"Kako pa se je pisala?" 
"Ne morem izgovoriti, preveč čudno 

ime je imela; Nemka je bila bržkone." 
"Smit t?" 
"Ne, nekako drugače. Ana Tr i fo-

novna pa je vzela siroto k sebi, da jo 
vzgoji , kakor pravi. Vendar pa se ji 
s l a b o . . . " 

"Gotovo je imela kakšne namene, 
da jo je vzela?" 

"Slabe namene je imela," je odgo-
vorila ženska, kakor bi premišljala, 
ali naj govori, ali ne. "A kaj nam to 
mari ; mi smo tuji l judje." 

"Drži rajš i jezik za zobmi!" se je 
zaslišal za nama moški glas. Bil je 
prileten človek v delavskem jopiču in 
s kaf tanom počez, po svoji zunanjost i 
meščanski rokodelec, na jbrž mož žen-
ske, s katero sem se razgovarjal . 

"E j , gospod, z vami se nima za kaj 
pogovar ja t i ; nas to nič ne b r i g a . . . , " 
je dejal in me pogledal po strani. "Ti 
pa se izgubi! Zbogom, gospod; mi 
smo rakvarji . Kadar vam bo treba 
našega dela, — z največj im veseljem. 
Izven tega pa nimamo ničesar skup-
nega z v a m i . . . " 

Razmišljen in v globoki razburjeno-
sti sem odšel iz te hiše. Storiti ni-
-iem mqgel ničesar,« toda čutil sem. da 
težko puščam vse tako, kakor je. Po-
sebno nekatere rakvaričine besede so 
me vznemirile. Slutil sem, da se skri-
va tu nekaj zlega. 

Ko sem korakal tako razmišljen in 
s povešeno glavo, slišim naenkrat re-
zek glas, ki me je poklical z rodbin-
skim imenom. Ozrem se: pred mano 
stoji človek, dokaj snažno oblečen to-
da v obnošenem plašču in z mastno 
kučmo. Pijan je; toliko da se ne opo-
teka. Njegov obraz se mi dozdeva 
zelo znan. 

Začel sem ga motr i t i ; on pa mi je 
pomignil ter dejal z ironičnim smeh-
l ja jem: 

"Ali me ne poznaš?" 

P E T O P O G L A V J E . 

"Ah! Ti si, Maslobojev!" sem vz-
kliknil, ko sem naenkrat spoznal v 
n jem nekdanjega šolskega tovariša še 
izza gtibernijske gimnazije. "Ti ti je 
srečanje!" 

"Da, srečanje! Šest let se nisva vi-
dela. To se pravi, srečala sva se že, 
samo vaši ekscelenci se nisem zdel 
vreden pogleda. Saj ste .vendar gene-
rali, slovstveni seveda!" 

Pr i teli besedah se je. poroglj ivo na-
smehnil. 

"Motiš se, brate Maslobojev," sem 
mu posegel v besedo, "Prvič generali, 
•čeprav samo slovstveni, že v zunanjo-
sti niso takšni, kakor jaz; drugič pa, 
dovoli, da ti povem, se zares spomi-
njam, da sem te parkrat =rečal na uli-
ci, toda ti sam si se me očividno iz-
ognil; in čemu bi hodil k tebi, ako vi-
dim, da se me izogiblješ? In veš, kaj 
mislim? Da zdajle nisi pijan, bi me 
•tudi zdaj ne nagovoril. Ali ni resni-
ca? Pa pozdravl jen!" Zelo, zelo me 
veseli, dragi, dragi moj , da se vidiva " 

"Res? Ali te morebit i ne kompro-
mitiram s svojo — čudno zunanjos t jo? 
A kaj bi te vprašal kaj takega; to ni 
važno! Še vedno -e te spominjam, 
dragi Vanja, kako vrl fanl si bil. Veš, 
takrat , ko si bil tepeti zaradi mene? 
Molčal si in nisi me izdal, jaz pa sem 
te v zahvalo celi teden vleke) za nos! 
Ti poštena duša! Zdravstvuj , duša 
moja. zdravstvuj!" Poljubila sva se. 
"Kol iko let se že majam sam po sve-
tu, noč in dan, da 9e čas vbija, a tega, 
kar je bilo, še nisem pozabil. T o ne 
gre lahko! kaj pa ti?" 

"Jaz? Saj sem tudi jaz o s a m l j e n . . . " 
Dolgo časa me je gledal s tistim ve-

likim sočutjem ljudi, ki so od pijače 
oslabeli. Sicer pa je bil itak zelo do-
ber človek. 

" K a j ne, Vanja , ti nisi to, kar sem 
jaz?" je izpregovoril naposled s tra-
gičnim glasom. "Sa j sem slišal, Va-
nja, čital sem, čital! A poslušaj : po-
meniva " se prav od 9rca! Ali se ti 
mudi?" 

"Mudi se in priznavam ti, da sem 
silno raztresen zaradi neke zadeve 
ka j bo bol je: kje s tanuješ?" 

"To ti povem, dasi ravno ni bolje 
Ali naj ti jaz povem kaj boljšega?" 

"No, kaj?" 
"Tole, vidiš?" — In pokazal mi je 

izvesek, kakšnih deset korakov od kra 
ja, kjer sva stala. "Vidiš: sladčičarna 
in gostilna, prav pošten lokal. Po-
vem ti naprej, oprava je spodobna, o 
žganju pa — mi niti ne govori! Mno-
gokrat sem ga že pil, dobro ga po-
znam; in sploh, — meni si tu ne upa 
jo podati kaj slabega. Že poznajo Fi-
lipa Filipiča. Jaz sem namreč Filip 
Filipič. Kaj? Kisaš se? Ne, dej, da ti 
povem. Zdaj- je četr t na dvanajst , rav-
no sem pogledal; točno ob poldvanaj-
stih in pet minut pa te odpustim. Med 
tem pa lahko muho zadaviva! Dvajset 
minut za starega prijatelja, — ali poj-
de?" 

"Če samo dvajset minut, potem poj-
de; sa j veš, duša moja, da o p r a v k i . . . " 

"Samo da gre. Nekaj pa bi te rad 
vprašal, dve besedi; slab si videti, go-
tovo ti je ravnokar nekaj presedlo, 
kaj ne?" 

"Res je." 
"To re j sem le uganil. Veš, zdaj sem 

se vrgel na obrazoznanstvo; tudi to je 
študij! Pojdiva torej, pogovoriva se. 
V dvajsetih minutah bom imel dovolj 
časa, da premagam admirala Čajinske-
ga in si zalijem suho grlo z brezovko, 
s pomarančevko, s parfai t -amour in 
še s čim drugim povrhu. Mnogo pi-
jem, dragi moj ! Samo o praznikih 
pred službo božjo sem tak, kakor se 
spodobi. Ti pa če prav ne piješ. Meni 
je le do tega, da sva skupaj. Če pa 
boš pil, pokažeš s tem, da si posebno 
plemenite duše. Pojdiva! Par besed 
se pomeniva, pa greva spet za deset 
let narazen. Nisem tvoje vrste, Va-
nja!" 

"Ne govori toliko, pojdiva rajše. 
Dvajset minut je tvojih, glej, da jih 
porabiš." 

V gostilno se je šlo po lesenih, dvo-
kolenskih stopnicah s krilcem v drugo 
nadstropje. Na stopnicah pa sva se 
nenadoma zadela ob dvoje silno pija-
nih gospodov, ki sta se opotekaj e u-
maknila, ko sta nju zagledala. 

Eden izmed nji ju je bil zelo mlad, 
nezrel fant še, brez brade, z lahkimi, 
jedva poganjajočimi brčicami in s pri-

iljeno bedastim izrazom obličja. O -
blečen i e bil eizdavo. _a nekaJso-smeš-
no, kakor bi bil v tuji obleki, z drago-
cenimi prstani na prstih, z drago iglo 
v zavratnici in nenavadno neumno po-
česan. Smehljal se je in hihital. Nje-
gov tovariš je imel že kakih petdeset 
let; bil je tolst, čokat in precej ma-
lomarno oblečen, tudi z veliko iglo 
pod vratom, plešast, pijanega in koza-
vega obraza in z naočniki na nosu, ki 
je bil podoben gumbu. Izraz tega li-

a je bil zloben in čustven. Njegove 
zle, hudobne in sunioljubne oči so bile 
zalite z mas t jo in gledali, kakor iz 
špranjic. Očividno sta oba poznala 
Maslobojeva; toda čokati je ob sreča-
nju z nama napravil, četudi samo za 
hip, nevoljen obraz, in tudi mlajši se 
je prisiljeno sladko nasmehnil. Celo 
odkril se je. Nosil je kučmo, 

"Oprost i te , Filip Filipič," je zamr-
mral in ga prikupljivo pogledal. 

" K a j pa?" 
"Oprosti te , — veste, — tam noti i 

sedi Mitroška. In to je podel človek, 
Filip Filipič." 

" K a j pa je takšnega?" 
"Je že t a k o . . . , Temnic," — namig-

nil je na tovariša, — "so pretekli teden 
zaradi Mi t roške na nedostojnem me-
stu lice s smetano namazali, hibi!" 

Tovariš ga je nevoljno sunil s ko-
molcem. 

"Ali vas smeva povabiti na kozarček 
v najini družbi, Filip Filipič?" 

"Ne, prijatelj , zdaj ne morem," je 
odgovoril Maslobojev. Imam opra-

"Hihi t Tudi jaz imam majčken o-
pravek, z vami. . , " 

Tovariš ga je zopet sunil s komol-
cem. 

Maslobojev se ju je očividno izogi-
bal z očmi, kakor hitro pa sva stopila 

prvo sobo, skozi katero se je po celi 
njeni dolžini vlekel precej čeden bu-
fet, ves obložen z mrzlimi jedili, pašte-
tami in steklenicami raznobarvnih vse-
bin, me je Maslobojev naglo v kot po-
begnil in dejal: 

"Mlajši je Sizobrjuhov, sin znanega 
trgovca, ki je podedoval po svojem 
očetu pol milijona in ga zdaj zapija. 
Potoval je v Pariz, kjer je zapravil o-
gromne svote, morda tudi vse; nato 
pa je podedoval tudi strica in se vrnil 
domov. Tu zdaj poganja ostanek. 
Čez leto dni bo hodil r. beraško malho, 
to se r a a u m o Neumen je kakor gos; 
zabaia y prve gostilne, poleg tega pa v 
beznice iu krčme najnižjih., vrst, hodi 
za igravkatni in se ponuja k huzar jem; 
nedavno je vložil prošnjo. Drugi, pri-
letni, je Arhipov, tudi nekak kupec ali 
upravitelj, zverina, lump in sedanji to-
variš Sizobrjuhova, Judež in Falstaff , 
oboje v eni osebi, dvakratni bankrot-
než in zoprno čustveno bitje. Zaple-
tel se je že v neki zločin, pa se je iz-
muznil. Iz gotovega vzroka me prav 
veseli, da sem ga tuka j srečal: čakal 
sem g a . . . Arhipov seveda obira Sizo-
br juhova; dragocen vodnik mu je po 
raznih kotih in brlogih. Zanj si že 

davno zobe brusim, dragi moj. Zobe si 
brusi tudi Mitroška, tisti korenjak v 
bogatem jopiču, in s ciganskim obra-
zom, ki stoji tamle pri oknu. On ba-
ranta s konji in pozna vse tukajšnje 
huzarske častnike. T o je takšen ku-
jon, pove niti, da bo pred tvojimi očmi 
ponaredil bankovec, a ti, dasiravno si 
ga videl, mu ga boš vseeno izmenjal. 
Res je zdaj v baržunastem jopiču in 
tak kakor kakšen slovanoljtib. — saj 
to se mu po mojem mnenj u poda, — a 
še danes ga lahko oblečeš v najele-
gantnejši frak ali kaj podobnega, ga 
pelješ v angleški klub in ga predstaviš 
kot vladadjočega grofa Barabanova, 
pa ga bodo imeli dve uri za grofa : 
igral bo z njimi vvhist in govoril po 
grofovski, ne da bi uganili, kaj ie. Ta-
ko jih bo namazal. Slab konec bo sto-
ril. Mitroška torej si vrlo brusi zobe 
za Arhipova. zakaj Arhipov mu je 
vzel njegovega prejšnjega prijatelja 
Sizobrjuhova, kateremu še ni imel ča-
sa volno ostriči. Ako so se zdaj sešli 
tu v gostilni, gotovo ni bilo brez vzro-
ka. Vem, ali vsaj zdi se mi, kako in 
kaj je bilo; mislim, da me je Mitroška 
in nihče drugi, obvestil, da prideta Ar-
hipov in Sizobrjuhov semkaj in imata 
kake slabe namene; Mitroškino zavist 
napram Arhipovu pa hočem jaz izko-
ristiti, zato, ker imam svoje vzroke. 
Zaraditega sem tudi prišel tu sem. Po-
kazti pa se Mitroški nočem; tudi ti se 
ne oziraj t ja , kadar bova odhajala, pri-
de itak gotovo sam k meni in pove to 
kar bi jaz rad slišal. Zdaj pa pojdiva 
v tistole sobo, vidiš, Vanja? Hej , Šte-
fan," je nagovoril natakarja , "ali veš, 
česa mi je treba?" 

"Vem." 
"In me boš zadovoljil?" 
"Zadovoljil ." 
"Pa me zadovolji. Sedi, Vanja . No ; 

kaj me tako gledaš? Saj vidim, da 
me gledaš. Ali se čudiš? Ne čudi se 
Človeku se lahko zgodi vse, o čemer 
se mu nikdar niti sanjalo ni, posebno 
pa ne takrat, — no, takrat ko sva še 
Korneli ja Nepota skupaj prežvekova-
la. Veš kaj, Vanja, nekaj mi veruj : 
dasiravno je Maslobojev zablodil s ce-
ste, n jegovo srce je ostalo isto, izpre-
menile so se samo razmere. Dober si-
cer nisem, a slabši tudi ne, kakor dru-
gi. Za doktor ja sem se pripravljal, 
hotel sem postati učitelj domače knji-
ževnosti, napisal se mčlanek o Gogo-
lju, nato sem hotel iti med zlatokope 
Oženiti sem se mislil nekoč; ona je 
bila zato, dasiravno je bilo v hiši tak-
šno blagostanje, da niso imeli s čim 
mačko iz izbe zvabiti; in že sem si ho-
tel za svatbeno slavnost izposoditi le-
pe škornje, kajti moji lastni so bili že 
poldrugoleto raztrgani, — naposled 
pa se le nisem oženil. Ona je vzela 
nekega -učitelja, jaz pa sem stopil v 
službo v kontoriu, to se pr.ivi. ne v 
t rgovskem kontor ju , temveč v navad-
ni pisarni. Takra t pa sem zavozil v 
drug tir. Pretekla so leta, in zdaj, 
dasiravno ne služim, vendar si brez 
težave preskrbl jam denar: stroške po-
biram in služim resnici. Pred ovcaiiii 
sem korenjak, pred korenjaki pa -am 
šibak. Svoja pravila imam in vem na 
primer, da nekdo na bojišču ni vojak, 
in tako — stvar procvita. Veš, moje 
delo je bolj podrobne vrste; ali raz-
umeš?" 

"Pa menda nisi kak policijski vo-
hun?" 

"Vohun ne ravno, toda bavim se z 
nekaterimi zadevami, deloma službe-
no, deloma pa iz lastnega poklica. -Vi-
diš, Vanja , žganje pijem. Ker pa svo-
je pameti nisem nikoli zapija!, vem 
tudi svojo bodočnost. Moj čas je mi-
nil in črnega psa ne omiješ do belega. 
Nekaj ti rečem: ako bi -e v meni še 
ne odzival človek, bi danes ne bil pri-
stopil k tebi, Vanja . Prav imaš, sre-
čeval in videl sem te že večkrat prej 
in mnogokra t sem hotel k tebi, a ni-
sem si upal, venomer sem odlagal. Ni-
sem te vreden. In prav si povedal 
Van ja , da ako sem te nagovoril, sem 
te le zato, ker sem pijan. A dasirav-
no je vse to silno neznatno, — toda 
nehajva o meni. Govoriva rajši o te-
bi! F.j, duša, čital sem, prečital! ^ 
tvojem prvencu namreč govorim. Is-0 

sem prečital, bratec, je malo manjka-
lo. da nisem postal dostojen človek. 
Malo je manjkalo, a premislil sem st 
in sklenil, da ostanem rajši nedostojen 
človek. Tako j e . . . " 

In pravil mi je še liinogokaj. Po-
stajal je čimdalje bolj pijan in srce se 
mu je mehčalo malodane do solz. Ma-
slobojev je bil vselej dober dečko, to-
da vedno ncsložen sam s seboj in ne-
kako nad svoje sile razvit; bil je lokav, 
zvit in ostroumen že izza šolskih let, v 
resnici pa ne čisto brez srca; izgubljen 
človek, kakršnih je mnogo med ruskim 
ljudmi. Takšni imajo včasih velike 
zmdžnosti , toda vse se v njih n e k a k o 
meša, in vrh tega so zmožni, da gred > 
v gotovih točkah vedoma v boj prot i 
svoji lastni vesti, in lic le, da vselej 
poginejo, temveč se tudi zavedajo, da 
jadra jo v svoj lastni pogin. Ma>'o-
bojev je med drugim utonil v žganju. 

"Zdaj , prijatelj , pa še eno besedo, 
je nadaljeval. "Slišal sem, kako je iz-
prva zabučala tvoja slava; čital sem 
potem različne kritike o tebi, zares 
sem jih čital, akoravno morda mislis. 
da ne čitam ničesar več; srečeval sem 
te nato v slabih čevljih, v blatu, brez 
galoš, v ponošenem klobuku, in * e m 

nekaj uganil. Ti si šel zdaj med čas-
nikarje?" 

"Da, Maslobojev." 
"To re j si se zapisal med poštna 

kljuseta?" 
"Tako nekako." 
"Veš, brate, ka j ti pravim k etrnu: 

bolje je piti! Jaz se napijem, ležem 
(Nadal jevanje na 7. strani.) 

POŠLJITE NAM EN 
PAPIRNAT DOLAR 

in p r e j e l i bos te po okspro-u 
eno s t ek len ico H A M I L T O N 
C L U B P U R E W H I S K E Y (one 
ful l q u a r t ) in eno uua r t finega 
SOMA P O R T W I N E . Obe 
s t e k l e n i c i o&ljemo v l epem 
z a b o j u — l e za en sam papir-
nat do la r . P i š i t e C. F . ŽA-
RU B A. A CO., 318 T h i r d A v, 
P i t t s b u r g , P a . 

The Will County 
National 

Bank 
of Joliet, Illinoia. 

Prejema raznovrstne denarne nlogj 

ter pošilja denar na vse dele svet«. 

Kapital in preostanek $300,000.00 

C. E. W I L S O N , predsednik. 

Dr. J. W. FOLK, podpredsednik 

H E N R Y W E B E R , kašir. 

F r a n k L o p a r t z 

400 Ohio Street JOLIET 

STARA 
GOSTILNA 

9 
NAJBOLJŠA * POSTREŽBA. 

W. J. BRADY 
A D V O K A T . 

Posojuje denar in prodaja posestva. 

O r p h e u m T h e a t r e B u i l d i n g , 

JOLIET, ILL. 

U ( M I M I M I M M P M I M I M M M H 

J O H N N ^8
phone j 

• S T E F A N I C H i 

: . : S l o v e n s k a G o s t i l u a : : : j 

vino domače in importirano, I 
fino žganje in dišeče smodke. j 

j|ji 915 N. Scott St., Joliet, 111. j 

Oba telefona 215. 

WERDEN BUCK 
511-13 Webster Street, 

JOLIET, ILL. 
Tu dobite najboljš i cement, apno, K 
Tu dobite najboljš i C E M E N T , A P 

NO, Z M L E T K A M E N , O P E K O , 
V O D O T O Č N E Ž L E B O V E , ter 
vse kar spada v gradivo. 

M E H A K I N T R D PREMOG. 

Chicago Phone 225. 

i Oscar J. Stephen | 
Sobe S01 i n 202 Barber Bldg. 

£ J O L I E T , I L L I N O I S . L , 

i j a v n i s 
| n o t a r 
Sfi 

Kupuje in prodaja zemljišča S 
S v mestu in na deželi. jjj 
H Zavaruje hiše in pohištva pro- lyej 
Igj ti ognju, nevihti ali drugi po-
Sfi škodbi. S 
jg Zavaruje tudi življenje proti gŠ 
S nezgodam in boleznim. k 

Izdeluje vsakovrstna v notar- ^ 
jjfi sko stroko spadajoča pisanja. S 
S !fi 
S Lfi 
ifj Govori nemško in angleško. ^ 

Mi hočemo tvoj den® 
ti hočeš naš les 

Č e b o š k u p o v a l o d n a s , t i b o m o " 

lej postregli z najnižjimi tržni® . 
nami. Mi imamo v zalogi vsakofll 
nega lesa. 

Za stavbo hiš in poslopij ^ J 
trdi les, lath, cederne stebre, d ^ j 
šinglne vsake vrste. 

Naš prostor je na Desplain«c 

blizu novega kanala. . . • 3 

Predno kupiš LUMBER, og^'1 

i Iff 
pri nas in oglej si našo zalogo« 
bomo zadovoljili in ti prihranili ^ 

W . J . L Y O ] > S 

Naš office in Lumber Yard na((! 

D E S P L A I N E S I NCLINTON5' 

TR0ST &KRET7 
— izdelovalci — 

HAVANA IN DOMAČIH SMODK 
Posebnost so naše 

"The U. S." 10c in "Meerschaum" 5c. 

Na drobno se p roda ja jo povsod, 
na debelo pa na : 

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL. 

Geo, Svetleči! • 
Ma PRVI SALUN J 
M ONKRAJ MOSTA » g 

» w s s s s s w i i i i f i * " ' 

Chicago Telephone 3868. 

107 R U B Y STREET, J O L I E ^ 

DOBRODOŠLI! 

Garnsey, Wood & 
A D V O K A T L 

Joliet National Bank Bl<& j 

Oba tel. 891. JOLIET- ^ 

Metropolitan Drug S" 
N. Chicago & Jacksoa S»-

Slovanska lekai] 
+ J O H N S O N O V l f 
"BELLADONNA" O P ] 

•Uoajfe z <o£n tool"'* , I 
REVJJATEW SLABOSTIH T h r o m o s t t p l j u č n i h i n f ® J ? . ! B O L E S T I T K O L K U M R A Z E N J U • Ž t V O J j ^ ! B O L E S T I H t Č L E N K I H V N E T J U O P I S ® J N E V R A L Q J l P R O T W U P R E H L A J E N J U i 
OTRPLOSn H&C BOLESTIH • tSjW 
JLABOTNBJ KRIŽU BOLESTIH • KBO» m m K A & J U . 

N e n a d n a p o m o t a * 
Na tisoče ameriškega naroda trpi na črevesnih boleznih. N a j n a v a d n e j s a 

je med njimi zabasanost z njenimi komplikacijami. Večina' teh trpinov Pa 

napravi isto pomoto, to je rabijo pilule in razna iičiščevalna zdravila, ne 

bi poizvedovali, ali so ta zdravila nevarna ali ne. Vsako hudo izčiščevahi" j 

sredstvo, ki pušča telo slabotno ali pa vodi do navade stalnega zastruplja-®* 

nja, je nevarno. Ako trpite na zabasanosti ali na kateri njenih posleo10' 

rabite sredstvo, ki vam ne bo samo pomagalo ampak obenem tudi ojačilo va-

še prebavne organe. Tako sredstvo je 

Trinerjevo Ameriško. 
Zdravilno Grenko Vino 
w^mmmmmmm^mmmmmmmmmmmmmmmmmm^^^ . 

~ ~ ~ — — — — — — — — _ _ _ c r 
... 

Izdelano iz rudečega vina in zdravilnih zelišč, ter ima namen, da odpom° r e 

pri: 
« 

ZABASANOSTI , 
N J E N I H P O S L E D I C A H , 

N E P R E B A V I , 
( N A P U H N J E N O S T I , 

BITTER-WINE B O L E Č I N A H V DROBU, 
i X " Ž E L O D Č N I H BOLEZNIH, 

V NERVOZNOSTI , 
/ ^ OSLABELOSTI . 

( t t f ^ S t t t i j l j ^ h . Njegov učinek je zelo dober v boleznih, ki jih pouzroča z a b a s a n o s t 

^ ^ \ n jene komplikacije. Zaraditega naj bi se rabilo v prvih znakih n e r e d i ' 0 

^ ^ T f L R V V l ^ ^ v prebavnih organih. 
trinerovo 

H O R K E VIKO v v s e h l e k a r n a h c e n a 

b̂  JOSEPH TRINER " ~ " " H 

I Ako vas mučijo revmatične ali nevralgične bolečine, poskušajte T r 'n 

jev liniment. Dal vam bo hitro pomooč. Cena 25 in 50c, po polti 35 W v 

JOSEPH TRINHR, 
IZPELO VATEL J. 

1333-1339 South Ashland Ave. CHICAGO, 
. - n U 

W M W M W M M W M W x W M M W M M i l m 



P O N I Ž A N I IN RAZŽALJENI. 
(Nadal jevanje s 6. strani.) 

I « J L « » » » » H r i l i i i M i S B i l i ž i t i K « « « « « « « * * * 

« Učite svojo deco slovensko s 

moliti in citati ; 
S 

k povsod priljubljene knjige, katera »e imenuje S 

KATEKIZEM | 
i 

KI GA JE SPISAL NAŠ POK. REV. F. S. ŠUSTERŠIČ. j 

— , ! 

i 

i Stane s poštnino vred samo 2 5 c j 
ZA VEČJA NAROČILA P R I M E R E N POPUST. ] 

HflT^' . i 
j p T ^ " 

Pišite ponj na: 

j Ameriianski Slovenec, Joliet, lllirois 
•i. 

Kadar se mudite na vogalu 
Ruby and Broadway ne 

pozabite vstopiti ? 

MOJO GOSTILNO 
kjer boste najbolje potteeieni. 

Fino pivo, najboljia tina in smodke. 

Wm. Metzger 
Ruby and Broadway JOLIET 

Edini in dolgoletni slovenski in polski 
pogrebni zavod in konjušnica. Kočije 

I L i n ambulanci pripravljeni ponoči in 
podnevi. Najbol jša postrežba za kr-
ste, ženitve in pogrebe. Najlepše ko-

|v čije. Cene zmerne. — Ženske slučaje 
pfcoskrbuje soproga, ki je izkušena v 

tej stroki. — Tel. So. Chicago 249. 

W . W A L K O W I A K 
Pogrebni Zavod in Konjušnica. 

1741 COMMERCIAL AVE. S O U T H CHICAGO, ILLS 

f = t 1 : 

&01MAČA N A R A V N A O H I S K A V I N A 
Kakor Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja 

J o s i p S v e t e 
1780-82 E. 28th St., L O R A I N , O H I O . 

Conkord rudece vino 60c galona 
Catawba belo vino 80c galona 

Te cene veljajo od 25 galonov naprej, pri manjih 
naročilih cena po dogovoru. 

vseh teh cenah je Vojni Davek že uračunan. Vina so po-
b o m a naravna, kar jamčim. Naročilu je pridejati denar ali 

l^oney Order. * v " 

Točim vedno sveže pivo, fino kali-
fornijsko vino, dobro žganje in tržim 
najboljše smodke. 

Prodajam tudi trdi in mehki premog 

T E L E F O N 7612. B'- • ******* mm******* 9T r «»1V»W»'«WWtmmmmmrMmaMgmmA 

L J U D S K A BANKA 

i " ^ ^ H l ^ ^ S m n ° t r e s t i . v 

1 l i l L illy ffl0^0 banko 

H ^ % 4 • Tlade Zd. Držav, 
h r a n i l n i c a PoStne Hranilnice 

^ A i l l l l l V U in Države Il l inois. 
12,000 najboljših ljudi v Jolietu ima tu vložen 

denar. Pod vladno kontrolo. 

| j * obresti od vlog. Začnite vlogo z SI. 
[j Pirst National Bank 
I W , PREMOŽENJE NAD $ 4 , 5 0 0 , 0 0 0 . 0 0 

1012 N. Broadway JOLIET, ILL. 

R. F. K0MPARE 
S L O V E N S K I P R A V N I K 

A D V O K A T 

V So. Chicago, Ills.: 
Soba 218—9206 Commercial Ave, 

Telefon: South Chicago 579. 

1 0 6 L e u g h r a n B l d g . 
Cass and Chicago Sts. JOLIET 

Pcsojnje denar n zemljišča 
Insurance vseh vrs t 

Surety Bonds. 
Steam Ship Agent. 
Both Phones 500. 

- SLAVNOZNAN1 

SlOVENSKI POP I 
Proti ieji - najbolje sredstvo. 

več ga pijefc tembolj se ti priljubi. 

P o , e ? tega izdelujemo še mnogo drugih 1 

sladkih pijač n krepčilo. 

^ Č I I ^ O P I Y O 
T ° so naši domači čisti pridelki, koje 

r izdeluje domača tvrdka. 
L * Slovenic Bottling Co. 
f * Scott St. 111 
^ ^ l ^ C h i . 2 2 7 5 N . W . 4 8 0 , o b n e d e l j a h N . W . 3 4 4 

P I S M E N I PAPIR, 

K U V E R T E , 

NAKAZNICE, 

B O L N I Š K E L I S T E 

I N P R A V I L A 

v slovenskem in angleškem Je-
ziku, ter vse vrste tiskovine, ogla-
se in knjige pišite n« največjo 
slovensko u n i j s k o tiskarno v 
Ameriki: 

Amerikanski Slovenec 
JOLIET, :: ILLINOIS. 

D E L O J A M Č I M O . 

na svoj divan, — imeniten divan imam, 
na peresih, — pa si predstavljam, da 
sem na primer kakšen Homer ali Dan-
te, ali pa kak Friderik Rdečebradec, — 
vse si je mogoče predstavljati. Ti si j 
pa ne moreš predstavljati, da si Dante ^ 
ali Friderik Rdečebradec, prvič zato, 
ne, ker hočeš biti zgolj ti sam, drugič j 
pa zato, ker ti je prepovedana vsaka j 
volja, ker si poštno kljuse. Jaz imam i 
domišlji jo ti pa resničnost. Poslušaj 1 

in povej mi odkri to in bratovsko, kajti ^ 
sicer me za deset let razžališ in poni- j 
žaš: ali potrebuješ denarja? Imam ga.; 
Ne mrda j z obrazom. Vzemi denar, 
plačaj svojim podjetnikom, vrzi jarem 
raz sebe, potem pa se oskrbi za celo 
leto življenja in se vsedi h kakšni omi-
ljeni misli ter napiši veliko delo! A? 
Ka j praviš?" 

"Poslušaj , Maslobojev! Tvoj bratov-
ski predlog cenim, odgovoriti pa ti 
zdaj ne morem ničesar; — zakaj ne?— 
to bi bilo predolgo pripovedovati. So 

1 pač takšne razmere. Sicer pa ti ob-
i l jubljam, da ti pozneje vse povem, ka-
kor brat bratu. Hvala ti za ponudbo; 
obljubljam ti, da ie obiščem, pogosto-
raa obiščem. Rad pa bi nekaj druge-
ga; ti si proti meni odkritosrčen in za-
to sem sklenil, prositi te za tvoj svet, 
tembolj , čim se mi zdi, da si v taksnih 
rečeh izveden." 

In povedal sem mu pove-t o Smittu J 
in njegovi vnučici, od šladčičarne 11a-1 
prej. Čudno: ko sem pripovedoval, 
sem mu poznal na očeh, da mu je ne-1 
kaj o tej celi stvari znanega. Vprašal 
sem ga. 

"Ne, ne ravno," mi je odvrnil. "Sli-
šal sem sicer nekaj o Smittu, da je 
namreč neki starec umrl v sladčičarni. 
Od gospe Bubnovi pa zares nekaj 
vem. Od te dame sem izdrl pred dve-
ma mesecema kupček denarja. Je 
prends mon bien, ou je le trouve, to je 
edino, v čemer sva si z Molierjem so-
rodna. A dasi sem jo olajšal za sto 
rubljev, vendar sem si dal že takrat 
častno besedo, da jo bom še, in ne 
več za sto, temveč za petsto rubljev. 
To je malopridna ženska, ki se bavi z 
nedovoljenimi rečmi. Človek bi ne 
rekel, ko bi si ne dovoljevala včasih 
vendarle že preveč. Ne smatra j me, 
prosim, za kakšnega Don Kihota. Gre j 
se samo za to, da mi lahko do dobrega 
pade v pest, in da sem se zelo razvese-
lil, ko sem pred pol ure srečal Sizo-
brjuhova. Očividno ga je Arhipov 
privedel semkaj, in ker vem, s kakšni-
mi zadevami se ta človek zlasti peča, 
zato s k l e p a m . . . Jaz mu pokažem! 
Prav veseli me, da si mi povedal o tem 
dekletcu; zdaj sem prišel na drugo1 

sled. Veš prijatelj , bavim se z razni-
mi zasebnimi naročili; in s kakšnimi 
l judmi sem znan! Nedavno sem pre-

. iskoval za nekega kneza takšno zade-
vico, da bi je od tistega kneza živ krst 
ne bil pričakoval. Ali pa, če hočeš, ti 
povem nekaj drugega? Pridi k meni, 

5 prijatelj , pripravil sem ti takšnih sno-
vi, da ti l judje ne bodo verjeli, ako jih 
opišeš." 

"Kako pa se piše tisti knez?" sem ga 
S vprašal v nekaki slutnji. 
S " V a l k o v s k i j . K a j t e z a n i m a ? " 
I "Peter?" ' • ' 
I '"On. Ali ga poznaš?" 1 _ i 
t "Poznam, čeprav ne posebno. Veš, 
5 Maslobojev, o tem gospodu te bom 
S še večkrat kaj vprašal," sem rekel in 

se dvignil. "Zbudil si moje največje 
zanimanje." 

| "Vidiš, pri jatel j stari, vprašaj me, 
kolikor me hočeš. Ej , znam pripove-
dovati dogodbice, seveda le do gotove 
točke, aH razumeš? Sicer prideš ob 
ves kredit in ob vso čast, kupčijsko 
seveda, in tako dalje." 

"Koliko ti pač čast dopušča." 
Bil sem zelo razburjen. On je to 

zapazil. . 
"No, kaj mi zdaj poveš o dogodbi, ki 

! sem ti jo ravnokar pravil. Ali si se 
česa spomnil, ali ne?" 

"O tvoji dogodbi? Par trenotkov 
me počakaj, da plačam." 

Stopil je k bufetu, kjer sta se, kakor 
nepričakovano, naenkrat .sešla s ti-
stim človekom v baržunastem jopiču, 
ki so ga tako kratko nazivali Mitroško. : 
Zazdelo se mi je, da ga Maslobojev 
pozna nekoliko bližje, nego mi je sam 
priznal. Videti je bilo vsaj, da ne ob-
čujeta prvikrat. 

Po svoji zunanjosti je bil Mitroška 
dokaj originalen. V svojem jopiču, v 
rdeči svilnati srajci, z ostrimi, a pri-
jetnimi črtami na obrazu, še precej 
mlad, zarjavele polti in smelih, iskre-
čih >e oči, je delal na vsakogar zani-
miv in prikitpljiv vtis. Njegove kret-
nje so bile nekako prisiljeno mirne, 
poleg tega pa se je v tem hipu očivid-
no zdrževal, želeč se napraviti na vi-
dez silno resnega, stvarnega in solid-
nega. 

"Veš kaj, Vanja," je rekel Maslo-
jev, "pridi me danes okrog sedme u[e 
obiskat, pa ti morebiti kaj povem. 
Vidiš, jaz sem sicer človek brez pome-
na; prej sem ga imel, a /.daj sem pija-
nec in sem popustil obrt. Prejšnj i sli-
ki pa so mi še ostali, tako da ti lahko 
kaj izvoham in poizvem s posredova-
njem raznih ljudi; to je ravno moj za-
služek. Res je, kadar imam prost, to 
je — trezen čas, tudi sam še kaj opra-
vim, tudi s pomočjo svojih z n a n c e v . . . 
A dovolj o tem! Stanujem v Šesti-
lavočni, tu je moj naslov. A zdaj, du-
ša krščanska, mi že preveč leze v gla-
vo. Sc eno zlatico zvrnem, potem pa 
poj dem domov in ležem. Pridi; se-

• I 

znanim te z Aleksandro Semenovno in 
še o poeziji bova govorila, ako bo čas/ 

" l n o tistem?" 
"Tudi o tistem morebiti." 
"Dobro, pridem, gotovo pridem." 

Š E S T O P O G L A V J E . 

Ana Andrejevna me je že davno pri-
čakovala. Kar sem ji bil včeraj pove-
dal o Natašinem pismu, je silno zbu-

I dilo njeno radovednost, in čakala me 
je že davno prej, že ob desetih. Ko 

i sem do»pel ob dveh popoldne k nji, 
- o bile muke pričakovanja dosegle v 

i ubogi starki vrhunec svoje sile. Po-
: leg tega bi mi bila tudi rada povedala 
; svoje nove nade, ki so jo navdajale od 

včerajšnjega dneva, in me obvestila, 
| da je postal Nikolaj Sergejevič od si-
! noči slab in otožen, pri tem pa nekako 
: posebno nežen proti nji. Ob mojem 
prihodu me je sprejela z nezadovolj-
nim in hladnim obrazom, toliko, da je 
črlinila kako besedico in niti na jmanj -
še radovednosti ni pokazala, kakor bi 
hotela reči: "Po kaj si prišel?" Meni 
pa se je mudilo in zato sem ji brez 
nadaljnjih ovinkov povedal ves včeraj-
šnji prizor pri Nataši. Kakor hitro 
je starska slišala o posetu starega kne-
za in o njegovi slovesni ponudbi, se je 
mahoma nehala vsa njena navidezna 
nevolja. Nedostaja mi besed, da bi o-
pisal ,kako se je prekriževala, plakala, 
klanjala se pred sveto podobo do tal, 

i objemala mene in hotela takoj steči k 
i Nikolaju Sergejeviču, da mu naznani 

svojo radost. 

Prosim te, dragi, on se jezi samo 
nad vsemi temi ponižanji in žalitva-
mi; ko pa izve, da je dobila Nataša 
popolno zadoščenje, bo mahoma poza-
bil vse." 

Komaj sem jo pregovoril. Dobra 
starka je slabo poznala svojega moža, 
dasi je bila že dvajset let njegova že-
na. ' Navdala jo je tudi silna želja, da 
bi se kar takoj peljala z menoj k Na-
taši. Opomnil sem jo, da Nikolaj Ser-
gejevič ne samo morebiti ne bo odo-
braval tega ravnanja, temveč da na ta 
način celo utegne pokvariti vso zade-
vo. Komaj si je premislila; obdržala 
pa me je še pol ure pri sebi in ve-
čaš govorila sama. "Ka j naj počnem 
zdaj s svojo veliko radostjo," je deja-
la, "sama tu med štirimi stenami? Na-
posled sem jo pripravil do tega, da me 
je pustila od sebe, rekoč da me Nataša 
težko čaka. Starka me je večkrat pre-
križala ob slovesu, poslala Nataši svoj 
poseben blagoslov in toliko da ni za-
plakala, ko sem odločno izjavil, da mi 
ni mogoče obiskati jo tisti dan zvečer 
še enkrat , razen, če bi se z Natašo kaj 
posebnega zgodilo. Nikolaja Sergeje-
viča topot nisem videl: spal ni bil celo 
noč, tožil je o glavobolu in mrzlici in 
zdaj je spal v svojem kabinetu. 

Tudi Nataša je celo dopoldne čakala 
name. Ko sem v-topil,. j e . po svoji 
navadi hodila po sobi s sklenjenimi 
rokami in nekaj premišljevala. Celo 
sedaj še, kadar se je spominjam, si je-
ne morem predstavljati drugače, nego 
vedno samo v revni sobici, zamišljeno, ,, 

'zapuščeno, pričakujočo, s sklenjenimi s 
' rokami, s povešenimi očmi, brez cilja ^ 

se izprehajajočo semintja. I 
Ne da bi obstala, me je vprašala s r 

tihim glasom, zakaj da sem tako po- , 
zen. V kratkih besedah sem ji pove- j 
dal vse svoje doživljaje, toda ona me ] 
je komaj poslušala; videti je bilo, da , 
ima v mislih nekaj posebnega. ] 
• "Kaj je novega?" sem jo vprašal. • 

•Novega ni ničesar!" je odgovorila , 
, ' o n a , a s takšnim obrazom, po katerem 
i sem takoj uganil, da je nekaj novega 
i in da me je čakala z namenom, da mi 

pove, a po svoji stari navadi ne takoj, 
temveč šele takrat, ko bom odhajal . 

Tako je bilo vedno med nama. Ča-
kal sem že, kaj bo. 

Razgovor sva začela seveda o vče-
r a j š n j i h dogodkih. Zlasti me je pre-
senetilo to, tla sva se popolnoma stri-
njala v vtisku, ki ga je bil včeraj knez 
napravil na na ju ; nji nikakor ni ugajal, 
in danes še mnogo manj , nego včeraj. 

| ln ko sva do pičice prerešetala ves 
njegov včerajšnji obisk, je rekla Na-
taša nenadoma: 

"Slišiš, Vanja, navadno je vselej ta-
ko, da če se nam človek izprva ne pri-
kupi, je to znamenje, da se nam goto-
vo prikupi kasneje. Z menoj vsaj je 
bilo vedno tako." 

I "Bog daj tako, Nataša. Poleg tega 
je moje mnenje takšno, da je knez v 

' r e s n i c i in resno za vajino poroko, ako 
tudi uganja morebiti nekoliko zvijače.' 

Nataša je obstala sredi sobe in me j 
strogo pogledala. Ves njen obraz se 
je izpremenil; celo ustnice so ji na-
lahko strepetale. 

"Kako bi mogel biti v takem sluča-
ju zvijačen in lažnjiv?" je vprašala s 
ponosno nevoljo. 

"To je, seveda," sem ji pritrdil na-
glo. 

"Lagal nikakor ni. Zdi se mi, da je I 
v s a k a misel o tem nespametna. Zal 
kakšno zvijačo niti ni najti vzroka. In 
naposled, ka j sem takšnega v njegovih 
očeh, da bi se tako kruto norčeval z 
menoj? Ali more biti kak človek zrno-] 
žen takšne žalitve?" 

"Gotovo, gotovo!" sem ji pritrjeval. I 
misleč si sam pri sebi: "Revica, ti raz-1 
mišljaš gotovo zgolj o tem, ko hodiš 
zdajle po sobi semtert ja in dvomiš 
morebiti še bol j od mene." 

"AU, kako bi rada, da bi se čimpreje I 
vrnil!" je dejala ona. "Sa j je hotel že 
takrat ostati celi večer pri m e n i . . . 
Govo mora imeti važne opravke, ako 
je vse pustil in odšel. Ali ne veš kak-
šne, Vanja? Ali nisi slišal ničesar?" 

"Sam Bog ve. On si venomer ko-j 
piči denar. Slišal sem, da je udeležen 
pri nekih dobavah za državo. Midva, 
Nataša, ne razumeva takih reči." 

"Seveda ne razumeva. Aljoša je pra-
vil včeraj o nekem pismu." 

"O nekem poročilu, da. Ali je bil 
Aljoša pri tebi?" 

"Bil je." 
"Zgodaj?" 
"Opoldne; on dolgo spi. Posedel je 

nekaj časa, nato pa sem ga spodila h 
Katarini Feodorovni; saj je bilo prav, 
kaj ne, Vanja?" 

"Ali sam ni bil namenjen t ja?" 
"Pač, tudi sam je bil n a m e n j e n . . . " 
Hotela je še nekaj dodati, pa je 

molčala. Gledal sem jo in čakal. Njen 
obraz je bil žalosten. Bil bi jo vpra-
šal, toda ona ni ljubila vprašanj. 

"Čuden je ta deček," je dejala napo-
sled ter nalahko skrivila usta, izogiba-
joč se me z očmi. 

"Ka j pa? Gotovo sta kaj i m e l a . . . " 
"Ne, ničesar; kar t a k o . . . Saj je bil 

jako mil; s amo . . ." 
"Zdaj je konec vseh njegovih bole-

čin in skrbi," sem rekel jaz. 
Nataša me je pogledala zvedavo in 

pozorno. Ej, morda bi mi bila sama 
rada odgovorila: "Saj že prej ni imel 
mnogo bolečin in skrbi!" A zazdelo 
se ji je, da tiči ta misel v mojih bese-
dah, in postala je nevoljna. 

Vendar pa je bila kmalu spet prija-
zna in ljubezniva. Tisti dan je bila 
nenavadno krotka. Nad eno uro sem 
sedel pri nji. Zelo se je vznemirjala; 
knez jo je navdajal s strahom. Po 
nekaterih njenih vprašanj ih sem skle-
pal, da bi zelo rada vedela, kakšen vtis 
je pač napravila nanj. Če se je prav 
obnašala? Ali ni preveč pokazala svo-
je radosti? Ni li bila preobčutljiva,— 
ali narobe, preprijazna? Da ne bi si 
on česa mislil, da ne bi se ji smejal, — 
da ne bi pogledal nanjo z zaničeva-
n j e m ! . . . Ob tej misli so ji zagorela 
lica kakor ogenj. 

"Kdo bi se tako vznemirjal nad tem, 
če si utegne slab človek kaj misliti? 
Naj si misli!" sem rekel jaz. 

"Zakaj praviš, da je slab?" je vpra-
šala ona. 

Nataša je bila sumoljubna, a čistega 
srca in poštene duše. Njeno sumo-
ljubje je teklo iz čistega vira. Bila je 
ponosna, plemenito ponosna, in ni mo-
gla trpeti, da bi se to, kar je ona nad 
vse cenila, vpričo nje izročalo posme-
hovanju. Preziranju nizkega človeka 
bi bila odgovarjala gotovo le z prezi-
ranjem, a vseeno bi jo bilo bolelo 
srce, ako bi bil smešil to, kar je bilo 
nji sveto, najsi bi se posmehoval kdor-
koli. T o ni bila posledica pomanj-
kanja trdnega značaja. Pr ihaja lo je 
deloma atl premajhnega poznanja sve-
ta, deloma pa od tega, ker ni bila va-
jena ljudi in je živela sama v svojem 
kotičku. Preživela je skoro vse živ-
l jenje doma, ne da bi hodila med svet. 
Naposled pa je bila v nji silno razvita 
lastnost najdobrodušnejših ljudi, da 
radi hvalijo človeka Ln ga t rdovratno 
smatra jo za boljšega, nego je v resnici, 
ter pretiravajo vse, kar je dobrega v . 
njem. Imela jo je morebiti od svoje-
ga očeta. Za takšne ljudi je razočara- ] 
nje težko, in še težje, čim čutijo, da 
so si ga sami zakrivili. Čemu so pri-
čakovali več, nego so mogli prejeti? 
In vsak hip prinaša takim značajem 
razočaranje. Najbol je je zanje, da 
mirno sedijo v svojih kotih in ne hodi-
jo na luč; opazil sem, da resnično lju-
bijo te svoje kot in se v njih popol- ' 
noma odtuj i jo svetu. Sicer pa je bila 
Nataša prestala mnogo nesreč in raz-
žalitev in zato je ni dolžiti, ako je 
sploh kakšna obdolžitev v mojih be-
sedah. 

Toda mudilo se mi je in vstal sem 
k odhodu. Ona se je začudila in ma-
lodane zaplakala nad tem, da že odha-
jam, dasiravno se mi ves č a s ko sem 
sedel pri nji, ni kazala posebno prijaz-
ne, temveč je bila nasprotno hladnejša 
proti meni, nego navadno. Goreče me 
je poljubila in mi dolgo gledala v oci. 

"Poslušaj ," je dejala, "Aljoša je bil I' 
danes presmešen, tako da sem se mu 
kar čudila. Bil je zelo mil in jako sre-
čen videti, toda prišel je nagizdan, ka-
kor metulj , in celi čas se je vrtel pred 
zrcalom. Nekoliko premalo obziren je 
postal — in kmalu.se je odpravil. Mi-
sli si: sladkarij mi je prinesel!" 

"Konfekt? Ka j hočeš, to je zelo 
ljubeznivo in prostodušno. Ah, kak-
šna sta vidva! Zdaj sta začela že pa-
ziti drug na drugega, vohuniti, opazo-
vati drug drugemu obraz in čitati na 
njem skrite misli, čeprav se vama še 
ne posreči. On še ne tako, on je vesel 
in otročji kakor prej ; a ti, ti!" 

(Dal je prih.) 

Na dopustu. 
Žena: "Francel j , povej, kaj hujše u-

činkuje, granata ali šrapnel?" 
Mož: "Oh, draga Liza, oboje mori 

grozno hudo; a vendar je hujša grana-
ta., ker je ženskega spola!" 

Samo pri uieui se dobe patentirana in iraran-
I tirana BležeSa zd r av i l a : za rast in proti spadan-

]U ženskih in moških las, kakor tudi za r in l mo-
l i k i h brk in brade; za revmatizem kostibol.) ali 

t r e n i l e v nogah, rolnih in križu, za rane, opek-
line, bule, ture ill kraste, itd. Kateri bi rabil 
moja zdravila be/. uspeha, grrantlrain J.500. Pi-
š i te takoj po cen ik . "Koledar" tu žepna k in ga 

I od :«> strani vredna S dolarjev za v s a k e m ki jo 
prebere 1'oSljile 6 centov v markah, nakar vam 

I pošljem Koledar in knjižico. 

1 JACOB W A H Č I Č 

1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio. 

J E D E N AKER ZADOSTUJE. 

Ako si morete postaviti skromno hi-
šo na svoje lastne stroške, pripravljen 
sem vam prodati jeden aker ali vec 
zemlje. Na roko plačate majhno vso-
to, ostalo pa na mesečne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 čevljev, 
jednako šestim ali sedmim mestnim 
lotam. Ako si sedaj postavite hišo, »i 
prihranite najemnino kar vam bo v 
veliko korist na stara leta. Blizo po-
ulične železnice. Za podrobnosti vpra-
šajte 

G E O R G E W A R N E R YOUNG, 

Woodruff Bldg. Joliet, 111. 

Chicago Phone 788 N. W . Phone 257 

James L. McCulloch 
MIROVNI SODNIK 
IN JAVNI NOTAR. 

M. D. P O S T E L A N C Z Y K , 
klerk in tolmač. 

317 Jefefrson Street, nasproti Court 
House, Joliet, UL 

W . C . M O O ] \ E V 
P R A V D N I K - A D V O K A T . 

4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet 

Ko imate kaj opraviti s sodnijo 
oglasite se pri meni. 

John Grahek 
11 

. . . Go s t i l n i č a r . . . 



O R G L J I C E . 

Slika iz vojaškega življenja. 
Spisal F. Stenglin. 

K 

Zvečer v lazaretu. V posteljah leže 
težko ranjeni vojaki. Gruče lahkora-
njenih stoje ali pa sede okrog. V sre-
di med njimi pa hodijo in pomagajo 
usmiljene sestre. 

Čas obiskov je. Dve gospe, ena 
starejša in druga mlajša, ste prinesli 
darove za ranjence. Sin starejše se 
bori že iz početka vojske na jugu, mož 
mlajše pa vodi na severovzhodu kom-
pan i j o. 

"Ali še česa pot rebuj te?" vpraša 
mlajša gospa sestro strežnico. 

Sestra premišljuje za trenutek. 
Nogavice so že skoraj pošle, vče-

r a j smo jih oddali sto p a r o v . . . " 
Lahen smehl ja j obkroža njene ust-

nice. " In potem bi eden rad o rg l j ce . 
Grozne bolečine je imel radi svoje 
zdrobl jene noge. ki so mu jo včeraj 
odrezali. Hvaležen je bil za to, da so 
se nehale bolečine. "Sedaj si pa že-
lim samo še orgljice," je dejal danes 
z ju t ra j . 

Mlajša gospa seže presenečena v 
svojo usnjeno torbico. Med žepnim 
robcem, denarnico, ključem za omaro, 
glavnikom in zrcalom ležijo —- orglji-
ce. Kupila jih je za vsak slučaj da-
ne«, ker so se ji dopadle. 

"Ali ni že prepozno za danes? Zve-
čer se mrzlica lahko poslabša —" 

Sest ra zmaje z glavo. Njeno lice pa 
' je oblila rdečica — od vese l ja . . . Dva 

bra ta in njen oče so odšli v vojsko, 
eden bratov počiva ob Sanu v nekem 
gra jskem parku v grobu s sto sloven-
skimi f an t i . . . 

Šle so med gručo okrevajočih in cu-
le so praviti enega od nj ih: "Tistega 
dne, to vam rečem, fant je , bi ne doži-
vel rad še enkrat. Tri dni komaj da 
smo jedli, in potem med točo in og-
n jem od jutra do v e č e r a . . . Vse na-
pravim rajši, samo tega dne — bi ne 
doživel rad še e n k r a t . . . " 

Sestra je pristopila z obema gospe-
ma k neki postelji. 

"Tu je neka gospa, ki bi rada zve-
dela ,kako se počutite? — 

Ozki, bledi obraz tam v blazinah 
zaživi. 

"Oh — v.isoka gospa — kolika čast, 
da me obiščete!" reče slab glas. 

"Čujem, da Vam gre boljše?" začne 
mlajša gospa. 

"Da , danes mi je čisto dobro . 
Dobil bom nogo iz gumija — — od 
neke zelo bogate, stare gospe — po-
tem bom pa zopet čisto zdrav in bom 
lahko opravljal zopet službo, kaj ne?" 

" K a j pa ste?" 
"Čuvaj pri železnici." 
Mlad človek je, še pri dvajsetih. 

Živl jenje je ležalo še pred njim, ko ga 
je poklical glas domovine. 

"Cula sem, da si želite orglj ice?" 
Njegove oči so se široko odprle, 

drhte je iztegnil roke —. 
"Toda pameten biti, da ne dobite 

mrzlice —." 
"Ne, ne!" 
Mlajša gospa vzame orgljice iz tor-

bice in 11111 jih da. Ranjenec jih vza-
me in pogladi, v njegovih očeh se le-
skečejo solze. Potem pripoveduje: 

"Moj i tovariši na levo in desno so 
popadali, ravno ko sem igral na svoje 
orgl j ice: " O j ti slovenski fant je bodo 
pokopali m e . . . V strelskem j a r k u . . . 
Pa je priletela granata in — jih raz-
bila, in meni je zdrobilo nogo, in izgu-
bil sem zavest. Iti tako sem izgubil 
svoje orgljice — —". 

Zopet je pogladil orgljice. 
"No, pa zaigrajte vendar eno na-

n je!" reče mlajša gospa. 
Nekam obupno se je ozrl naokrog. 
"Smem — oj ta soldaški boben?" 
Pritrdile so. 
Pa je položil orgljice na ustnice in 

začel tiho igrati pesem o vojaškem 
b o b n u . . . " O j , t a m i b o z a z v o n i l , k a -
dar jaz umrl bom." — Ista pesem, kt 
jo je igral, ko so padali kra j n jega v 
strelskem jarku prijatelji , ki je delil /. 
n jimi mesece in mesece vse težave voj-
tike — —-. Kakor zadnji pozdrav je 
b i l o m r t v e c e m . . . 

Gospe so poslušale nekaj časa, po-
tem so se ozrle triiokrog, šle počasi 
d a l j e — niso hotele motiti mladega 
č loveka . . . " O j ta soldaška sablja, ta 
bo meni .svetla luč, kadar jaz umrl 
b o m . . . ! " 

Poleg mlad vojak, čigar življenska 
moč se zdi, kakor bi bila ugasnena. 
Z zaprtimi očmi, težko sopeč leži na 
svoji postelji. Danes, so niti pobrali 
iz ledij par granatnih koščkov. Od-
ložiti so morali drugo operacijo, pre-
slab je bil. 

Sestra mu popravi blazino, zdravnik 
stoji poleg, na <\ngi strani sedi mlad 
fant , glavo uprto v dlani, in gleda ne-
premično v izčrpano telo, v shujšano, 
brezkrvno l i c e . . . Gotovo si je dajal 
pogum in sveto voljo, bojevati se ne-
koč, če bo treba —. 

Mlajša gospa stoji ob vznožju po-
stelje. Pa jo zadene pogled ranjenca. 
Smehlja se in iztegne t rudno desnico 
po jabolku, ki ga drži gospa v roki. 
Sklone se in mu ga položi na odejo. 
Riinjenec seže po njem, njegove oči m' 
svetijo, lica so mrzlično rdeča —. 

"Hvala — rad bi — imel šopek rož 
na moji postelj i — prosim — in zasta-
vo, slovensko Jaz — jaz grem 
na Laško — k mojemu polku —." 

Drug mlad mož stoji zraven." 
"Jaz tudi!" reče drzno. v 

Sestra zmaje, ne da bi opazil, smeh« 

ljaje z glavo. l ipa srčni pogrešek in 
se ne bo v tej vojski nič več boril. 

Gori v kotu vzdihuje neki mož v 
-voje blazine. Ljubka sestra mu po-
časi izpira njegovo hrb tno rano. To-
laži ga, pripoveduje mu povesti in do-
godbe —. 

Gospe obideta vse. Nekemu okre-
vajočemu, ki nosi roko na obvezi, po-
nudi starejša cigare. 

"Hvala lepa," reče, trudeč se, biti 
uslužen in dostojen, "ne kadim cigar, 
samo cigarete; toda moj prijatelj tam-
le, dolgi z brado, bo pa kar neumen 

—. Dajte jih njemu, če sme prositi." 
Mlajša gospa vzame škatl jo s ciga-

retami iz torbice. 
"Tu imam še dvajset cigaret — ho-

čete?" 
Priklonil se je, pa ni rekel: "Prosim 

daj te!" temveč: 
"Sedemnajs t nas je, na vsakega bo 

prišla ena, in druge tri daj te tistemu 
rezervistu tam-le; oče je." 

Cigarete so bile razdeljene. 
"Boste še šli v vojsko?" vpraša mlaj 

ša gospa vljudnega, mladega moža — 
preje je bil sotrudnik pri nekem trgov-
skem podje t ju —, in on odgovori res-
no: 

"Po ju t r a j šn j em g r e m o . . . Žal mi je, 
da ne najdem več svojega stotnika. To 
je bila duša, hraber mož. Dasi je bil 
ranjen, ni maral pri jurišu zapustiti 
svoje kompanije. Pa je dobi! smrtno 
r a n o . . . Bil sem pri njem. In rekel 
je : "Rad t i m r e m . . . " To je bil mož! 
laz pa tudi pravim: da rad umrem. 
Po ju t ra j šn jem gremo na Laško." 

Gospe so se poslovile. Ob izhodu 
so srečale župnika. 

"Veseli me, videti vas," je dejal. 
"Danes moram še obhajati nekega bol-
nika. Stal -em že ob devetih grobo-
vih danes, in sedaj še ta težka služba. 
Podaj te mi roko — tako! Zdi se mi. 
da imam sedaj več moči. Bog nas 
varuj vse!" 

Šel je. Obe gospe sta posluhnili. 
Culi so se še vedno glasovi orgljic, ki 
jih je spremljalo petje ranjencev. 

K smrti Rt. Rev. Kozlowskega. 

Milwaukee, Wis. — K smrti preč. 
namestnega škofa Kozlowskega piše 
"Columbia": Pokojnik je bil rojen dne 
21. nov. 1860 v Tarnowu, Galicija. Po 
dokončanju gimnazije je služil kot 
enoletni prostovoljec in študiral po-
tem na dunajskem vseučilišču pravo-
slovje. Leta 1883. je prišel v Ameriko 
in vstopil še istega leta v provincijalno 
semenišče v St. Franciscu, kjer je bil 
dne 27. jun. 1887 posvečen v duhovni-
ka. Prva leta svojega delovanja je 
prebil v East Saginaw, Mich., potem 
je deloval v Midlandu, Mich., in izza 
1889 do svoje povišbe v škofa v žup-
niji sv. Jožefa v Bay City, Mich., po-
vsod z veliko gorečnost jo in uspehom. 
Posvečen je bil v tukajšnj i St. John ' s 
katedrali dne 14. junija 1914. Pokojnik 
je imel nenavadno bistro razsodnost , 
slikovit, svež jezik in prepričevalno 
naravno zgovornost . Njegovo delo-
vanje kot duhovnika in škofa, njegove 
zasluge za povzdigo katoliškega življe-
nja med svojimi rojaki podrobneje po-
jasniti, bi vedlo predaleč. Pred vsem 
mu je bila na srcu krščanska odgoja 
mladine, ki si je za n jeno pospešitev 
stekel velikih zaslug. Njegovo prera-
no smrt vsestransko in iskreno- ob-
žalujejo. R. I. P. 

Ameriški konjik napaden. 

Douglas, Ariz., 23. avg. — Konjik 
Peters, četa "D" devetega konjiškega 
polka zavezne armade, je bil včeraj po 
devetih Mehičanib napaden, večkrat 
zboden z nožem in prejkone smrtno-
nevarno ranjen. Peters se je nahajal 
kake tri milje odtod z nekim tovari-
šem na lovu, ko so ju Mehičani na-
padli. 

Ostali tovariši obeh napadencev so, 
ko so culi o napadu, ulomili v shram-
bo za orožje in se takoj podali na pot, 
da prestrežejo Mehičane pred ubegom 
čez mejo. 

Avstrijci naskočili gledišče. 

Tientsin, 23. avg. — Vmesni prigo-
dek, ki utegne imeti resne posledice, 
se je pripetil v Pekingu snoči. 

Dvajset avstrijskih mornar jev, pri-
padajočih poslaniški straži, je prišlo v 
angleško gledišče s premičnimi slika-
mi, kjer so se kazali filmi "Lusitanije". 

Prerezali so zastor na kose, ulomili 
v operator jevo sobo in odnesli filme. 

Kitajska policija je dospela prekat-
no, da bi pomagala lastniku,-ki se je 
obrnil na angleško poslaništvo v s v -
ilo, da dobi zadoščenje. 
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Pri naboru. 

Nekje, najbrže v Italiji, se je prigo-
dilo, da so bili fant je pri naboru raz-
posajeni in vinjeni. Vojaški zdravnik 
jih tedaj opominja k redu. In ker ni 
pomagala lepa beseda, začel jih je 
zdravnik zmirjat i in nabornike priim-
kovati s svinjami, prešiči, osli itd. Mej 
kmečkimi fanti je bil pa tudi neki bolj 
olikan in miren gospodič in so ga take 
psovke zelo užalile. Ko je le-ta prišel 
na vrsto in stopil pred vojaškega 
zdravnika, bil je takoj "tauglich". Na-
to ogovori zdravnika: "Hvala lepa, go-
spod živinozdravnik, da ste me potr-
dili!" — A zdravnik odgovori razbur-
jen: "Kaj? — Jaz nisem živinozdrav-
nik, ampak vojaški zdravnik!" — In 
gospodič se odreže: "Ne verjamem, 
ker nabirate samo prešiče, svinje in 
osle!" 

Neprijetno. 

Gospod: "No, kaj pa zopet iščete tu-
kaj? Saj sem vam šele včeraj podaril 
suknjo!" 

Berač: "Oprosti te , prinesel .-eni vam 
le nekaj neplačanih računov nazaj, ki 
sem jih najdel v žepu vaše suknje." 

Potolažen. 

Gost razbur jen: "Zdaj sem pa zares 
zamudil vlak, ker tako dolgo ne do-
bim naročene pečenke!" 

Gostilničar mirno: "Bodite potola-
ženi; sedaj bodete saj lahko mirno in 
nemoteno jedli!" 

Trgovsko. 

Trgovec (kr is t jan) pokaže trgovcu 
sosedu lepo novo blagajno z vpraša-
n jem: "Kako se vam dopade moja 
nova blagajna, gospod Mozes?" 

Trgovec (žici): "Jaz ne sodim bla-
gajne po zunanjem, gospod Novak!" 

Dota. 

Ženin očetu svoje neveste: " In ko-
liko tedaj bodete dali svoji hčeri dote?' 

Oče:""Lepo opravo, 60<X) kron in pa 
— 1 kilo moke!" 

Slovo. 

Oče: "Sinko, to ra j tvoj go-pod uči-
telj odrine tudi jutri v vojsko?" 

Sinko: "Oh, ata, to bi mogli vi vide-
ti, kakšno vojno razpoloženje je i mi l 
že danes gospod u č i t e l j . . . , kajti v 
zadnji uri nas je še vse enkrat dobro 
pretepel! " 

Požrtvovalna ljubezen. 

Mlada ženka piše svojemu ljubemu 
soprogu na vojno polje: "Dragec, pisi 
mi vsak dan, kaj boš jedel in kaj boš 
delal, da bodem jaz doma isto jedla 
in isto delala." 

Izposojena hrabrost. 

V nekem mestecu v severni Češki 
obha ja jo veteranci petdesetletnico. Po-
vabljen je seveda tudi polkovnik po-
sadke. Ta se na koncu slavlja poslovi 
od vseh veterancev, najbol j pa se po-
mudi ob slovesu pri nekem starem mo-
žu, ki se mu blišče na prsih dve lira-
brostni medalji . "V katerih bitkah pa 
ste bili, hrabri vojak?" 

"V nobeni, gospod polkovnik." 
"Kako pa pridete do teh medali j?" 
"Gospod polkovnik," je jecljal vo-

jak, "gospod polkovnik, jaz sem si iz-
posodil suknjo z medaljami vred." 

V šoli. 

Nadzornik: "Povej mi dvomestno 
številko?" Učenec: "37." Nadzornik 
zapiše na tablo 73. Učenec molči. 
Nadzornik: "Povej še drugo števi lo! ' 
Učenec: "64." Nadzornik zapiše 46. 
Učenec molči. Nadzornik: "Ali veš 
še kako dvomestno število?" Učenec: 
"11." Nadzornik: "Zakaj si pa izbral 
ravno 11?" Učenec: "Mislil sem, pri 
tem številu se tepec vendar ne bo 
mogel zmotiti!" 

Pri bahačih. 

Posredna prehrana. 

Brez slasti ali brez redile prebave ni 
prehrane. Zdravilo, ki izpodbuja sla-t, 
pospešuje prebavo in ureja odvajanje, 
je posredna prehrana. Vzemite n. pr. 
Tr iner jevo ameriško zdravilno grenko 
vino, pripravek, ki izpolnjuje vse te 
pogoje. Napravl jeno je iz rdečega vi-
na, ki je samo po sebi redilno. Obe-
nem izpodbudi prebavne organe k de-
lu in jih dovolj okrepi za vršitev njih | 
dela, ne da bi se preveč napenjali. Pri 
zapeki in v bolečinah v zvezi ž njo, ali 
\s led nje, brzo in popolqoma ola jša , ' 
kakor tudi v mnogih neprilikah želod-
ca in drobja, v slabosti ill razdražlji- j 
vosti, ' Cena $1.00. V lekarnah. Jos. 
Triner, izdelovatelj, 1333-1339 S. Ash-
land ave., Chicago. 

* » * 

Mišični revniatizem in nevralgija 
zahtevata Tr iner ' s . Liniment. Navad-
no olajša bolečine brž. Cena 25 in 
50c, s plačano poštnino 35 in 60c.—Ad. 

A: "Vsako leto porabimo v pisarni 
1000 K za črnilo." 

B: " K a j bo to! Prepovedal *em 
svojim pisačem napraviti pike na i ter 
prihranim le zato vsako leto 100 K 
pri črnilu." 

Premeteni Janezek. 

Mati: "Miš je padla v mleko! Si jo 
li ven vzel?" 

Janezek; "Ne! mačko sem noier vr-
gel, naj jo ven vzame!" 

Časovno. 

Jur i j : "Zakaj pa tvoj sosed prodaja 
blago pod svojo ceno?" 

Jože: "Popolnoma prav; kaj t i za 
manj , kakor je dal on za blago ne mo-
re ga prodajat i ; ker on sploh niti vi-
nar ja ni plačal za njega." 

Otožna krava. 

Neka žena se je pritožila pri mle-
karju zaradi slabega mleka, katerega 

ji je prodal. Nekaj dni za tem dobi 
od mlekarja sledeče pojasnilo: "Ve-
ste, gospa, krava ne dobiva v tem let-
nem času zadosti krme in vsled tega 
je prav tako žalostna kot jaz. Verje-
mite mi, da sem videl že večkrat kra-
vo jokati, prav res jokati, vsled preve-
like žalosti nad tem, da daje tako sla-
bo mleko, da se moji odjemalci nad 
nj im pritožujejo. Ali mi verjamete, 
gospa?" — "Zakaj bi ne verjela?" od-
vrne žena. "Rada bi pa videla, da v 
bodoče toliko pazite na kravo, da ne 
bodo med jokom njene solze v mleko 
padale." 

Vsakdanjo. 

A: "Slabo, slabo gre moja obr t ; ve-
dno več moram doplačevati!" 

B.: "Potemtakem bi jo jaz opustil." 
A.: "Ob čem naj pa potem živim?" 

Pred mojs t rom. 

Pomočnik: "Oženil bi se rad!" 
Mojs ter : " K a j vam pa pade v gla-

vo?" 
Pomočnik: "Da gospod mojs te r ! 

Rad bi bil sam svoj!" 
Mojs ter : "To je nesmisel! Sam svoj 

hoteti biti in se oženiti!" — 

Po t v nebesa. 

Župnik si je dal pred župniščem na-
praviti lepo cesto ter pomaga tudi sam 
pri tem delu. — Neki uradnik iz mesta 
prišedši t ja ogovori župnika zaničlji-
vo: "Kakor vidim, delate lepo cesto; 
ali to ni pot v nebesa." 

Župnik odgovori: "To seveda ni, 
ker bil bi zares velik čudež, da bi videl 
vas na njej ." 

K L A J O ZA K O N J E , 

krave, gosi, race in kokoši. Zmlet o-
ves in koruzo. Posejo vseh vrst za 
psešiče. Nemško deteljo in domačo, 
ter vse vrste druge redilne in krepčil-
ne hrane za vse vrste živino dobite v 
naši veliki prodajalni. 20 vrst razne 
klaje za kokoši. Prodajenio tudi vse 
vrste moko, ceneje kot kdo drugi, in 
sicer: Occident, Ceresota, Gold medal, 
Pillsburys in Marvel. Seno, oves, ko-
ruzo in slamo, žagavino in razna se-
mena za vrt in polje. Blago dovaža-
mo. Odpr to do 9. zvečer. 

F O G E R T Y ' S BIG F E E D S T O R K 
Chicago tel. 1223. 

699 N. Collins St., vogal Ohio St. 
Joliet, 111. . ;77-.lm-2\v 

POZOR I POZORI 

SP0MLADNE IN 
LETNE OBLEKE. 

čedne in moderne obleke xa od rail» 
in mladino se dobe pri nat, kakor tudi 
delamo v popolno zadovoljitvo obleke 
po meri. 

Velika zaloga najmodernejih kloba 
kov in kap vseh velikotti. 

Posebno velika zaloga trpežnih čev-
ljev visokih in nizkih za moške. Ma-
ske in mladino. 

Mi imamo najlepše srajce, kravate, 
kolare itd. Vse naše blago jamčimo 
ler povrnemo denar, ako ni v popolno 
zadovoljnost. 

Z vsakim nakupom dajemo 4 odito 
vredne znamke ali pa register tiket« 
izvzemši na oblekah delanih po meri 

Vaši naklonjenosti se priporoča 
"Prva Slovanska Trgovina" na »evemi 
strani mesta. 

r « i i • -v • v Frank Juncic 
10*1 N. Chicago St. JOLIKT. IL 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za 
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za >..11®^ 
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za 
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za 
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts , zaboj (12 stekl.) za |1MJ 
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za 
Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za 
Rock and Rye, Quarts , zaboj (12 steklenic) za 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za •.•Jj'SS 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 

50 galonov, galon po 
Z naročilom je poslati Money Order ali Bank Draft . — Pišite v slo«®" 

skem jeziku na: 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois 

JOLIET. ILL. 

PIVO v STEKLENICAH. 
Cor. Scott and Clay Sts Both Telephones 26 J O L I E T , ILLlN0 '5 

— 

W. H. KEEGAN 
P O G R E B N I K . 

Slovenci v La Salle in okolici: Ka-
dar potrebujete pogrebnika se obrnite 
na to tvrdko in prepričani bodite, da 
boste najbol je postrežem, ker ta zavod 
je najboljš i ter mnogo cenejši kot 
drugi. 

V slučaju potrebe rešilnega voza 
(ambulance) pokličite nas po telefo-
nu, ker smo vedno pripravljeni — po 
dnevi in ponoči. 

Vse delo jamčeno. 

P O S T R E Ž B A T O Č N A VSAK ČAS. 

STENSKI PAPI 
Velika zaloga vsakovrstnih b*1*^ 

in firnežev. Izvršuje jo se 
varska dela ter obešanje st«n «-> 
papirja po nizkih cenah. 

A lexander 
r l . C h i . Phone 376. f / N. w ' 

120 Jefferson S t JOLIE?- ^ 
N. W. telefon 5 5 6 ^ ^ 

POZOR ROJAKINJE' 

Ali veste, kje je dobiti najbolj5*' 
. 110e'( 

so po najnižji ceni? Gotovo n 

J . & A . P a s d e f t 
- • „ / 

se dobijo najboljše s v e ž e '» 
. . ifl1 

jene klobase in najokusnejs* A 
• rte t"''1 

Vse po najnižji ceni. Pridite 

poskusite naše meso. 

t r C j t» 
Nizke cene in dobra P° s l 

naše geslo. 

• o > ! < 

Ne pozabite tore j obiskat' ^ 
našej mesnici in groceriji 
lu Broadway and Granite 

i 
Chic. Phone 2768. N. W-

W . H . K E E G A N, 

Telefona št. 100 — vsak čas. 

Cor. 2nd and Joliet St., La Salle, III 

Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1257. 

Louis Wise 
200 Jackson Street JOLIET, ILL. 

gostilničar 
VINO, ŽGANJE IN 8M0DKE. 

Sobe v najem in Lunch Room. 

Naročite zaboj steklenih 
j n o v e g a p iva , k! š e Imenuje 

EAGLE EXPORJ 

t e r j e n a j b o l j š a p i j a č a 

E. Porter Brewing Company 
Oba telefon « 5 , S. Bliff St.. JiUrt.JU 


